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EINLEITENDE GEDANKEN  
DER SCHULLEITERIN

A FŐIGAZGATÓ ASSZONY 
BEVEZETŐ GONDOLATAI



Több mint tíz évvel ezelőtt motivált és előrelátó emberek-
ben megszületett egy győri képzési központ alapításának 
ötlete, ahol két nemzet gyermekei tanulhatnak együtt. Az 
Audi Hungaria Motor Kft-nek hála megvalósulhatott ez az 
elképzelés, és megszületett az Audi Hungaria Iskola, me-
lyet a német-magyar találkozások iskolájaként is tartanak 
számon. 

Jubileumi évkönyvünkben elevenítsük fel együtt az elmúlt 
évtized legfontosabb mérföldköveit!

Vor gut 10 Jahren hatten tatkräftige und visionäre Men-
schen die Idee, in Győr ein Bildungszentrum zu gründen, 
in dem Kinder zweier Nationalitäten vereint lernen. Dank 
der Audi Hungaria Motor Kft. wurde diese Vision wahr und 
die Audi Hungaria Schule als deutsch-ungarische Begeg-
nungsschule ins Leben gerufen. 

In unserem Jubiläumsjahrbuch erinnern wir uns gemein-
sam an die wichtigsten Meilensteine der vergangenen 
Dekade.

Sehr geehrte Damen  
und Herren, liebe 
Schulgemeinde, liebe 
Leserinnen und Leser!

Tisztelt Hölgyeim és Uraim, 
kedves iskolaközösség  
és az Audi Hungaria ÁMK 
jubileumi évkönyvének olvasói!

Corinna Wesche 
Schulleiterin
Főigazgató
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Unsere Schule startete zunächst als externe Abteilung des 
Ungarndeutschen Bildungszentrums Baja auf dem Schul-
gelände Bácsai út. Im ursprünglichen Kindergartengebäu-
de gab es im ersten Schuljahr drei Klassen mit insgesamt 
58 Schülerinnen und Schülern sowie acht Lehrkräften.

Es erfüllt uns mit Stolz, dass die darauffolgenden Jah-
re im Geiste des Wachstums und der kontinuierlichen 
Erweiterung gestaltet wurden. Eine sich stetig vergrö-
ßernde Anzahl Lernender und Lehrender bevölkerte die 
neuen Gebäude, die dank intensiver baulicher Maßnah-
men und entsprechender Investitionen sukzessive ent-
standen.

Im Frühjahr 2018 legte der erste Abiturjahrgang erfolgreich 
seine Prüfungen ab und ein Jahr später erwarben die ers-
ten Absolvent*innen der zweijährigen dualen Berufsausbil-
dung ihren Abschluss als „Fremdsprachige/r Industriekauf-
mann/-frau“.

Im Herbst 2019 feierten wir dann einen wahren Meilen-
stein: die Audi Hungaria Schule erhielt das Gütesiegel „Ex-
zellente Deutsche Auslandsschule“ nach einer umfassen-
den Schulinspektion durch eine Kommission des Bundes 
und der Länder (BLI). Diese Auszeichnung kann mit Fug 
und Recht als Quintessenz der qualitativ hochwertigen pä-
dagogischen Arbeit unseres Bildungszentrums betrachtet 
werden. 

Aktuell erwartet unsere Schülerinnen und Schüler eine 
Schule mit modernster Infrastruktur und einem innovati-
ven, kompetenzorientierten pädagogischen Programm. 
Vom Kindergarten über Grundschule und Gymnasium 
bis zur Beruflichen Bildung wird unser Bildungszentrum 
von rund 700 Kindern, Jugendlichen und jungen Erwach-
senen besucht, die sich in einer bilingualen, kompetenz-
orientierten und interkulturellen Lernumgebung auf eine 
erfolgreiche Zukunft in Studium und Beruf vorbereiten.

Iskolánk kezdetben a bajai Magyarországi Németek Álta-
lános Művelődési Központjának tagintézményeként, a Bá-
csai úti iskola területén kezdte meg működését. A korábbi 
óvoda épületében az első tanévben 3 osztályban, 58 tanu-
lóval és 8 pedagógussal folyt az oktatás.

Büszkeséggel tölt el minket, hogy a következő évek a fo-
lyamatos növekedés és bővülés jegyében teltek. A tanulók 
és tanárok folyamatosan növekvő létszámban népesítet-
ték be az iskola új épületeit, amelyek az átfogó  építkezési 
munkáknak és a kapcsolódó beruházásoknak  köszönhe-
tően fokozatosan jöttek létre. 

2018 tavaszán intézményünk első végzős évfolyama tett 
sikeres érettségi vizsgát, egy évvel később pedig először 
szerzett „Idegennyelvű ipari és kereskedelmi ügyintéző” 
végzettséget a szakképző tagozat évfolyama.

2019 őszén egy igazán jelentős mérföldkövet ünnepeltünk: 
egy átfogó német szövetségi és tartományi ellenőrzés 
eredményeként iskolánk elnyerte a „Kiváló külföldön mű-
ködő német iskola“ címet. Ez a kitüntetés okkal tekinthető 
a művelődési központban folyó magas színvonalú pedagó-
giai munka elismerésének.

Iskolánk jelenleg Magyarország egyik legmodernebb inf-
rastruktúrájával és egy innovatív, kompetenciaalapú pe-
dagógiai programmal várja tanulóit. Az óvodától az alsó/
felső tagozaton, valamint a gimnáziumon keresztül a szak-
képzési tagozatig jelenleg több mint 700 gyermek és fiatal 
látogatja képzési központunkat, ahol bilinguális, interkultu-
rális oktatási környezetben készítjük fel őket egy sikeres 
jövőre – mind a felsőoktatási tanulmányok, mind a szakmai 
karrier terén.
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Im Frühling 2020 mussten wir uns einer unerwarteten Situ-
ation stellen. Die Corona-Pandemie zwang uns, in kürzes-
ter Zeit die online-basierte Unterrichtsversorgung unserer 
Schülerinnen und Schüler zu sichern. Bis dahin erfolg-
reiche Unterrichtsmethoden und Prozesse mussten über-
dacht und neu, weil digital gestaltet werden.
 
Diese Zeit hat von uns allen, von der gesamten Schulge-
meinde, ein hohes Maß an Flexibilität verlangt, aber aus 
den zahlreichen Rückmeldungen können wir schließen, 
dass wir die Herausforderungen erfolgreich gemeistert ha-
ben. Daher bedanke ich mich auch an dieser Stelle ganz 
herzlich bei allen Kolleginnen und Kollegen sowie allen 
anderen Mitgliedern unserer Schulgemeinde für ihre Ko-
operation und Unterstützung.

Unser Ziel für die Zukunft ist es, nicht nur das bisher Er-
reichte zu sichern, sondern uns immer weiter zu entwickeln 
und zu optimieren, gemäß den qualitativen Anforderungen 

der deutschen Schulen im Ausland. Darüber hinaus möch-
ten wir unsere Schülerinnen und Schüler frühzeitig durch 
Ermutigung, Förderung und Aufklärung für ein umweltbe-
wusstes Verhalten sensibilisieren und ihnen vorleben, dass 
Toleranz und Empathie in einer interkulturellen Umwelt un-
erlässlich sind.
 
Vielen Dank an alle, die ein Teil dieser zehn ereignisrei-
chen Jahre gewesen sind und zum Erfolg des Audi Hunga-
ria Bildungszentrums beigetragen haben.

Ich bedanke mich in erster Linie bei Frau Dr. Elisabeth 
Knab – Vorständin Personal und Organisation Audi 
Hungaria Zrt., bei Herrn Helmut Seiler – Gründungs-
direktor und Beauftragter des Vorstands sowie bei mei-
nen Kolleginnen und Kollegen, bei den Eltern, bei allen 
unseren Partnern und Unterstützern für Zusammen-
arbeit, Vertrauen, Unterstützung und Engagement.

2020 tavaszán egy váratlan helyzettel kellett szembenéz-
nünk. A pandémia miatt rákényszerültünk, hogy nagyon 
rövid időn belül biztosítsuk tanulóinknak a digitális alapú 
oktatást, ami az eddig bevált folyamataink és oktatási mód-
szereink újragondolására kényszerített minket. 

Ez az időszak mindannyiunktól, az egész iskolaközösség-
től,  nagyfokú rugalmasságot követelt, viszont a visszajel-
zések alapján sikeresen vettük az akadályokat. Szeretnék 
itt is szívből jövő köszönetet mondani kollégáimnak, vala-
mint az iskolaközösségünk minden tagjának együttműkö-
désükért, támogatásukért. 

A jövőben célunk nem csak az elért eredmények megszi-
lárdítása, hanem önmagunk folyamatos fejlesztése, tökéle-
tesítése a külföldön működő német iskolák minőségi elvá-
rásainak megfelelően. Mindemellett ösztönözni szeretnénk 

diákjainkat a környezettudatos magatartásra, valamint pél-
dát mutatni, hogy a tolerancia és empátia nélkülözhetetlen 
elemei egy interkulturális környezetnek.

Köszönöm mindenkinek, aki részese volt az elmúlt ese-
ménydús tíz esztendőnek, és hozzájárult az Audi Hungaria 
ÁMK sikeréhez.

Elsősorban köszönetet mondok Dr. Knáb Erzsébetnek – az 
Audi Hungaria Zrt. Személyügyért és szervezetért felelős 
igazgatósági tagjának, az Audi Hungaria Iskola Intézmény-
fenntartó és Működtető Közalapítványnak, a kuratórium 
elnökének – Lőre Péternek, Helmut Seilernek – alapító 
igazgatónak és kuratóriumi megbízottnak, továbbá minden 
kollégámnak, a szülőknek, a tanulóinknak, valamint min-
den partnerünknek, támogatónknak a közös munkáért és 
bizalomért, a támogatásért és elhívatottságért.
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Ich bin glücklich und stolz, ein Mitglied der Schulgemein-
de des Audi Hungaria Bildungszentrums zu sein und freue 
mich, die Geschicke der Schule auch in den kommenden 
Jahren leiten zu dürfen.

„Gemeinsam können wir Besonderes gestalten!“

Liebe Leserinnen und Leser, ich lade Sie nun herzlich 
ein, unser Jubiläumsjahrbuch durchzublättern und das er-
eignisreiche erste Jahrzehnt des Audi Hungaria Bildungs-
zentrums Revue passieren zu lassen. Hierbei wünsche ich 
Ihnen viel Spaß! 

Boldogsággal és büszkeséggel tölt el, hogy tagja lehetek 
az Audi Hungaria ÁMK iskolaközösségének és örülök, 
hogy az intézményt a következő években is vezethetem.

„Közösen valami különlegeset alkothatunk.”

Szeretettel ajánlom minden kedves olvasónak, hogy lapoz-
za át jubileumi évkönyvünket és tekintsen vissza az Audi 
Hungaria Általános Művelődési Központ eseménydús első 
évtizedére. Kellemes időtöltést kívánok!
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GRUßWORTE

KÖSZÖNTŐK



Kedves Iskolaközösség,

bő 10 évvel ezelőtt az Audi magyarországi telephelyén, 
Győrben elkezdődött egy ambiciózus képzési projekt: az 
Audi Hungaria Iskolát a kezdetekben még mint a bajai 
székhelyű Magyarországi Németek Általános Művelődési 
Központjának tagozatát alapították meg, három osztály-
ban 58 diákkal és 8 tanítóval. Ez volt a kiindulópontja 
annak a látványos Művelődési Központnak, amely mos-
tanra több mint 700 magyar és német diák tanulmányai 
számára biztosít otthont.

A Német Szövetségi Köztársaság
nagykövetének köszöntője

Grußwort des Botschafters 
der Bundesrepublik 
Deutschland

A fejlődés nagy léptekkel haladt előre: 2012-ben az 
óvoda is elindult és már 2013-ban, az indulást követő 
alig néhány év elteltével önállóvá vált az Audi Hunga-
ria Iskola és elnyerte a „Külföldön működő német isko-
la“ státuszt. Ezáltal részévé vált egy hálózatnak, mely 
világszerte több mint 140 külföldi német iskolát foglal 
magába, amelyek fontos oszlopai külügyi kulturális- és 
oktatáspolitikánknak. Az első évfolyam már 2018-ban le-
tette a német-magyar kettős érettségit, és mára már az 
olyan vonzó szakmai végzettségek is beletartoznak az 
értékes kínálatba, mint az idegennyelvű ipari és kereske-

Liebe Schulgemeinde, 

vor gut 10 Jahren startete am Standort des Audi-Werks 
in Győr ein ambitioniertes Bildungsprojekt: Zunächst noch 
als Abteilung des Ungarndeutschen Bildungszentrums in 
Baja wurde mit einer kleinen Gruppe von 58 Schülerin-
nen und Schülern und acht Lehrkräften, verteilt auf drei 
Klassen, die Audi Hungaria Schule gegründet. Sie war der 
Ausgangspunkt für das beeindruckende Bildungszentrum, 
das heute für über 700 ungarische und deutsche Schüle-
rinnen und Schülern eine schulische Heimat bietet. 

In großen Schritten ging es voran: 2012 wurde ein Kin-
dergarten eröffnet und bereits 2013, nur wenige Jahre 
nach dem Start, wurde die Audi-Schule selbständig und 

Johannes Haindl
Botschafter der Bundesrepublik Deutschland
Német Szövetségi Köztársaság nagykövete
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erlangte den Status als „Deutsche Auslandsschule“. Sie 
wurde damit Teil des Netzwerks von über 140 deutschen 
Auslandsschulen weltweit, die eine wichtige Säule unse-
rer auswärtigen Kultur- und Bildungspolitik darstellen. 
Schon 2018 absolvierte der erste Jahrgang das deutsch-
ungarische Doppelabitur, und auch attraktive berufliche 
Abschlüsse wie der fremdsprachige Industriekaufmann 
gehören heute zum hochwertigen Angebot, mit dem Ihre 
Schule die Bildungslandschaft in Győr und darüber hinaus 
bereichert. Die Schülerinnen und Schüler genießen hier 
erstklassige Lernbedingungen und eine positive, fördern-
de Lernatmosphäre, getreu dem Motto „miteinander und 
voneinander lernen“. 

Ich habe mich daher sehr gefreut, als ich im Herbst 2020 
dem Schulträger die von Bundespräsident Steinmeier ver-
liehene Urkunde als „Exzellente Deutsche Auslandsschu-
le“ übergeben konnte; sie ist sichtbarer Ausdruck eines 
weiteren Meilensteins in der Erfolgsgeschichte der Audi 
Hungaria Schule. 

delmi technikusi, amivel az Önök iskolája Győr és tágabb 
környezete képzési kínálatát is gazdagítja. A tanulókat itt 
első osztályú tanulási feltételek és pozitív, ösztönző ta-
nulási környezet várja az „együtt és egymástól tanulunk” 
mottójához híven.

Ezért is örültem neki nagyon, hogy 2020 szeptemberé-
ben átnyújthattam a Steinmeier szövetségi elnök által 
adományozott „Kiváló külföldön működő német iskola” 
oklevelet, amely az Audi Hungaria ÁMK sikertörténeté-
nek újabb mérföldköve.

A nagykövetség számára az Audi Hungaria Általános Mű-
velődési Központ fontos partner a kulturális- és oktatáspo-
litikai kapcsolatok terén. Az Önök iskolájának, mint a talál-

Für die Botschaft ist das Audi Hungaria Bildungszentrum 
ein wichtiger Partner bei der Gestaltung der kulturellen 
und bildungspolitischen Beziehungen. Als Begegnungs-
schule hat Ihre Schule eine herausragende Rolle, denn 
Dialog und Begegnung zwischen unseren beiden Ländern 
finden hier täglich, unmittelbar und „von Kindesbeinen an“ 
statt und tragen eine Grundlage zu einer erfolgreichen 
und vertrauensvollen Zusammenarbeit zwischen unseren 
beiden Ländern bei. 

Meine herzlichen Glückwünsche zu 10 Jahren erfolgrei-
chen Engagements für Bildung und Begegnung! Mögen 
diesem ersten Jahrzehnt viele weitere erfolgreiche Jahre 
folgen!

kozások iskolájának kiemelkedő szerepe van, hiszen itt az 
országaink közötti párbeszéd és találkozás mindennapos, 
közvetlen, valamint gyermekkortól kezdve a hétköznapok 
része, és ez jó alapjául szolgál az országaink között fenn-
álló sikeres, bizalommal teli együttműködésnek.

Fogadják szívből jövő jókívánságaimat a képzések és 
találkozások terén elért 10 évnyi sikeres kezdeményezé-
seikhez! Kívánom, hogy ezt az első évtizedet sok további 
sikeres év kövesse!
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Kedves olvasó!
Tíz év telt el az Audi Hungaria Iskola alapítása óta. Az év-
forduló intézményünk életében egy mérföldkövet jelent, 
ahol röviden megállunk és visszatekintünk az esemény-
dús, sikeres első évtizedre, ugyanakkor kitekintünk a kö-
zeljövőre is.
Az Audi Hungaria Iskola Intézményfenntartó és Működtető 
Közalapítvány elnökeként köszönetet mondok elsősorban 
az intézmény alapítóinak, akik jövőbelátó gondolkodással, 
elkötelezettséggel, kitartással és álhatatossággal követték 
ambiciózus céljukat, az iskola projektálását, felépítését és 
egy egyedülálló művelődési központ létrehozását.
Köszönetet mondok az iskolaközösség minden jelenlegi 
tagja nevében, valamint egykori diákjaink nevében is. A 

Elnöki köszöntő 

Grußwort des Vorstands

jubileumi évben immáron a negyedik végzős évfolyam tett 
sikeres érettségi vizsgát, és a korábbi évek érettségizői-
hez hasonlóan, ők is kiváló képzésben részesültek, amely 
megalapozta felsőoktatási tanulmányaikat és későbbi sike-
res karrierjüket. Az Audi Hungaria ÁMK-ban zajló képzés 
alapja a kitűnő infrastruktúra és a sarokpontok meghatá-
rozása révén, a Magyarországon egyedülálló és innovatív 
oktatási koncepció.
A megszerzett végzettségek minőségét egyértelműen bi-
zonyítja az a tény, hogy egykori diákjaink mintegy 50 szá-
zaléka külföldi egyetemeken – legfőképp német nyelvterü-
leten – folytatja tanulmányait és nemzetközi karrierutakat 
céloz meg.
Az intézmény fontos minőségi jellemzője a 2019-ben, a 
német szövetségi és tartományi ellenőrzés eredménye-
ként elnyert „Kiváló külföldön működő német iskola” cím. 

Liebe Leserinnen und Leser,
seit der Gründung des Audi Hungaria Bildungszentrums 
sind zehn Jahre vergangen. Dieser Jahrestag markiert 
einen Meilenstein unserer Bildungseinrichtung, an dem 
wir kurz innehalten und zurückblicken auf die ereignis- 
und erfolgreiche erste Dekade und gleichzeitig einen 
Ausblick in die nähere Zukunft wagen. 
Als Vorsitzender der Audi Hungaria Schule Öffentliche 
Träger- und Betreiberstiftung möchte ich an erster Stelle 
meinen Dank aussprechen an die Gründer der Schule, 
die mit visionärem Denken, Engagement, Ausdauer und 
Beharrlichkeit ihr hochgestecktes Ziel, die Projektierung, 
den Aufbau der Schule verfolgt und die Realisierung 
dieses einzigartigen Bildungszentrums erfolgreich um-
gesetzt haben.
Danken möchte ich auch im Namen aller gegenwärtigen 
Mitglieder der Schulgemeinde sowie im Namen der ehe-
maligen Schülerinnen und Schüler. In diesem Jubiläums-
jahr legte bereits der vierte Abiturjahrgang erfolgreich 
seine Prüfungen ab. Wie schon die Abiturientinnen und 

Lőre Péter
Vorsitzender des Kuratoriums der Audi Hungaria Schule 
Öffentliche Träger- und Betreiberstiftung
Az Audi Hungaria Iskola Intézményfenntartó és 
Működtető Közalapítvány kuratóriumának elnöke
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Abiturienten der vorangegangenen Jahre erhielten auch 
diese jungen Menschen eine exzellente Bildung als gute 
Basis für ihr Studium und für einen späteren erfolgrei-
chen Karriereweg. Fundament der Bildung an der Audi 
Hungaria Schule ist die hervorragende Infrastruktur und 
das in seiner Schwerpunktsetzung in Ungarn einzigartige 
und innovative Bildungskonzept.
Die Qualität der erworbenen Bildungsabschlüsse wird 
insbesondere durch den hohen, rund 50%-igen Anteil 
der ehemaligen Schülerinnen und Schüler verdeutlicht, 
die an ausländischen Universitäten – überwiegend im 
deutschsprachigen Raum – studieren und internationale 
Karrierewege anstreben. 
Ein wichtiges Qualitätsmerkmal der Bildungseinrichtung 
ist das nach der Bund-Länder-Inspektion im Jahre 2019 
erworbene Gütesiegel „Exzellente deutsche Auslands-
schule“. Auf diese Auszeichnung können wir mit Recht 
stolz sein, gleichzeitig darf nicht außer Acht gelassen 
werden, dass eine Anerkennung neben der Wertschät-
zung stets mit einer gewissen Verpflichtung zur sukzes-
siven Qualitätssteigerung verbunden ist.
Auf der Schwelle zur Digitalisierung und angesichts 

A kitüntetésre joggal lehetünk büszkék, ugyanakkor nem 
szabad elfelejtenünk azt sem, hogy az elismerés, a megbe-
csülésen kívül a folyamatos minőségfejlesztés kötelezett-
ségével is jár. 
A digitalizáció küszöbén, valamint tekintettel a nemzetközi 
munkaerőpiac folyamatos bővülésére ez a cím ösztönző 
hatást gyakorolhat az iskola további fejlődésére.
A jövőbeni feladataink középpontjában a minőségfejlesz-
tés biztosítása, valamint az épületinfrastruktúra tovább-
fejlesztése áll. Kérem az Audi Hungaria ÁMK közösségét, 
támogatóit, barátait, hogy kísérjenek minket további utun-
kon, támogassanak bennünket az alapítók elképzeléseinek 
megvalósításában és a diákok számára is egyedülálló ok-
tatási intézmény jövőbeli alakításában.
Jubileumi évkönyvünkhöz kellemes 
böngészést kívánok!

der immer weiter voranschreitenden Öffnung des inter-
nationalen Arbeitsmarktes sollte dieses Prädikat einen 
zusätzlichen Ansporn zur Weiterentwicklung der Schule 
darstellen.
Die Sicherstellung eben dieser schulischen Qualitäts-
entwicklung sowie die Weiterentwicklung der Gebäude-
infrastruktur stehen im Fokus unserer künftigen Aufga-
ben. Ich möchte nun alle Stakeholder, Unterstützer und 
Freunde der Audi Hungaria Schule einladen, uns auf die-
sem Weg zu begleiten und die weitere Gestaltung dieser 
einmaligen Bildungseinrichtung stets im Interesse unse-
rer Schülerinnen und Schüler und im Sinne der Gründer 
mit zu unterstützen.
Liebe Leserinnen und Leser,
ich wünsche viel Spaß beim Stöbern in diesem 
Jubiläumsjahrbuch.

Vorrangige Aufgaben der Audi 
Hungaria Schule Öffentliche 
Träger- und Betreiberstiftung sind 
die Festlegung der strategischen 
Ausrichtung, die Sicherstellung des 
Betriebs als deutsch-ungarische 
Begegnungsschule sowie des 
Prozesses einer nachhaltigen  
Schul- und Qualitätsentwicklung.

Az Audi Hungaria Iskola 
Intézményfenntartó és Működtető 
Közalapítvány feladata az iskola 
stratégiai irányának meghatározása, 
a német-magyar találkozások 
iskolájaként a működési feltételek, 
valamint egy fenntartható iskola- és 
minőségfejlesztés folyamatának 
biztosítása.
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Az iskola alapítói 10 évvel ezelőtt az Audi Hungaria Zrt. 
kezdeményezésére egy jövőbe mutató és azt szolgáló 
elképzelés megvalósításán fáradoztak: létrehozni egy is-
kolát, mely Győr térségében egyedülálló. Olyan műhelyt 
teremteni, amely innovatív szemléletű, német-magyar ok-
tatási koncepcióra építve kiemelt figyelmet fordít a mate-
matikai-természettudományos képzésre, a kompetencia-
fejlesztésre, diákközpontúságra és nem utolsó sorban az 
értékközvetítésre. Ugyancsak célul tűzték ki az alapítók, 
hogy az intézmény, az interkulturális találkozások színhe-
lyeként, minőségi oktató-nevelő munkája gyümölcseként 
megszerzett tudás a végzőseinek biztos, jövőképes alapot 
nyújtson az életben és a munkaerőpiacon is.

Dr. Knáb Erzsébet, az AUDI HUNGARIA Zrt.  
személyügyekért és szervezetért felelős igazgatójának köszöntője

Grußwort von  
Frau Dr. Elisabeth Knab, 
Vorständin Personal und 
Organisation AUDI HUNGARIA Zrt.

A jubileum remek lehetőség a visszatekintésre, a megtett 
út összegzésére: mi vált valóra az alapítók álmaiból?
Az első éveket a gyors fejlődés jellemezte, ennek köszön-
hetően több mint 600-ra emelkedett a tanulók száma. Az 
átfogó felújítási és építési munkálatok eredményeként a 
kezdetben kicsi általános iskola a város és a régió leg-
modernebb oktatási-nevelési komplexumává vált, mely 
az óvodától az érettségiig és a duális szakképzésig teljes 
spektrumot kínál.

A jövőbe mutató oktatási koncepció kidolgozása, megfelelő 
struktúra valamint minőségbiztosítási rendszer felállítása, 
ezek folyamatos fejlesztése, valamint kapcsolati hálók ki-

Mit der Gründung der Schule vor 10 Jahren auf die Initia-
tive von Audi Hungaria verfolgten die Gründer eine  stra-
tegische Vision: eine Schule ins Leben zu rufen mit ei-
nem innovativen, im Raum Győr noch nicht vorhandenen 
deutsch-ungarischen Bildungskonzept mit den Schwer-
punkten sprachliche und mathematisch-naturwissen-
schaftliche Bildung, Kompetenzerwerb, Schülerorientie-
rung, Werteerziehung  und interkulturelle Begegnung.

Die Schule sollte durch einen höchsten Qualitätsanspruch 
ihren Absolventen im Studium und auf dem späteren 
Arbeitsmarkt zu einem Vorsprung verhelfen und vielseitige 
Zukunftschancen bieten. Ein Jubiläum kann auch  Anlass 
geben bilanzierend zurückzublicken. Was ist aus den  Hoff-
nungen – und auch Träumen – der Gründer geworden? 
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Die ersten Jahre waren gekennzeichnet durch ein ra-
sches Anwachsen auf über 600 Schülerinnen und Schü-
ler, durch umfangreiche Neubau- und Sanierungsmaß-
nahmen zum modernsten Schulkomplex von Stadt und 
Region. Aus einer kleinen Grundschule ist ein Bildungs-
zentrum entstanden vom Kindergarten bis zum Abitur 
und dualer beruflicher Bildung. 

Erarbeitung eines zukunftsweisenden Bildungskonzep-
tes und dessen Anpassung an neue Ansprüche und Vor-
gaben, Aufbau und Modifizierung von Strukturen, Eta-
blierung von Qualitätsprozessen und Netzwerkbildung 
waren und sind die ständigen Herausforderungen für das 
Schulmanagement – und werden dies auch in der Zu-
kunft sein. Das ist die Grundlage für dauerhaften Erfolg, 
für Attraktivität bei Schülern und Eltern und für Wettbe-
werbsfähigkeit.

Am Ende ihres ersten Jahrzehnts hat die Schule in ei-
ner gemeinsamen Anstrengung aller Mitarbeitenden 
und durch das konsequent unterstützende Handeln des 

építése állandó kihívást jelentettek és jelentenek az iskola 
vezetősége számára a dinamikusan változó elvárások és 
előírások tekintetében. Ugyanakkor ezek a hosszú távú si-
ker és a versenyképesség garanciái, valamint vonzerő a 
tanulók és szülők körében.

A munkatársak és az intézményfenntartók befektetett, 
áldozatos munkája meghozta gyümölcsét az intézmény 
fennállásának 10 éves évfordulójára: a művelődési központ 
elnyerte a „Kiváló külföldön működő német iskola” címet.
Biztos vagyok abban, hogy e nagyszerű értékelés nem elé-
gedetté, hanem további munkára ösztönzi az iskola veze-

Schulträgers eine erste externe Qualitätsmessung in der 
Anerkennung als "Exzellente Deutsche Auslandsschule" 
erfolgreich bestanden. 

Um dem Exzellenzanspruch der Gründer und dem auf 
Zeit erworbenen Gütesiegel dauerhaft zu entsprechen, 
geht es für die Schule auch im nächsten Jahrzehnt da-
rum, sich  im Interesse der Zukunftssicherung qualita-
tiv weiterzuentwickeln und neue Trends – wie vor allem  
Digitalisierung – nachhaltig in ihr Bildungskonzept zu 
integrieren. Dazu wünsche ich dem Schulmanagement 
Teamgeist und Innovationskraft.

In diesem Sinne gratuliere ich der Audi Hungaria Schule 
herzlich zu ihrem 10-jährigen Jubiläum und wünsche für 
das kommende Jahrzehnt weitere Erfolge in ihrer Ent-
wicklung.

tőségét. Az új évtized új kihívásokat, új trendeket rejteget, 
amelyekre választ kell adni a jövőképesség érdekében, 
többek között a digitalizáció kérdésében, amelynek fenn-
tartható integrációja elengedhetetlen.

Mindehhez kiváló csapatszellemet és újító erőt kívánok az 
iskola vezetőségének!

Szívből gratulálok az Audi Hungaria ÁMK 10 éves szüle-
tésnapjához! Azt kívánom Önöknek, hogy a második év-
tizedben is kísérje munkájukat siker, az itt tanuló diákok 
épülésére és teljes megelégedésére.
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Az új idők új készségeket követelnek. A COVID19-pandé-
mia következtében drámaian megváltozott a világ. Hatá-
sai az élet minden területén érezhetőek és a 140 külföldi 
német iskolát is érintik, melyek közé az Audi Hungaria 
ÁMK is tartozik.
Az iskola 10 éve alakult és az eseménydús évtized során 
már nagyfokú rugalmasságról, kezdeményezőkészségről 
és különleges képességekről tett tanúbizonyságot. Kezdet-
ben 58 tanulóval, valamint nyolc tanárral, a bajai Magyar-

országi Németek Általános Művelődési Központja külső 
részlegeként indulva, minőségileg magas szintű pedagó-
giai munkája eredményeként rendkívüli gyorsasággal vált 
a német szövetségi elnök elismerésével kitüntetett „Kiváló 
Külföldi Német Iskolává”. Mára már több mint 600 gyermek 
és fiatal jár az iskolába, melyet az itt tanulók német-magyar 
kettős érettségivel fejezhetnek be. Az Audi Hungaria ÁMK 
német mintára duális szakmai képzést (Idegennyelvű ipari 
és kereskedelmi technikus képzést) is kínál, mely a magyar 

Neue Zeiten erfordern neue Fähigkeiten. Durch die 
COVID19-Pandemie hat sich die Welt dramatisch ver-
ändert. Die Auswirkungen sind in allen Lebensberei-
chen spürbar und betreffen auch das Netzwerk der 140 
Deutschen Auslandsschulen, zu dem die Audi Hungaria 
Schule Győr gehört. 
Vor zehn Jahren wurde die Schule gegründet und hat in 
diesem ereignisreichen Jahrzehnt schon viel Flexibilität, 
Engagement und besondere Fähigkeiten bewiesen. Be-
ginnend mit zunächst 58 Schülerinnen und Schülern sowie 
acht Lehrkräften als externe Abteilung des Ungarndeut-
schen Bildungszentrums Baja entwickelte sie sich rasant 
zur mit dem Gütesiegel des deutschen Bundespräsidenten 
ausgezeichneten „Exzellenten Deutschen Auslandsschule“ 
als Ergebnis ihrer qualitativ hochwertigen pädagogischen 
Arbeit. Heute besuchen über 600 Kinder und Jugendliche 

Grußwort der Leiterin 
der Zentralstelle für das 
Auslandsschulwesen

A Zentralstelle für das 
Auslandsschulwesen 
igazgatójának köszöntője

Heike Toledo 
Leiterin der Zentralstelle für das Auslandsschulwesen
A Zentralstelle für das Auslandsschulwesen igazgatója
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die Schule, die sie mit einem deutsch-ungarischen Dop-
pelabitur abschließen können. Die Audi Hungaria Schule 
Győr bietet auch eine kaufmännische duale Berufsausbil-
dung nach deutschem Muster zum/zur „Fremdsprachigen 
Industriekaufmann / Fremdsprachigen Industriekauffrau“ 
an – eine Besonderheit in der ungarischen Bildungsland-
schaft. Ich bin mir sicher, dass die Schule trotz Pandemie 
erfolgreich in die nächsten zehn Jahre starten wird. 
„Wissen teilen – Lernen vernetzen“ ist für uns alle eine 
wichtige Maxime für die vor uns liegende Zeit. Die welt-
weite Krise hat der Digitalisierung zu enormen Fortschrit-
ten verholfen. An den Deutschen Auslandsschulen wurde 
in kürzester Zeit Unterricht in digitaler Form eingeführt, 
schulische Veranstaltungen wurden in den digitalen 
Raum verlegt. Neben den zahlreichen Angeboten auf der 
PASCH-net-Plattform für alle geförderten Partnerschulen 
der Bundesrepublik Deutschland stellt die Zentralstelle für 
das Auslandsschulwesen (ZfA) den Deutschen Auslands-
schulen die HPI Schul-Cloud International zur Verfügung, 
für die sich die Audi Hungaria Schule auch angemeldet hat. 
Mithilfe digitaler Möglichkeiten kann es heute gelingen, die 

Schülerinnen und Schüler auch in schwierigen Situationen 
zu begleiten, einen Unterricht auf dem gewohnten hohen 
Niveau beizubehalten und sie sogar in internationale Lern-
gemeinschaften in unserem DAS-Netzwerk zu integrieren. 
Lassen Sie uns darüber hinaus innerhalb des großen Aus-
landsschulnetzwerks in einem intensiven Dialog bleiben. 
Gemeinsam wird es uns gelingen, die Deutschen Aus-
landsschulen auch zukünftig durch schwierige Zeiten zu 
steuern und zu stärken.
In diesem Sinne wünsche ich der gesamten Schulgemein-
de – Schülerinnen und Schülern, Lehrkräften, Eltern, Mit-
arbeiterinnen und Mitarbeitern, Schulvereinsvorständen 
und der Schulleitung – der Audi Hungaria Schule Győr viel 
Erfolg, vor allem Gesundheit für das neue Schuljahr und 
viele positive Erlebnisse in diesem besonderen Jubiläums-
jahr – ob persönlich oder virtuell!

oktatás területén különlegességnek számít. Meggyőződé-
sem, hogy az iskola a pandémia ellenére sikeresen kezd 
neki a következő tíz évnek is.
A „Tudás megosztása – tanulás hálózatba kapcsolása“ 
számunkra fontos jelszó a jövőre nézve. A világméretű 
válság a digitalizálás terén hatalmas előrelépést váltott 
ki. Az oktatás a külföldi német iskolákban rendkívül gyor-
san átváltott digitális formára, az iskolai rendezvények át-
helyeződtek az online térbe. A Zentralstelle für das Aus-
landsschulwesen (ZfA) a külföldi német iskolák számára 
a PASCH-net-Plattform-on található kínálat mellett hoz-
záférést biztosít a HPI Schul-Cloud International-hoz is, 
amelyre az Audi Hungaria ÁMK is bejelentkezett. A digitális 
lehetőségek révén ma megvalósítható, hogy a diákokat 

nehéz körülmények között is támogatni tudjuk, az oktatást 
a szokásos magas színvonalon folytassuk, sőt a tanuló-
kat integráljuk a DAS-Netzwerk-en található nemzetközi 
tanulási közösségbe. Ezen túlmenően maradjunk a nagy 
külföldi iskolák hálózatán belül egy intenzív párbeszédben.  
Együtt a jövőben is sikerülni fog a külföldi német iskolákat 
átvezetni a nehéz időszakokon és megerősíteni azokat.
Ebben az értelemben kívánok az Audi Hungaria ÁMK 
egész iskolaközösségének – a diákoknak, tanároknak, 
szülőknek, munkatársaknak, az alapítvány vezetőségé-
nek és az iskolavezetésnek – sok sikert, mindenekelőtt jó 
egészséget az új tanévre és sok pozitív élményt ebben a 
különleges jubileumi évben – akár személyes, akár virtuá-
lis formában!
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„Die Wettbewerbsfähigkeit eines Landes beginnt nicht in 
der Fabrikhalle oder im Forschungslabor, sie beginnt im 
Klassenzimmer.“ 

Lee lacocca
US-amerikanischer Manager der Automobilindustrie und Autor

Lee lacocca
Az amerikai autóipar legendás alakja, menedzser és író

„Egy ország versenyképessége nem az üzemcsarnokban 
vagy a kutatólaborban kezdődik, hanem az osztályteremben.”
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A győri Audi Hungaria Iskolát 2010-ben az Audi Hungaria Zrt. 
azzal a céllal alapította, hogy ezzel Győr oktatási kínálatát 
egy újabb kiváló iskolával bővítse, elsősorban – de termé-
szetesen nem kizárólagosan – a vállalati dolgozók gyermekei 
számára. Az iskola alapítása a támogató vállalat szempont-
jából egyrészről növeli a győri telephely attraktivitását, más-
részről az iskola exkluzív támogatójaként erősíti a vállalat 
társadalmi felelősségvállalását.
Az Audi Hungaria Általános Művelődési Központ vonzereje a 
sajátos profiljából és a kétnyelvű képzési kínálatából adódik, 

amely nagyban megkülönbözteti a magyarországi iskoláktól: 
az intézményben nagy hangsúlyt fektetünk a nyelvi és termé-
szettudományos fejlesztésre, a tanulási és tanítási módsze-
rek kompetenciaorientált kialakítására, valamint a tanulási 
kultúránkban alkalmazott módszerekre és célokra, amelyek 
más hazai oktatási intézményekre ma még kevéssé jellem-
zőek. Így az Audi Hungaria ÁMK előkelő helyet foglal el a 
magyar képzési kínálatban, melyet az is bizonyít, hogy már 
három évvel az alapítása után megkapta a külföldön működő 
német iskola hivatalos elismerést.

Die Audi Hungaria Schule Győr wird im Jahr 2010 auf Initiative 
des Unternehmens Audi Hungaria mit dem Ziel gegründet, in 
Győr ein zusätzliches und attraktives schulisches Angebot zu 
etablieren, insbesondere – aber bewusst nicht ausschließlich 
– für die Kinder von Mitarbeitern des Unternehmens. Die Grün-
dung der Schule erhöht aus Sicht des Unternehmens einerseits 
die Attraktivität des Standortes Győr und steht andererseits für 
die Übernahme zusätzlicher gesellschaftlicher Verantwortung 
durch Audi Hungaria als exklusiver Sponsor der Schule.
Die Attraktivität der Audi Hungaria Schule ergibt sich aus ihrem 
speziellen Profil und bilingualem Bildungsangebot, das sich 
deutlich von den nationalen Schulen abhebt: durch Schwer-
punktsetzung in der sprachlichen und naturwissenschaftlichen 
Förderung, in der Kompetenzorientierung bei der Gestaltung 
der Lehr- und Lernprozesse sowie in einer Lernkultur mit Me-
thoden und Zielsetzungen, die im nationalen Bildungssystem 
noch wenig verankert sind. Die Audi Hungaria Schule sichert 
sich damit einen exponierten Platz in der ungarischen Bil-
dungslandschaft, der durch die offizielle Anerkennung als deut-
sche Auslandsschule bereits drei Jahre nach ihrer Gründung 
auch nach außen sichtbar wird.

Zur Geschichte  
der Audi Hungaria Schule

Az Audi Hungaria Iskola  
története

Helmut Seiler
Schulleiter 2010-2017 Beauftragter des Vorstands
Főigazgató 2010-2017 Kuratóriumi megbízott
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A 2018/19-es tanév végére az intézmény fel- és kiépítése si-
keresen lezárult: 2018-ban az első 22 érettségiző megkapja 
a német és a magyar érettségi bizonyítványát, a diákoknak 
több mint a fele folytatja pályáját külföldi vagy hazai főiskolá-
kon, egyetemeken. 2019-ben, a német mintán alapuló – Ma-
gyarországon a mai napig egyedülállónak számító – kétéves 
duális képzési program végén, a szakképzés elsőként induló 
osztályának mind a 12 tanulója megszerzi az idegennyelvű 
ipari és kereskedelmi technikus végzettséget.

Az Audi Hungaria Általános Művelődési Központ, ahol ma 
már több mint 600 diák tanulhat, a gyors és erős növekedés, 
struktúrák kialakításának, új iskolai célok kitűzésének, vala-
mint éveken át tartó, átfogó építkezések és épületfelújítások 
időszakát követően, a 2019/20-as tanévtől – az első évtized 
végén – az elért eredmények megszilárdítása összpontosít, 
amelynek középpontjában a rendszerszintű iskolafejlesztés 
és minőségbiztosítás áll, a külföldön működő német iskolák 
minőségi elvárásainak megfelelően.

2019 októberében egy átfogó minősítési folyamat eredmé-
nyeként intézményünk elnyerte a „Kiváló külföldön működő 
német iskola” címet. Az iskola minden területén a kezdetektől 
konzekvensen véghezvitt folyamatos fejlesztés alapelvét ez-
zel a „védjeggyel“ jutalmazzák, beteljesül az iskola alapítói-
nak víziója „haladás az oktatás által“.

Az iskola felépítésének egyes lépéseit, mérföldköveit, szaka-
szait az alábbi idővonal szemlélteti.

Mit Ende des Schuljahres 2018/19 ist die Audi Hungaria 
Schule erfolgreich auf- und ausgebaut: Im Jahr 2018 erhalten 
die ersten 22 Abiturienten ihre deutschen und ungarischen 
Abiturzeugnisse, über die Hälfte von ihnen setzt die Laufbahn 
an in- oder ausländischen Hochschulen oder Universitäten 
fort. Und 2019 erwerben alle 12 Schülerinnen und Schüler 
der ersten Berufsschulklasse am Ende einer zweijährigen 
dualen Ausbildung nach deutschem Vorbild – ein in Ungarn 
bis heute einmaliges Profil – ihren Abschluss als fremdspra-
chige/r Industriekaufmann/-frau.

Ab dem Schuljahr 2019/20 – am Ende ihres ersten Jahr-
zehnts – tritt die Audi Hungaria Schule, die nun von über 600 
Schülerinnen und Schülern besucht wird, nach einer Zeit ra-
schen und starken Wachstums, von Strukturanpassungen, 
der Einführung neuer Profile und schulischer Ziele sowie 
mehrjähriger umfangreicher Schulneubau- und Sanierungs-
maßnahmen in eine Phase der Konsolidierung ein mit dem 
Fokus auf systemische Schulentwicklung und Qualitätsma-
nagement im Sinne des Orientierungsrahmens Qualität für 
Deutsche Schulen im Ausland. 

Am Ende eines aufwendigen Auditverfahrens erhält die Schu-
le im Oktober 2019 das Gütesiegel „Exzellente Deutsche 
Auslandsschule“. Die von Anfang an konsequent verfolgte 
Maxime der kontinuierlichen Verbesserung in allen schuli-
schen Bereichen wird mit diesem Gütesiegel belohnt und die 
Vision „Vorsprung durch Bildung“ der Gründer der Schule er-
füllt sich.

Schritte, Entwicklungen, Etappen und wichtige Meilensteine 
beim Aufbau der Schule werden in der nachfolgenden Zeit-
schiene übersichtlich dargestellt.



Anzahl der Schüler*innen 
Tanulói létszám

Anzahl der Lehrkräfte 
Pedagóguslétszám

Jahrgangsstufen 
Évfolyamok

Entwicklung des Audi Hungaria Bildungszentrums  
seit dem Schuljahr 2010/11
Az Audi Hungaria Általános Művelődési Központ  
fejlődése a 2010/11-es tanévtől
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	 Gründung als externe Abteilung des  
Ungarndeutschen Bildungszentrums Baja

	 Start auf dem Schulgelände Bácsai út – zunächst  
im Gebäude des bisherigen Kindergartens  
– mit 3 Klassen in den Jahrgangsstufen  
1 bis 3, 58 Schülern, 8 Lehrkräften 

	 Grundlage: bilinguales Unterrichtskonzept

	 Das große Schulgebäude der 
Szentgyörgyi Albert-Schule wird an die 
Audi Hungaria Schule übergeben. 

	 Einführung der Klassenzüge 
5 und 6 mit neu 
aufgenommenen Schülern.

	 Az iskola alapítása a bajai Magyarországi Németek  
Általános Művelődési Központjának  
tagintézményeként.

	 Működés megkezdése Audi Hungaria Iskola 
néven a Bácsai úti iskola területén, eleinte  
az eddigi óvoda épületében – 3 osztályban 
(1-3. évfolyamok) 58 tanulóval  
és 8 pedagógussal

	 Az oktatás alapja  
a kétnyelvű koncepció.

	 Az Audi Hungaria Iskola átveheti  
a Szentgyörgyi Albert Iskola  
nagy iskolaépületét.

	 Újonnan felvett tanulókkal elindul  
az 5. és a 6. évfolyam.

Geschichte des Audi Hungaria  
Bildungszentrums 2010/11 - 2020/21 
Az Audi Hungaria Általános Művelődési Központ  
története 2010/11 - 2020/21

2010/11 2011/12
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	 Gründung des Kindergartens als eigenständige 
Abteilung der Audi Hungaria Schule, Start mit zwei 
altersgemischten Gruppen zu je 25 Kindern. 

	 Grundelemente: Begegnung mit der deutschen 
und ungarischen Sprache und Kultur, 
bilinguale Erziehung, Vorschulerziehung, 
Kooperation mit der Grundschule.

	 Die Schule bezieht das alte 
Tulipános-Gebäude, mehrere 
Klassen der Grundschule 
bekommen hier ihre 
Unterrichtsräume.

	 Anerkennung als deutsche 
Auslandsschule, Teil 
des Netzwerkes von 
insgesamt 140 deutschen 
Auslandsschulen weltweit

	 Grundsteinlegung für 
das Erweiterungs- und 
Sanierungsbauvorhaben  
im Juli 2014

	 Az óvoda alapítása az Audi Hungaria Iskola önálló 
intézményegységeként és működésének  
megkezdése két, 25-fős vegyes életkorú 
csoporttal.

	 Az óvoda nevelési programjának főbb 
elvei: találkozás a magyar és a német 
nyelvvel, kultúrával, kétnyelvű  
nevelés, felkészítés az  
iskolakezdésre, együttműkö-
dés az általános iskolával.

	 Az iskola beköltözhet a régi Tulipános épületbe, az 
általános iskola alsó tagozatának több osztálya 
itt kap helyet.

	 Az iskola megkapja az elismerést mint kül-
földi német iskola, ezáltal a világszerte 
működő 140 külföldi német iskola 
hálózatának részévé válik.

2013/142012/13
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2014/15 2015/16

	 Neuer Schulträger: Die öffentliche Träger- und Betreiberstiftung der 
Audi Hungaria Schule (AHIM). Die Schule wird „selbständig“.

	 Einführung des neuen integrierten Konzeptes in der  
Jahrgangsstufe 1 der Grundschule: 
Deutsche und ungarische Schülerinnen und Schüler  
lernen gemeinsam. 
Der Unterricht erfolgt in fast allen Fächern in deutscher  
Sprache nach deutschen Lehrplänen und Standards.

	 Neues Schulziel: Deutsches Internationales (DIA) und 
ungarisches Abitur.

	 Új iskolafenntartó: az Audi Hungaria Iskola  
Intézményfenntartó és Működtető Közalapítvány (AHIM).  
Az iskola önálló intézménnyé válik. 

	 Az általános iskola alsó tagozatának első osztályá-
ban új integrált oktatási koncepció kerül beveze-
tésre.

	 Német és magyar gyermekek  
együtt tanulnak.

	 A tanítás szinte minden tantárgyban 
német nyelven, német tantervek  
és előírásoknak  
megfelelően zajlik.

	 Új iskolai célok: Német nem-
zetközi érettségi (DIA)  
és magyar érettségi.

	 Abschluss des ersten 
Bauabschnitts

	 Zu Beginn des Schuljahres 
Bezug der neuen und sanierten 
Schulgebäude mit 10 Klassenstufen, 
450 Schülerinnen und Schülern sowie 58 
Pädagogen

	 Fertigstellung des ersten Neubauabschnitts  
im September 2015

	 Fertigstellung des 2. Neubauabschnitts  
im Sommer 2016

	 Erster mittlerer Schulabschluss 
	 Start Teilprojekt 1 Berufsausbildung in Kooperation  

mit der Lukács-Fachmittelschule

	 Lezárul az építkezés első üteme
	 A tanév elején az intézmény 10 évfolyammal,  

450 diákkal és 58 pedagógussal beköltözhet  
az iskola új és felújított épületeibe.

	 2015 szeptemberében felavatják az első  
újonnan elkészült épületegyüttest.

	 Első 10. osztályos záróvizsga  
a német tagozaton.

	 Megkezdődik a szakképzés első  
részprojektje a Lukács Sándor  
Szakközépiskolával együttműködve.
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2017/182016/17

	 Abschluss des ersten 
Bauabschnitts

	 Zu Beginn des Schuljahres 
Bezug der neuen und sanierten 
Schulgebäude mit 10 Klassenstufen, 
450 Schülerinnen und Schülern sowie 58 
Pädagogen

	 Fertigstellung des ersten Neubauabschnitts  
im September 2015

	 Fertigstellung des 2. Neubauabschnitts  
im Sommer 2016

	 Erster mittlerer Schulabschluss 
	 Start Teilprojekt 1 Berufsausbildung in Kooperation  

mit der Lukács-Fachmittelschule

	 Abschluss des zweiten 
Bauabschnitts

	 Einweihung des neuen 
Eingangsbereichs,  
der Aula und der neuen Fach- und 
Unterrichtsräume,  
alle Jahrgänge beziehen ihre neuen 
Klassenräume.

	 Die Schulgemeinschaft feiert den ersten 
Schwabenball.

	 Aus der Audi Hungaria Schule wird das Audi Hungaria 
Bildungszentrum mit den Abteilungen Kindergarten, 
Grundschule, Sekundarstufe/Gymnasium, beruflicher 
Zweig, Kulturabteilung und Wirtschaftsabteilung.

	 Gründungsdirektor Helmut Seiler  
geht in den Ruhestand.

	 Beginn des neuen 
Schuljahres unter Leitung von 
Günther Schuster

	 Beginn der Bauarbeiten für den 
neuen Kindergarten

	 Start des ersten Jahrgangs der 
zweijährigen dualen kaufmännischen 
Ausbildung nach deutschem Vorbild

	 Start der öffentlichen Veranstaltungen der 
Kulturabteilung

	 Erste Berufs- und Bildungsmesse an der AHS
	 Erstes Abitur (deutsche Hochschulreife  

und ungarisches Abitur)

	 Lezárul az építkezés második üteme.
	 2016 szeptemberében felavatják az intézmény 

új bejárati részét, az aulát, valamint az új  
laborokat és tantermeket. Minden évfo-
lyam elfoglalhatja az új osztálytermeit.

	 Az iskolai közösség  
először rendez sváb bált.

	 Az intézmény ezentúl  
Audi Hungaria Általános Művelődési  
Központként működik, melynek  
tagozatai az óvoda, általános iskola alsó 
és felsó tagozat/gimnázium, szakképzési 
tagozat, közművelődési tagozot, valamint 
gazdasági iroda.

	 Helmut Seiler, az iskola alapító igazgatója  
nyugdíjba vonul.

	 Az új tanév kezdetével Günther Schuster  
veszi át az iskola vezetését.

	 Megkezdődik az új óvoda építése.
	 Indul a duális kereskedelmi szakképzés 

első évfolyama.
	 Kezdődik a közművelődési tagozat 

kulturális rendezvénysorozata.
	 Először kerül megrendezésre az 

Audi Hungaria ÁMK pályaválasztási 
és továbbtanulási kiállítása.

	 Először tesz érettségi vizsgát az iskola 
végzős osztálya (kettős német és magyar 
érettségi).
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2018/19 2019/20

	 Nikolaus Eberl übernimmt  
die Leitung der Schule

	 Übergabe des modernen  
Kindergartenneubaus  
– rund 100 deutsche und ungarische  
Kinder werden in vier Gruppen betreut.

	 Erstes Oktober(Schul)fest
	 Schulpartnerschaft zwischen der Grundschule  

der AHS mit der G.E. Lessing Schule Ingolstadt 
 wird offiziell besiegelt

	 Erste Abschlussprüfung der zweijährigen dualen  
kaufmännischen Berufsausbildung

	 Az új tanév kezdetével Nikolaus Eberl kerül  
az intézmény élére.

	 2018 szeptemberében avatják az új modern  
óvodaépületet, ahol négy csoportban közel  
100 német és magyar kisgyermeket nevelnek.

	 Először rendezik meg  
az Oktober(Schul)fest-et.

	 Az Audi Hungaria ÁMK alsó tagozata 
és az ingolstadti G.E. Lessing iskola 
hivatalos iskolai  
partnerkapcsolatot létesitenek.

	 A kétéves kereskedelmi 
szakképzés  
első évfolyama  
záróviszgát tesz.

	 Ab dem neuen 
Schuljahr leitet Corinna 
Wesche die Geschicke des 
Bildungszentrums.

	 Unterzeichnung der Vereinbarung 
über die Schulpartnerschaft mit dem 
Staatlichen Gymnasium am Lindenberg  
in Ilmenau

	 Schulpartnerschaft mit der Erzbischöflichen 
Liebfrauenschule Bonn im Rahmen des 
Austauschprogramms der  
Junior-Ingenieur-Akademie offiziell besiegelt

	 Die Schule erhält nach Abschluss der BLI  
das Gütesiegel „Exzellente Auslandsschule“

	 Im Frühling 2020 beginnt pandemiebedingt ein  
völlig neuer Abschnitt des schulischen  
Lebens und Lernens.

	 Az új tanévtől Corinna Wesche vezeti az intézményt.
	 Hivatalos iskolai partnerkapcsolatot köt az ilmenaui  

Staatliches Gymnasium am Lindenberg  
és az Audi Hungaria ÁMK.

	 A Junior-Ingenieur-Akademie  
diákcsereprogramnak  köszönhetően  
iskolai partnerkapcsolat alakul ki  
a bonni Erzbischöfliche Liebfrauenschule 
és iskolánk között.

	 Intézményünk elnyeri  
a „Kiváló külföldön működő  
német iskola“ címet.
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2020/21

	 A tanévet, a járványügyi intézkedéseknek megfelelően  
alacsony létszámban, csupán az első osztályos  
gyermekek köszöntésével nyitják meg.

	 Iskolai ünnepségek csak osztályonként, illetve  
a virtuális térben kerülhetnek megrendezésre  
– így a tízéves jubileumot is csak online lehet 
megünnepelni.

	 A pandémia az iskolai közösség minden 
egyes tagját különleges kihívásokkal 
szembesíti: távoktatás,  
online-fogadóórák, digitális  
dolgozatok, online-vizsgák az 
iskolai mindennapok gyökeres 
átszervezését követelik. 

	 Das Schuljahr wird den Corona-Schutzmaßnahmen  
entsprechend in kleinem Rahmen nur mit der Begrüßung  
der ersten Klassen eröffnet.

	 Die Schulfeiern können nur klassenweise oder im virtuellen  
Raum stattfinden – so kann auch das zehnjährige  
Jubiläum nur online gefeiert werden.

	 Die Pandemie stellt alle Mitglieder  
der Schulgemeinschaft vor besondere 
Herausforderungen: Distanzunterricht,  
online-Sprechstunden, digitale Klassenarbeiten, 
online-Prüfungen verlangen eine radikale 
Umstellung des schulischen Alltags.
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LEITBILD, STRUKTUR, 
SCHULENTWICKLUNG

IRÁNYELVEK, 
SZERVEZETI STRUKTÚRA, 

ISKOLAFEJLESZTÉS



"Ja, ein Automobilproduzent beschäftigt sich auch 
mit Bildungsaktivitäten und dem Ausbau von 
Bildungseinrichtungen. Denn erfolgreich zu sein, hat viel damit 
zu tun, wie gut man sich auf die Zukunft vorbereitet."
 

"Valóban létezhet, hogy egy járműgyártó aktív szerepet 
vállal a képzésben, oktatási intézmények felépítésében és 
kialakításában? Nos, a válasz igen. Hiszen tudjuk, hogy ha 
sikeresek akarunk lenni, be kell fektetnünk a jövőre való 
felkészülésbe."

Dr. Elisabeth Knab
Vorständin Personal und Organisation AUDI HUNGARIA Zrt.

Dr. Knáb Erzsébet
	 Igazgatóság tagja Személyügy és Szervezet AUDI HUNGARIA Zrt.
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Audi Hungaria Schule  
– Strategische Ziele

►	Sprachliche Bildung
►	Mathematik, Informatik und Naturwissenschaften
►	Ausbildung von Kompetenzen

►	Vision:
	 "Vorsprung  

durch Bildung"

►	erfolgreiches und 
verantwortungsbewusstes  
Handeln in der globalisierten Welt

Bikulturelle deutsch-ungarische 
Begegnungsschule mit Fokus auf

Schule mit 
Exzellenzanspruch

Vorbereitung auf

3
2
1
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Audi Hungaria ÁMK  
– Stratégiai célok

►	Vízió: 
„Haladás az oktatás által“

►	a sikeres és felelősségteljes életre 
a globalizált világban

Kiválóságra 
törekvő iskola

Felkészítés

3
2
1

►	a nyelvi képzés
►	a matematika, informatika és természettudományok
►	a kompetencia alapú képzés

Bikulturális német-magyar 
találkozások iskolája, fókuszban

37
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Unsere Zukunft

KINDERGARTEN

GRUNDSCHULE (1-4)

GYMNASIUM (5-12)

“DOPPELABITUR”

GEMEINSAMER UNTERRICHT, GEMEINSAMES ZIEL

DEUTSCHES 
INTERNATIONALES 
ABITUR

UNGARISCHES 
ABITUR
(+ DSD II)

DEUTSCHES 
INTERNATIONALES 
ABITUR

UNGARISCHES 
ABITUR

ABITUR
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Iskolánk jövője

ÓVODA

ÁLTALÁNOS ISKOLA (1-4)

GIMNÁZIUM (5-12)

“KETTŐS ÉRETTSÉGI”

KÖZÖS OKTATÁS, KÖZÖS CÉL

NÉMET
NEMZETÖZI
ÉRETTSÉGI

MAGYAR
ÉRETTSÉGI
(+ DSD II)

NÉMET
NEMZETÖZI
ÉRETTSÉGI

MAGYAR
ÉRETTSÉGI

ÉRETTSÉGI

39
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Fokus auf schüleraktivierende Unterrichtsgestaltung und kontinuierliche Lernprozesse

MODERNE INFRASTRUKTUR, 
HOCHWERTIG AUSGESTATTETE LERNUMGEBUNG

Kommunikations- und PräsentationsfähigkeitSelbständiges 
und eigenverantwortliches Lernen

Erziehung zu veranwortungsbewusstem 
und solidarischem Handeln

Soziale Fertigkeiten 
(Team- und Kooperationsfähigkeit)

Erwerb und Vermittlung von Wissen, Können, Kompetenzen und Methoden 
als Vorbereitung auf die globalisierte Welt (‚Outputorientierung‘)

DEUTSCH-UNGARISCHE 
BEGEGNUNGSSCHULE

ABITUR
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Diákokat aktivizáló oktatás szervezésére és az állandó tanulási folyamatra való összpontosítás

MODERN INFRASTRUKTÚRA, 
MINŐSÉGI FELSZERELTSÉGŰ OKTATÁSI KÖRNYEZET

Kommunikációs készség, prezentációs képességÖnálló és felelősségteljes tanulás

Felelősségteljes és szolidáris 
cselekvésre való nevelés

Szociális készségek
(csapatorientáció, együttműködő készség)

Tudás, készségek, kompetenciák és módszerek átadása, elsajátítása – 
felkészülés a globalizált világ kihívásaira (outputorientáció)

NÉMET-MAGYAR 
TALÁLKOZÁSOK ISKOLÁJA

ÉRETTSÉGI

41
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Leitsätze der 
Audi Hungaria 

Schule

Wir fördern die 
deutsche Sprache 
und Kultur. 
Diese bilden das 
Fundament des 
Unterrichts und 
des Umgangs 
miteinander.

Wir pflegen und 
gestalten die 
deutsch-ungarische 
Begegnung und 
arbeiten interkulturell 
zusammen.

Wir nehmen die 
Schülerinnen und Schüler 
in ihrer Vielfältigkeit 
und Einmaligkeit, 
Ganzheitlichkeit und 
Unterschiedlichkeit wahr.

Wir erziehen unsere 
Schüler zu respektvollem 
und tolerantem Umgang 
und selbstständigem, 
verantwortungsbereitem 
Lernen und Handeln.

Wir vermitteln 
im Unterricht 
Wissen und 
Kompetenzen 
nach 
ganzheitlichen 
Methoden in 
einer hochwertig 
ausgestatteten 
Lernumgebung.

Wir vereinbaren 
klare Regeln und 
Werte, an die wir 
uns konsequent 
halten.

Wir streben eine offene 
und transparente 
Kommunikation auf 
allen Ebenen an mit dem 
Ziel der vertrauensvollen 
Zusammenarbeit 
innerhalb der gesamten 
Schulgemeinschaft.

Wir beurteilen die 
Leistungen unserer 
Schüler einheitlich,
transparent  und 
gerecht.

Wir vereinbaren 
klare Regeln und 
Werte, an die wir 
uns konsequent 
halten. 2

3
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1

Az Audi Hungaria 
ÁMK irányelvei

Célunk a német nyelv és 
kultúra fejlesztése, ezek 
a tanítás és a kölcsönös 
bánásmód alapjai.

Az interkulturális 
együttműködésen 
keresztül ápoljuk és 
fejlesztjük a német–
magyar kapcsolatot.

Diákjainkat azok 
sokszínűségével 
és egyéniségével, 
valamint személyi 
teljességével és 
különbözőségével 
fogadjuk el.

Diákjainkat 
tiszteletteljes és 
toleráns viselkedésre, 
valamint önálló és 
felelősségteljes 
tanulásra és 
cselekvésre neveljük.

Integrált és a 
teljesség  
igényével átfogó 
módszereken 
alapuló oktatással 
és magas 
színvonalú oktatási 
környezetben  
közvetítünk tudást 
és kompetenciákat.

Világos szabályokat és 
értékeket határozunk 
meg, amelyeket 
következetesen követünk.

Minden szinten 
nyitott, átlátható 
kommunikációra 
törekszünk, melynek 
célja az egész iskolai 
közösséget átfogó 
bizalmi együttműködés.

Diákjaink 
teljesítményét 
egységesen, 
átláthatóan és 
igazságosan 
értékeljük.

Intenzív és szolidáris 
együttműködéssel 
egy csapatként 
dolgozunk a 
közös irányelvek 
megvalósításán.

9
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Jede deutsche Auslandsschule verfügt über eine eigene 
Schulentwicklungsstrategie und verantwortet individuell die 
Umsetzung ihrer Ziele. In diesem Kontext und auf der Basis 
des Orientierungsrahmens für Deutsche Auslandsschulen 
sichert das Pädagogische Qualitätsmanagement die Quali-
tät des Markenzeichens "Deutsche Auslandsschule" (DAS).
Im Oktober 2019 wurde die Audi Hungaria Schule (AHS) von 
einem Inspektorenteam im Rahmen der sogenannten Bund-
Länder-Inspektion (BLI 2.0) bewertet und führt seitdem das 
Gütesiegel „Exzellente Deutsche Auslandsschule“. 
Basis dieser Inspektion waren 15 von der Zentralstelle für 
das Auslandsschulwesen (ZfA) aufgestellte Qualitätsmerk-
male, deren Erfüllung im Rahmen von Unterrichtsbesuchen, 
Interviews und Konferenzen mit den verschiedenen Gremien 
und Mitgliedern der Schulgemeinde nachgewiesen werden 
musste.

Ein detaillierter Inspektionsbericht benennt die besonderen 
Leistungen und Stärken der Schule, weist aber auch auf Ent-
wicklungspotenziale hin. Die schulinterne Auswertung des 
Berichts ergab die weiteren Schulentwicklungsschwerpunk-
te, die in Absprache mit der ZfA folgende Ziele im Förderver-
trag formuliert:

•	 Entwicklung und Umsetzung eines  
ganzheitlichen Sprachkonzeptes

•	 Intensivierte Umsetzung des Konzeptes zum  
kooperativen und eigenverantwortlichen Lernen 

•	 Erweiterung und Umsetzung des Konzeptes  
zur Feedbackkultur

•	 Umsetzung des MINT-Konzeptes

Minden külföldön működő német iskola saját iskolafej-
lesztési stratégiával rendelkezik, melynek megvalósításá-
ért saját maga felel. Ebben a kontextusban és a külföldön 
működő német iskolák számára kiadott minőségbiztosítá-
si keretek alapján a Pedagógia Minőségfejlesztés (PQM) 
biztosítja a „Deutsche Auslandsschule”1 (DAS)  márkajel-
zés mögötti minőséget.
2019 októberében lezajlott az Audi Hungaria ÁMK minőségi 
ellenőrzése a „Szövetségi-Tartományi Ellenőrzés”2  keretein 
belül, melynek eredeménye, hogy az iskolánk az „Exzellente 
Deutsche Auslandsschule”, azaz a „Kiváló Külföldön Műkö-
dő Német Iskola " minőséget igazoló „kiválósági pecsétet” 
megkapta.
Iskolánknak az ellenőrzés során óralátogatásokon, az iskola 
különféle testületeivel készített interjúkon és értekezletek ke-
retében kellett bizonyítania, hogy megfelel a Külföldi Iskolák 
Központi Hivatala3 által támasztott minőségi kritériumoknak.

Az inspektorok által készített részletes értékelés megne-
vezi az iskolánk erősségeit és kiemelkedő teljesítményeit, 
ugyanakkor rámutat az intézményben rejlő fejlődési lehe-
tőségekre. Ennek az értékelésnek az elemzéséből ál-
lították össze iskolánk számára a jövőbeli fejlesztési 
célokat, melyeket az intézményünk a Külföldi Iskolák 
Központi Hivatalával egyeztetve a következőképpen 
fogalmazott meg:

•	 Egy átfogó nyelvi koncepció kidolgozása  
és megvalósítása

•	 A kooperatív-, és egyéni felelősségen alapuló tanulási 
koncepció intenzív megvalósítása

•	 A feedback-kultúrához kapcsolódó koncepció kiegészí-
tése és annak megvalósítása

•	 MINT4-koncepció megvalósítása

Pedagógia Minőségfejlesztés (PQM)

Pädagogisches Qualitätsmanagement (PQM)
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Namen von links nach rechts / Nevek balról jobbra
Abonyi Barbara, Corinna Wesche, Helmut Seiler, Árpásiné Domán Mónika, Karin Kerstens-Mönch, Kovácsné Maráczi Ilona
Páli Ildikó, Szilágyiné Sinkó Zsuzsanna, Kovács Kitti

PQM - Steuergruppe / Minőség-irányító csoport
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1 Külföldön Működő Német Iskola
2 Bund-Länder-Inspektion; BLI 2.0
3 Zentralstelle für das Auslandsschulwesen; ZfA
4 MINT: Matematika, Informatika, Természettudományos tárgyak és Technika
5 Minőség- irányító csoport

Die „Digitalisierung“ ist dabei allen 
genannten Schulentwicklungszielen 
immanent.
Die wichtigste Aufgabe für das erste 
Halbjahr des Schuljahres 2020/21 war 
die Ausarbeitung eines Aktionsplans 
zu den vier Schulentwicklungszielen. 
Der Aktionsplan, der die lang- und 
kurzfristigen Ziele, Teilziele, konkrete 
Maßnahmen und Indikatoren zu den 
vier Schulentwicklungsschwerpunkten 
bestimmt, ist ein wichtiger Bestandteil 
des Schulprogramms. Die Ausarbei-
tung des Schulprogramms ist eine 
zentrale Aufgabe des Pädagogischen 
Qualitätsmanagements. 

Das Qualitätsmanagement innerhalb 
der Schule obliegt federführend der 
Steuergruppe, in der seit dem Schul-
jahr 2019/20 (als Folge der Auswer-
tung der BLI 2.0) neben der Schul-
leiterin und der PQM-Beauftragten 
(Leiterin der Steuergruppe) Mitglieder 
aus dem Vorstand, der Lehrerschaft, 
der Elternschaft und der Schülerschaft 
vertreten sind. 
Die Sicherung der Unterrichtsqualität 
ist eine zentrale Aufgabe des Päda-
gogischen Qualitätsmanagements. 
Einen Schwerpunkt bildet dabei die 
Sprachförderung. Dazu wurde eine 
interne Schulung der Lehrkräfte zum 

Thema sprachsensibler Unterricht 
durchgeführt. Ein weiteres Ziel die-
ses Schuljahres ist der Aufbau eines 
Materialpools mit differenzierenden 
sowie das fachliche und sprachliche 
Lernen verknüpfenden Materialien. 
Die Audi Hungaria Schule intensiviert 
ihre Profilierung als MINT-freundliche 
Schule, in der Schülerinnen und Schü-
ler ihre individuellen Fähigkeiten im 
Bereich Mathematik, Informatik und 
Naturwissenschaften spielerisch ent-
decken, bei bestmöglicher Förderung 
frei entfalten und eine grundlegende 
sowie vertiefte mathematisch-natur-
wissenschaftliche Bildung erhalten.

A „digitalizáció“ mind a négy fent ne-
vezett célkitűzésnek része.
A 2020/21-es tanév első félévének 
egyik legfontosabb feladata az volt, 
hogy egy akcióterv készüljön a négy 
fejlesztési célhoz.
Az akcióterv nem más, mint egy olyan 
dokumentum, amely meghatározza 
a fent említett négy fejlesztési pont 
hosszú- és rövidtávú célkitűzéseit, 
valamint konkrét intézkedéseket és 
végrehajtás tervezetet is megfogal-
maz. Ez az akcióterv fontos része a 
„Schulprogramm“-nak, melynek kidol-
gozása és megírása szintén központi 
feladata volt a Pedagógiai Minőség-
fejlesztésnek az első félévben.

Iskolánk falai között a minőségbizto-
sítás felelőssége teljes mértékben az 
ún. Steuergruppe5-t terheli, amelynek 
a 2019/20-as tanévtől (a BLI értékelés 
következményeként) a főigazgató és 
a PQM megbízott mellett a kuratóri-
um, a tanári kar, a szülők és a diákság 
is képviselteti magát.
A Pedagógia Minőségfejlesztés egyik 
központi feladata a tanítási órák mi-
nőségének  biztosítása. Ezen belül az 
egyik hangsúly a német nyelv fejlesz-
tése. Ehhez iskolánk megszervezett 
egy belső továbbképzést a tanárok 
számára, melynek témája az idegen�-
nyelvet támogató tanulás és tanítás 
volt. Ennek a tanévnek célja továbbá 

egy olyan anyaggyűjtemény össze-
állítása, mely a differenciált tanítást, 
valamint a tárgyi és nyelvi tanulást 
tovább támogatja.
Az Audi Hungaria ÁMK a jövőben sze-
retné erősíteni a „MINT-barát Iskola” 
profilját, ahol a diákok egyéni képes-
ségeiket matematika, informatika és 
a természettudományos tárgyakban 
játékosan felfedezhetik, a legkiválóbb 
támogatás mellett szabadon fejleszt-
hetik és alapvető, valamint elmélyítő 
matematikai-természettudományi 
képzésben részesülnek.
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Az Audi Hungária ÁMK pályaválasztási és továbbtanulási 
tanácsadásában részt vevő tanárok a különböző feladatok 
koordinációjáért felelősek. 2015 elején készült el az iskola 
pályaválasztási koncepciója, amelyet 2017-ben módosítot-
tak, majd jóváhagytak. Elsősorban a 11. és 12. évfolyamos 
tanulók számára kínáljuk a továbbtanulási tanácsadást, akik 
ezáltal betekintést nyerhetnek a hazai és külföldi felsőfokú 
tanulmányi lehetőségekbe.
A pályaválasztási és továbbtanulási tanácsadással foglalko-
zó tanárok kapcsolatot ápolnak különböző magyar és külföldi 
intézményekkel, főképp német nyelvterületen. 
Az Audi Hungaria ÁMK minden év januárjában látogatást 
szervez a 11. évfolyam tanulói részére, amikor Magyaror-
szág egyik legnagyobb, Budapesten megrendezésre kerülő 
továbbtanulási kiállítását keresik fel a diákok. A fiatalok a ren-
dezvényen hasznos információkat szerezhetnek a jelen lévő 
egyetemek és főiskolák képviselőitől. 
Ezen kívül intézményünk minden évben egy információs ren-
dezvényt tart, amelyen német szakértők bevonásával mutat-
ják be a különösen népszerű és keresett felsőfokú tanulmányi 
lehetőségeket. Az esemény keretében pályaválasztási work-
shopok zajlanak, valamint egyéni tanácsadást is biztosítunk.
A 10. osztály végén minden tanuló részt vesz egy kéthetes 
gyakorlaton, amelynek során különböző szakmai területeken 
szerezhetnek tapasztalatokat, ez a magyar közoktatásban 
különlegességnek számít. 
A tanulók maguk választják ki a gyakorlati helyüket, ha szük-
séges, akkor természetesen az iskola részéről is kapnak tá-
mogatást. Az Audi Hungaria ÁMK és az Audi Hungaria Zrt. 
között létrejött egy speciális megállapodás, amelynek alapján 
a vállalat iskolánk diákjai számára minden évben 15 gyakor-
lati helyet biztosít. Sajnos ez a 2019/20-as tanévben a koro-
navírus-járvány következtében nem valósult meg.
Az Audi Hungaria Iskolában kétévente megrendezünk egy 
egynapos pályaválasztási és oktatási kiállítást. A rendezvé-
nyen magyar és külföldi kiállítók is részt vesznek, akik között 

Das Team der Studien- und Berufsberatung an der Audi Hun-
garia Schule setzt sich aus Lehrkräften der Schule zusammen, 
die für die Koordination der verschiedenen Aufgaben verant-
wortlich sind. Anfang 2015 wurde das Berufsorientierungs-
konzept der Schule erstellt, das im Jahre 2017 modifiziert und 
abschließend verabschiedet wurde. Die Studienberatung wird 
in erster Linie Schüler*innen der Jahrgänge 11 und 12 ange-
boten, die dadurch einen Überblick über Studienangebote im 
In- und Ausland bekommen sollen. 
Das Team der Studien- und Berufsberatung pflegt Kontakte zu 
verschiedenen ungarischen und internationalen Institutionen, 
wobei die Kontakte im deutschsprachigen Raum überwiegen.
Jeweils im Januar organisiert die AHS für Schüler*innen des 
11. Jahrgangs einen gemeinsamen Besuch der größten Bil-
dungsmesse Ungarns in Budapest. Hier können die Jugendli-
chen zahlreiche informative Gespräche mit Vertreter*innen der 
anwesenden Universitäten und Hochschulen führen.
Darüber hinaus findet an unserer Schule jedes Jahr eine In-
formationsveranstaltung statt, bei der unter Einbeziehung von 
Fachleuten aus Deutschland vorrangig besonders beliebte 
und vielfach angestrebte Studiengänge präsentiert werden. Im 
Rahmen dieser Informationstage finden auch Workshops zur 
Berufsorientierung sowie Einzelberatungen statt.
Am Ende der zehnten Klasse nehmen alle Schüler*innen an 
einem zweiwöchigen Berufspraktikum teil, bei dem sie in ver-
schiedenen Berufsfeldern praktische Erfahrungen sammeln 
können – dies stellt in der Bildungslandschaft Ungarns eine 
Besonderheit dar. Die Lernenden wählen ihre Praktikumsstel-
len selbst aus, bei Bedarf erhalten sie natürlich Unterstützung 
von der Schule. Zwischen der Audi Hungaria Schule und der 
Audi Hungaria Zrt. besteht eine Sondervereinbarung, auf de-
ren Basis das Unternehmen jedes Jahr 15 Schüler*innen ei-
nen Praktikumsplatz anbietet. Leider konnte dies im Schuljahr 
2019/20 pandemiebedingt nicht realisiert werden.
Alle zwei Jahre veranstalten wir an der Audi Hungaria Schule 
eine weitere, eintägige Bildungsmesse. An dieser Veranstal-

Pályaválasztási és 
továbbtanulási tanácsadás

Studien- und 
Berufsberatung
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Studienberatungsteam (v.l.n.r.) / Pályaválasztási tanácsadók (balról jobbra)
Deé-Kovács Katalin, Neugebauer Gábor, Roland Tusche

tung nehmen sowohl ungarische als auch ausländische Aus-
steller teil, unter ihnen nicht nur Hochschulen und Universitä-
ten, sondern auch mehrere namhafte Unternehmen. An der 
ersten Messe im Schuljahr 2017/18 beteiligten sich 22, an 
der nächsten im Schuljahr 2019/20 schon 25 Aussteller. Die 
Begleitveranstaltungen, wie Vorträge und Präsentationen, 
wurden von den Lernenden mit regem Interesse verfolgt und 
gerne besucht.
Und nicht zuletzt organisiert die Schule in Zusammenarbeit 
mit dem DAAD online Informationsveranstaltungen, bei de-
nen sich die Schüler*innen über Stipendienmöglichkeiten in 
Deutschland informieren können.
Das Studien- und Berufsberatungsteam möchte die Schü-
ler*innen der Jahrgänge 11 und 12 mit Infoabenden, indivi-
duellen Beratungsgesprächen sowie dem gemeinsamen Be-
such von Informationsveranstaltungen und Bildungsmessen 
bei der Berufsorientierung und Studienwahl unterstützen. 
Leider konnten im Schuljahr 2020/21 pandemiebedingt die 
meisten Veranstaltungen nur online stattfinden, wir sind aber 
zuversichtlich, dass im nächsten Jahr die wichtigen persön-
lichen Kontakte wieder möglich sein werden.

nem csak főiskolák és egyetemek, hanem számos jóhírű vál-
lalat is képviselteti magát. Az első kiállításon, a 2017/18-as 
tanévben 22, a következő, 2019/20-as rendezvényen pedig 
már 25 kiállító vett részt. A kísérőprogramokat mint például 
előadásokat és prezentációkat a tanulók nagyfokú érdeklő-
déssel követték és szívesen látogatták. 
És nem utolsósorban az iskola a DAAD-vel együttműködve 
online információs rendezvényeket is szervez, amelyek kere-
tében a diákok tájékozódhatnak a németországi ösztöndíj-le-
hetőségekről.
A pályaválasztási és továbbtanulási tanácsadás szeretné a 
11. és 12. évfolyamos tanulókat információs estekkel, egyéni 
tanácsadással, valamint információs rendezvények, tovább-
tanulási kiállítások közös látogatásával támogatni a pályavá-
lasztásban. A járvány következtében, a 2020/21-es tanévben 
sajnos a rendezvények csak online valósulhattak meg, de 
biztosak vagyunk abban, hogy a következő évben újra lehe-
tőségünk lesz a fontos személyes kapcsolatok kialakítására.
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A tanév eleji szülői értekezleteken a szü-
lők köréből osztályonként két képviselő 
került megválasztásra. A szülők képvi-
selői kapcsolattartók az osztályok szülei 
felé és képviselik az osztályt. 
Mindhárom tagozat (általános iskola, 
felső tagozat és gimnázium) külön vá-
laszt a szülői képviselők közül egy vagy 
két elnököt. Az elnökök képezik a Szülői 
Szervezetet. 
A Szülői Szervezet célja, a tanárok és a 
szülők közötti bizalmi viszony elmélyíté-
se és ezzel együtt az iskola és a szülők 

közötti együttműködés támogatása. A 
kapcsolattartók természetesen mi va-
gyunk a szülők között, akik gondjaikkal 
és igényeikkel hozzánk fordulnak. Mi 
azonban  első körben az osztályfőnökkel 
történő közvetlen beszélgetést ajánljuk. 
A Szülői Szervezet rendszeresen talál-
kozik az iskolavezetéssel. Ezen alkal-
makkor van lehetőség a szülők kíván-
ságait és javaslatait az iskolavezetés 
elé tárni, illetve bizonyos témákat meg-
vitatni, mielőtt a többi szülő informálása 
megtörténik. Szóba kerülhetnek olyan 

tervezés alatt álló rendezvények és 
projektek, amelyeket az iskolavezetés 
első körben a Szülői Szervezet tagjaival 
egyeztet. 
A Szülői Szervezetnek az iskola életé-
ben tanácsadó szerepe van, így rend-
szeresen meghívást kap a tanári konfe-
renciákra.  
2020/21-es tanévtől a Szülői Szervezet a 
PQM-Steuergruppe ülésein is képviselte-
ti magát. Fontos azonban, hogy a szülői 
képviselők nyitottak legyenek és ideje ko-
rán felismerjék, ha cselekedni kell.

Zu Beginn des Schuljahres werden am 
ersten Elternabend der einzelnen Klas-
sen jeweils zwei Elternvertreter pro Klas-
se von den Eltern gewählt. Die Elternver-
treter sind Ansprechpartner für die Eltern 
der Klasse und vertreten diese.
In allen drei Abteilungen des Bildungs-
zentrums (Grundschule, Sekundarstufe 
und Gymnasium) werden separat aus 
den Reihen der Elternvertreter je ein 
oder zwei Vorsitzende gewählt. Die Vor-
sitzenden bilden den Elternbeirat.
Ziel des Elternbeirats ist es, das Vertrau-
ensverhältnis zwischen Lehrkräften und 
Eltern zu vertiefen und somit die Zusam-

menarbeit zwischen Schule und Eltern-
schaft zu fördern. Natürlich sind wir als 
Elternvertretung Ansprechpartner für die 
Eltern, die mit ihren Sorgen und Nöten 
zu uns kommen können. Wir empfehlen 
aber zunächst das direkte Gespräch mit 
der Klassenleitung.
Der Elternbeirat trifft sich in regelmä-
ßigen Abständen mit der Schulleitung. 
So besteht die Möglichkeit, Wünsche, 
Ideen und Vorschläge der Eltern und 
Schüler an die Schulleitung weiterzulei-
ten bzw. bestimmte Themen zu disku-
tieren, bevor die gesamte Elternschaft 
informiert wird. Hier kann es sich um 

geplante Veranstaltungen oder Projekt-
wochen handeln, die mit dem Elternbei-
rat während eines Treffens vorab be-
sprochen werden. 
Da der Elternbeirat in schulischen An-
gelegenheiten eine beratende Funktion 
hat, werden wir auch zu den Schulkon-
ferenzen eingeladen. Seit dem Schul-
jahr 2020/21 ist der Elternbeirat auch 
bei den Sitzungen der PQM-Steuer-
gruppe vertreten. Wichtig ist vor allem, 
dass die Elternvertreter ein offenes Ohr 
für die an sie herangetragenen Anliegen 
haben und auch frühzeitig erkennen, 
wenn Handlungsbedarf besteht.

Az Audi Hungaria ÁMK Szülői Szervezetéről:

Über die Elternvertretung der Audi Hungaria Schule:
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„Unsere“ Schule begleiten und mitgestalten - das treibt mich 
an, im Elternbeirat mitzuwirken. Durch die gute Zusammenar-
beit mit der Schulleitung haben wir die Möglichkeit Vorschlä-
ge einzubringen und Themen aus der Elternschaft zu über-
mitteln, welche bei Entscheidungen berücksichtigt werden. 
Ich habe auch Freude daran, inzwischen bewährte Veranstal-
tungen und Feste mit den Eltern zu organisieren und zu feiern. 
Man sieht: Das Engagement von Elternbeiräten und -vertre-
tungen prägt die Schulgemeinschaft oft über Jahre hinweg. 
Persönlich habe ich in diesen beiden Pandemie-geprägten 
Schuljahren genau das schmerzlich vermisst - gemeinsames 
Organisieren und Feiern sowie Unterhaltungen in zwanglo-
sem Rahmen, wo meist auch interessante Ideen für die Zu-
kunft entstehen. 
Ich wünsche der Audi Hungaria Schule weiterhin viele enga-
gierte Eltern!

Engem az motivál, hogy a szülői munkaközösségben köz-
reműködjek, hogy „iskolánkat” figyelemmel kísérjem és fej-
lesztésében részt vehetek. Az iskolavezetéssel való szoros 
együttműködés révén lehetőségünk van rá, hogy javaslato-
kat terjesszünk elő és a szülők körében felmerülő témákat 
továbbítsuk, melyeket a döntéseknél figyelembe vesznek.
Annak is örülök, hogy rendezvényeket és ünnepségeket 
szervezhetek és azokon részt vehetek a szülőkkel. Jól lát-
szik: a szülői munkaközösségi tagok törekvései gyakran 
évekre meghatározzák az iskolai közösség életét. A ma-
gam részéről ezekben a járvány sújtotta tanévekben pon-
tosan ezt hiányolom fájdalmasan: a közös szervezéseket 
és ünnepléseket, valamint a kötetlen keretek közt zajló be-
szélgetéseket, melyek során sokszor a jövőre vonatkozó 
érdekes ötletek is megfogalmazódnak. Az Audi Hungaria 
ÁMK számára továbbra is sok lelkes szülőt kívánok!

Brigitta Eder

A Szülői Szervezet vezetőinek 
személyes gondolatai.

Persönliche Gedanken des 
Elternbeirats

Namen von links nach rechts / Nevek balról jobbra
Hülya Altindal, Brigitta Eder, Kovácsné Maráczi Ilona, Jánosi Lindroos Caroline, Pálfi Boglárka

Vorsitzende des Elternbeirats / A Szülői Szervezet vezetősége
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Liebe Eltern, Schüler*innen, Lehrer*innen, Schulleitung,
schon seit zehn Jahren beteilige ich mich aktiv an der Arbeit 
des Elternbeirats.
Eine der wichtigsten Aufgaben ist für uns die Sicherstellung 
der adäquaten Kommunikation zwischen Elternschaft und 
Schulleitung. Die Elternbeiratsmitglieder nehmen regelmä-
ßig an Treffen mit der Schulleitung teil, wo sie die Möglichkeit 
haben Feedback von Seiten der Eltern zu übermitteln. 
In diesem Zusammenhang möchte ich der Schulleitung mei-
nen besonderen Dank aussprechen für ihre proaktive und 
hervorragende Zusammenarbeit, wodurch wir als Eltern-
beirat im Rahmen der regelmäßigen Meetings und bei den 
Sitzungen der PQM-Steuergruppe einen Einblick in den 
täglichen Schulbetrieb gewinnen und aktiv daran teilhaben 
können, indem wir unter anderem auch an langfristigen Ent-
wicklungsprojekten mitwirken dürfen, welche den jeweiligen 
Bedürfnissen unserer Kinder entsprechend die bestmögliche 
Schulentwicklung sicherstellen.
Das Schuljahr 2020/21 war geprägt von den besonderen 
pandemiebedingten Herausforderungen, denen wir uns alle 
stellen mussten. Der Elternbeirat hatte in diesem Zusam-
menhang eine wichtige Rolle, denn durch die konkreten Hin-
weise und Vorschläge von Eltern und Schüler*innen konnten 
wir einen Beitrag zur Entwicklung des digitalen Unterrichts 
leisten, wodurch es den Lernenden leichter fiel, sich im digi-
talen Raum zurechtzufinden.

Kedves Szülők, Diákok, Tanárok és Iskolavezetés!
Örömmel tölt el, hogy immár 10 éve aktívan részt vehetek 
a Szülői Szervezet munkájában.
Fő feladatunknak tekintjük biztosítani a megfelelő kom-
munikációt a szülők és az iskolavezetés között. A szülői 
munkaközösség rendszeres találkozókon vesz részt az is-
kolavezetéssel, ahol lehetőségünk van közvetíteni a szülői 
visszajelzéseket az iskolavezetés felé.
Külön köszönetemet szeretném kifejezni az iskolavezetés-
nek a proaktív és kiváló együttműködésért, hogy a rend-
szeres találkozókon és az iskolai „Steuergruppe“ ülései 
alkalmával lehetőségünk nyílik belelátni, valamint aktívan 
részt venni az iskola mindennapi munkájában, ill. azokban 
a hosszútávú fejlesztésekben, amelyek biztosítják gyere-
keink számára a mindenkori igényeknek megfelelő iskolai 
fejlődést.
Köszönettel tartozunk azoknak a szülői képviselőknek is, 
akik visszajelzéseikkel folyamatosan segítik a munkánkat.
A 2020/2021-es tanévben a pandémia külön kihívásokat 
tartogatott mindannyiunk számára, itt fontos szerepe volt a 
szülői munkaközösségnek abban, hogy a szülők és diákok 
konkrét észrevételeivel és ötleteivel segítse a digitális ok-
tatás fejlesztését, ezáltal a diákok minél könnyebben bol-
doguljanak az online térben is.

Kovácsné Maráczi Ilona
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Die Schülervertretung der Audi Hungaria Schule möchte ak-
tiv das Schulleben mitgestalten. Dabei verstehen wir uns als 
Sprachrohr aller Schülerinnen und Schüler. Die SMV besteht 
aus den Klassensprechern der einzelnen Klassen, die jedes 
Jahr zwei Schulsprecherinnen oder Schulsprecher wählen. Die 
Schülervertretung hat derzeit nur eine Schulvertreterin, da die 
zweite im vergangenen Jahr nach dem Abitur die Schule ver-
ließ und pandemiebedingt keine neue gewählt werden konn-
te. Die Arbeit der SMV wird von zwei Verbindungslehrkräften 
unterstützt (zurzeit Mátyás Szabó und Alexander Regel). 

In diesem besonderen Schuljahr strebt die SMV danach, das 
Meinungsbild der Schülerschaft in aktuellen Fragen (z.B. be-
züglich des digitalen Unterrichts) einzuholen und die Interes-
sen der Schüler*innen zu vertreten. Zu den Feierlichkeiten 
anlässlich des zehnjährigen Jubiläums haben wir mit einem 
Video über das Schulleben aktiv beigetragen.

Az Audi Hungaria ÁMK diákönkormányzata az iskolai 
élet alakításában való aktív részvételt tűzte ki céljául, 
melynek során természetesen a diákok szócsöveként 
működik. A DÖK az osztályok küldötteiből, az általuk 
minden évben megválasztott két iskolai DÖK-képviselő-
ből áll. Jelenleg csak egy képviselővel működik a csa-
pat, mivel a másik megbízott tavaly elballagott, őhelyette 
a járványhelyzet miatt nem választottak újat. A szervezet 
munkáját két tanár - jelenleg Alexander Regel és Szabó 
Mátyás - segíti. 

Az idei különleges tanévben is igyekszünk megismerni és 
feltérképezni a diákság véleményét, valamint képviselni 
érdekeiket olyan aktuális kérdésekben, mint a digitális ok-
tatás. A tízéves jubileum megünnepléséhez egy az iskolai 
életet bemutató videóval járultunk aktívan hozzá. 

Diákönkormányzat Schülervertretung 

Namen von links nach rechts / Nevek balról jobbra
Szabó Mátyás, Regel Alexander, Kovács Kitti
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Az idei jubileumi tanév mindenkit új kihívások elé állí-
tott a járványhelyzet és a digitális oktatás nehézségei 
miatt. Az aktuális helyzethez alkalmazkodva a DÖK eb-
ben igyekezett a heti csütörtöki találkozókon és a Mood-
le-felületen az osztályképviselőkkel a lehető legtöbbet 
egyeztetni, hogy minél több diák építő ötletét, digitális 
oktatással kapcsolatos visszajelzését és jobbító szán-
dékú észrevételét gyűjthessük össze. Köszönettel tarto-
zunk a tanároknak és az iskolavezetésnek, hogy vissza-
jelzéseinket meghallgatták és javaslatainkat lehetőség 
szerint beépítették az iskolai mindennapokba és a digi-
tális oktatásba. Sokmindent elértünk, de ez mind nem 
történhetett volna meg, ha diáktársaink nem fordultak 
volna bizalommal és innovatív ötletekkel a DÖK csapa-
tához, ahova továbbra is várunk mindenkit, aki szívesen 
képviselné osztályát. 

Mindenkinek köszönöm az együttműködést és a jó csa-
patmunkát, továbbra is forduljatok hozzám bizalommal.

Kovács Kitti
DÖK-képviselő

Schülervertreterin

In diesem Jubiläumsjahr wurde jeder von uns wegen der Co-
vid-19-Pandemie und des Online-Unterrichts vor neue He-
rausforderungen gestellt. Die SMV hat auch in dieser Lage 
versucht, mit den Klassensprechern - in den donnerstags 
stattfindenden Besprechungen und auf der Moodle-Plattform 
- so viele Vereinbarungen wie möglich zu treffen, um kons-
truktive Ideen, Vorschläge und innovative Rückmeldungen 
auch im Zusammenhang mit dem Online-Unterricht sammeln 
zu können. Wir bedanken uns bei den Lehrkräften und der 
Schulleitung dafür, dass sie unsere Anregungen angehört 
haben und diese möglichst ins Schulleben und in den Fern-
unterricht eingebaut haben. Wir haben vieles erreicht, aber 
dies alles wäre nicht geschehen, wenn die Schülerschaft das 
SMV-Team nicht mit guten Ideen und großem Vertrauen auf-
gesucht hätte, wozu wir weiterhin alle herzlich ermutigen, die 
ihre Klassen gerne vertreten würden. 

Ich bedanke mich bei allen für die Zusammenarbeit und die 
Gruppenarbeit, wendet euch weiterhin vertrauensvoll an mich.
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10 JAHRE
AUDI HUNGARIA SCHULE

10 ÉVES 
AZ AUDI HUNGARIA ÁMK
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Amit mindenkinek tudnia kell:
Az Audi Hungaria ÁMK 2010-ben az Audi Hungaria Zrt. 
kezdeményezésére a bajai „Magyarországi Németek Álta-
lános Művelődési Központja“ külső intézményeként került 
megalapításra
-	 egy német-magyar bikulturális találkozások iskolája kon-

cepciójával, amely német és magyar középiskolai záró-
vizsgákig vezet, 

-	 valamint azzal a küldetéssel, hogy tanulóinak olyan ok-
tatást biztosítson, amely igazodik a globalizált világ jövő-
beli követelményeihez és a készségek fejlesztéséhez.

Ki emlékszik ma még arra,
-	 hogy a projekt felelősei az iskola indításakor már túl 

voltak egy intenzív „előkészítő éven", melynek során ko-
moly adminisztratív, jogi és oktatáspolitikai akadályokat 
kellett legyőzni?

JUBILEUMI GONDOLATOK

GEDANKEN ZUM JUBILÄUM

Das sollte jeder wissen:
Die Audi Hungaria Schule wird im Jahr 2010 auf Initiative 
des Unternehmens Audi Hungaria als externe Abteilung 
der Deutschen Auslandsschule „Ungarndeutsches Bil-
dungszentrum Baja“ gegründet 
-	 mit dem Konzept einer bikulturellen deutsch-ungari-

schen Begegnungsschule, die zu deutschen und unga-
rischen Abschlüssen führt

-	 und dem Auftrag, ihren Schülerinnen und Schülern 
eine auf die zukünftigen Anforderungen in der globa-
lisierten Welt und die Entwicklung von Kompetenzen 
ausgerichtete Bildung zu sichern.

Wer erinnert sich heute daran,
-	 dass die Projektverantwortlichen mit dem Schulstart 

ein intensives „Vorbereitungsjahr“ hinter sich hatten, in 

dem es hohe administrative, juristische und bildungs-
politische Hürden zu überwinden galt?

-	 was die Motive für die Gründung der Schule und die 
vereinbarten strategischen Zielsetzungen für die 
Schule waren?

-	 welche Organisationsstrukturen aufgebaut, welche 
Prozesse und Qualitätsstandards für die Funktionsfä-
higkeit und Wettbewerbsfähigkeit der Schule definiert 
und etabliert werden mussten?

-	 dass 2010 die Aussichten sehr gering waren, am 
Standort Győr die Anerkenung für eine dritte Deutsche 
Auslandsschule in Ungarn zu erreichen? 

-	 warum die Schule als externe Abteilung des ungarn-
deutschen Bildungszentrums Baja gegründet wurde?

-	 dass die Schule in der Trägerschaft einer gemeinnüt-
zigen Stiftung erst 2012 eine eigene Wirtschaftsabtei-
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lung für Vertrags- und Finanzwesen aufbauen konnte?
-	 dass die Schule erst im September 2014 unter dem 

aktuellen Schulträger „wirklich“ selbständig wurde?
-	 dass die Sorge um die Sicherung des stetig wachsen-

den enormen Raum- und Personalbedarfs in den An-
fangsjahren ein ständiger Begleiter war?

-	 dass es mehrere Schuljahre lang nur eine Sekretärin 
zur Unterstützung für die Schulverwaltung gab?

-	 dass während der mehrjährigen aufwendigen Sanie-
rungs- und Baumaßnahmen auf dem bestehenden 
Schulgelände in einem Schuljahr rund drei Viertel der 
Schüler in mobilen Klassen- und Fachräumen (man-
che sprachen auch von „Containern“) unterrichtet wur-
den?

-	 dass mehrere Umzüge in andere Gebäudeteile auf 
dem Schulgelände bewältigt werden mussten und ein 

hohes Maß an Improvisationsvermögen gefragt war?
-	 dass die ursprünglichen Planungen für den Auf- und 

Ausbau der Schule die Realität erstaunlich gut wider-
spiegelten?

-	 dass die umfangreichen und aufwendigen Sanierungs- 
und Baumaßnahmen ganz überwiegend von AUDI fi-
nanziert wurden?

-	 mit welchen Herausforderungen und Instabilitäten die 
Schule gegen Ende des ersten Jahrzehnts konfrontiert 
war? 

Helmut Seiler 
Schulleiter 2010-2017  

Beauftragter des Vorstands seit 2018/19

-	 hogy mik voltak az iskola alapításának indítékai és az 
egyeztetett stratégiai célok?

-	 hogy milyen szervezeti struktúrák felépítésére és mű-
ködtetésére, milyen folyamatok és minőségi szabványok 
megfogalmazására volt szükség az iskola működő
képessége és versenyképessége érdekében?

-	 hogy 2010-ben még nagyon gyér kilátások voltak arra, 
hogy a győri oktatási intézmény megszerezze az elis-
merést, mint Magyarország harmadik külföldön működő 
német iskolája?

-	 hogy az iskolát miért is kellett a bajai „Magyarországi 
Németek Általános Művelődési Központja“ külső intéz-
ményeként alapítani?

-	 hogy az iskola, egy közalapítvány fenntartása alatt, csak 
2012-ben tudott saját gazdasági osztályt felállítani a 
szerződések és a pénzügyek intézéséhez?

-	 hogy az iskola, csupán 2014 szeptemberében vált „való-
ban“ önállóvá az aktuális iskolafenntartó vezetésével?

-	 hogy a folyamatosan és jelentősen növekvő hely- és 
személyzeti igényről való gondoskodás a kezdés évei-
ben folyamatosan kísérte a munkát?

-	 hogy több tanéven keresztül csupán egyetlen titkárnő állt 
rendelkezésre az iskolai ügyintézés támogatására?

-	 hogy a többéves nagymértékű felújítási és építési munkák 
során az egyik tanévben a tanulók háromnegyede az isko-
la területén elhelyezett mobil osztály- és szaktantermekben 
(melyeket néhányan „konténereknek“ neveztek) tanult?

-	 hogy az iskola területén több költözést is le kellett bonyo-
lítani más épületrészekbe és ennek során komoly impro-
vizációs készségről kellett tanúbizonyságot tenni?

-	 hogy az iskola felépítésének és kiépítésének kezdeti 
építészeti terveit meglepően jól visszatükrözte a meg-
épült realitás.

-	 hogy az átfogó és magas színvonalon elvégzett építési 
és felújítási munkákat túlnyomórészt az AUDI Hungaria 
Zrt. finanszírozta?

-	 hogy az iskola – első évtizedének végén – micsoda kihí-
vásokkal és bizonytalanságokkal szembesült? 

Helmut Seiler 
Az intézmény főigazgatója 2010-2017  

Kuratóriumi Megbízott 2018/19 óta 
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Zehn Jahre im Leben einer Schule sind viel, aber auch 
wenig. In zehn Jahren ist meine erste Klasse erwachsen 
geworden und hat das Abitur abgelegt, die zweite hat auch 
schon acht Klassen absolviert, die dritte ist in die Sekun-
darstufe gewechselt und die vierte ist in die Schule ge-
kommen.

Die Jungs, auf die ich in der ersten Klasse hinunterge-
schaut habe, sind jetzt so groß, dass ich ihnen nicht mal 
bis zur Brust reiche. Die Mädchen sind wunderschöne, 
kluge junge Damen geworden.
Auch das Schulgebäude hat sich vergrößert, gewandelt. 
Die Zahl der Kolleginnen und Kollegen ist jetzt höher als 
die der Grundschulkinder im ersten Schuljahr. Zum Glück 
altert das Herz von uns Lehrkräften nicht, höchstens un-
ser Körper und die Kinder, die Mauern, die Gegenstände, 
die uns umgeben.
Woran ich mich aus diesen zehn Jahren gerne erinnere: 
Die vielen gemeinsamen Unternehmungen, die fachlichen 
Diskussionen in der Teeküche, auf dem Flur, im Hof und 
überall. Die Feriencamps, die Faschingsfeste und all‘ die 
Ereignisse, die wir bis zum Umfallen organisiert haben, bei 
denen wir uns gegenseitig anspornten, trösteten, gemein-
sam lachten und weinten, manchmal auch mit den Kindern.
Ich konnte von großartigen Menschen lernen, und kann es 
noch. Ich konnte sie immer um Rat fragen, sie hören zu, 
unterstützen mich, bis heute.
Liebe Kolleginnen und Kollegen, habt herzlichen Dank für 
die vergangenen zehn Jahre!

10 év egy iskola életében sok is, meg kevés is. 10 év  alatt 
felnőtt és leérettségizett az első osztályom, elballagott 
nyolcadikból a második, felső tagozatba ment a harma-
dik és első osztályt kezdett a negyedik. A fiúk, akikre első 
osztályban fentről néztem, most olyan magasak, hogy a 
mellükig sem érek. A lányok gyönyörű, okos, ifjú hölgyek.
 Az épület is megterebélyesedett, átalakult. A kollégák lét-
száma nagyobb, mint első tanévben a gyerekeké. 
Szerencsére nekünk pedagógusoknak nem öregszik a 
szívünk, legfeljebb a testünk és körülöttünk a gyerekek, a 
falak, a tárgyaink. 

Amire szívesen emlékszem ebből a 10 évből, az a sok 
közös program, a szakmai beszélgetések a konyhában, 
a folyosókon, az udvaron és mindenhol. A táborok, far-
sangok, és mindenféle események, ahol végkimerülésig 
szerveztünk, buzdítottunk, vígasztaltunk, együtt nevettünk 
és időnként együtt sírtunk egymással és a gyerekekkel. 
Nagyszerű emberektől tanulhattam, tanulhatok, kérhet-
tem és kérhetek tanácsot, akik meghallgatnak, segítenek. 
Kedves kollégák! Köszönöm az elmúlt 10 évet.

Kiss Edit

Von Anfang an dabei
A kezdetektől az intézményhez tartoznak
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Man sagt, das Gute vergeht schnell… So empfinde ich 
im Zusammenhang mit den vergangenen zehn Jahren, 
und dabei erfüllt mich ein gewisser Stolz und grenzenlose 
Dankbarkeit. Es ist viel passiert in diesen zehn Jahren. 
Wir erlebten erhebende und erschütternde Dinge. Jetzt, 
da ich für einen Moment innehalte und die herausragen-
den Meilensteine meiner Zeit an der Audi Hungaria Schu-
le Revue passieren lasse, kann ich drei solche Stationen 
nennen.

Erstens der Start im August 2010. Das ist zwar schon sehr 
lange her, trotzdem kann ich mich lebhaft erinnern ... an 
die arbeitsreichen Unterrichtstage, an meinen festen Don-
nerstagsdienst, an die zweisprachigen Teamteaching-
Stunden, an die drei Klassenstufen, an unser neunköpfi-
ges Lehrerkollegium, an die gemeinsamen Projekte.

Die Umsetzung des bilingualen Konzeptes, der Inter-
kulturalität bescherte uns damals die meisten Aufgaben, 
diese Zeit war geprägt von gestalterischem Willen und der 
Freude am Tun. Wir haben viel gelernt, haben uns fachlich 
entwickelt, wobei unsere deutschsprachigen Kolleginnen 
und Kollegen eine wesentliche Rolle spielten.

Den zweiten Meilenstein stellte für mich das Schuljahr 
2014/15 dar. Ich durfte quasi Wegbereiter des neuen 
Konzeptes sein – die Neuartigkeit und Besonderheit da-
bei bestand darin, dass wir mit wenigen Ausnahmen alles 
in deutscher Sprache unterrichteten. Sowohl Lernende 
als auch Lehrende begannen mit einem wahrhaftigen 
Sprachbad. Es folgten Jahre ständiger Herausforderun-
gen, ein Perspektivenwechsel war notwendig geworden. 
Wir lernten und machten Fortschritte.

Als dritten Meilenstein empfinde ich das vergangene 
Schuljahr. Ich kehrte nach Babypause und Elternzeit in 
die Gemeinschaft der Audi Hungaria Schule zurück. Nun 
bemühe ich mich als Mutter, den fachlichen Herausforde-
rungen dieser qualitativ hochwertigen Schule mit ihrem 
spezifischen Bildungsangebot gerecht zu werden. Dies ist 
eine fordernde und gleichzeitig wundervolle Aufgabe.

Was ich am meisten schätze an dieser Schule: Es gibt im-
mer wieder neue Aufgaben und neue Ziele, an denen wir 
gemeinsam arbeiten und die wir gemeinsam erreichen.
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Azt mondják amikor jó valami, az gyorsan eltelik…Ezt 
érzem ezzel az elmúlt 10 évvel kapcsolatban. Valamint 
végtelen büszkeséget és hálát. Sok minden történt eb-
ben a 10 évben. Megéltünk felemelő és megrázó dol-
gokat. Amikor most egy pillantra megállok és számba 
veszem az Audi Hungaria Iskolában töltött éveim legna-
gyobb mérföldköveit, 3 ilyet tudok megnevezni.

Az 1. az indulás, 2010. augusztusa. Régen volt, még-
is ennek az évnek a dolgos hétköznapjai, az állandó 
csütörtöki ügyeleti napom, kétnyelvű, teamteaching-es 
tanóráink, a 3 évfolyam, a 9 főből álló tanári karunk, a 
közös projektek mind eleven emlékként élnek bennem. 

A kétnyelvű koncepció, az interkulturalitás megvalósítá-
sa adta ezen időszak főbb tennivalóit, melyet az alkotás, 
a tenni akarás vágya és öröme hatott át. Nagyon sokat 
tanultunk, fejlődtünk, szakmailag, mely utóbbiban nagy 
szerepe volt német anyanyelvű kollégáinknak. 

A 2. mérföldkövet a 2014/2015-ös tanév jelentette szá-
momra. Úttörője lehettem az új koncepciónak, melynek 
újszerűségét, különlegességét az adta, hogy kevés kivé-

tellel mindent a célnyelven kezdtünk tanítani. Kezdetét 
vette az igazi nyelvi megmerítkezés tanulónak, tanítónak 
egyaránt. Kihívással teli évek következtek, szemlélet-
váltásra volt szükség. Sokat fejlődtünk és tanultunk. Az 
elmúlt tanévet éltem meg 3. mérföldkőként. Gyermek-
vállalás után tértem vissza az Audi Hungaria Iskola kö-
zösségébe. Immár családanyaként próbálok a szakmai 
követelményeknek eleget tenni egy nagyon magas szín-
vonalú, sajátos  oktatást nyújtó iskolában. Kihívásokkal 
teli, szép feladat. 

Ezt szeretem ebben az iskolában leginkább. Mindig van-
nak újabb feladatok, újabb célok, amelyekért együtt dol-
gozunk és együtt érünk el.

Páli Ildikó
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An einem runden Jahrestag, einem Jubiläum denkt man 
an die Ereignisse der vergangenen Jahre zurück. Eigen-
artig, dass man die zehn Jahre einerseits als lange Zeit 
betrachtet, andererseits jedoch als kurz empfindet. Auch 
mir geht es jetzt so, wenn ich an die zehn Jahre als Lehre-
rin an der Audi Hungaria Schule zurückdenke. 

Ich erinnere mich an die Anfänge, an die drei Grund-
schulklassen des ersten Schuljahres, an die familiäre 
Atmosphäre; dann denke ich an den Beginn der rasan-
ten Entwicklung, die Grundsteinlegung für die bauliche 
Erweiterung, die Baumaßnahmen und den ersten Abitur-
jahrgang.
Ich konnte tagtäglich mitverfolgen, wie Dank sorgfältiger 
Planung und Ausführung – quasi vor unseren Augen – ein 
moderner, qualitativ hochwertiger und beeindruckender 
Gebäudekomplex entstand.

Selbstverständlich besteht der Aufbau einer Schule nicht 
nur aus baulichen Maßnahmen, im Inneren des Schulge-
bäudes trugen wir gemeinsam mit Kolleginnen und Kol-
legen durch unser Fachwissen und unsere Begeisterung 
zum Aufbau der Schule bei. Selbstverständlich konnten 

wir dabei jederzeit mit der Unterstützung der Schulleitung 
rechnen. Im Schulalltag haben wir neben dem Unterricht 
der Kinder und der Organisation von Unternehmungen 
Konzeptionen und Leitsätze erarbeitet und dabei das Ge-
bäude mit Leben angefüllt. Ich hatte das Glück mit vielen 
liebenswerten und hochqualifizierten ungarischen sowie 
deutschen Kolleginnen und Kollegen zusammenarbeiten 
zu können. Über den Arbeitskontakt hinaus entwickelten 
sich mit manchen selbstverständlich auch enge freund-
schaftliche Beziehungen.

Neben der täglichen Routine, den fachlichen Herausfor-
derungen und Erfolgen konnte ich immer wieder an Fort-
bildungen teilnehmen. Die Schulleitung der Audi Hungaria 
Schule legte immer großen Wert auf die Fortbildung ihrer 
Lehrkräfte. So konnte ich auf fachlichem Gebiet, insbe-
sondere was Unterrichtskonzepte anbelangt, viel Neues 
kennenlernen und mich weiterentwickeln. Die Infrastruktur 
und die moderne Ausstattung der Schule sind eine große 
Hilfe bei der Realisierung unserer pädagogischen Arbeit 
entsprechend den Anforderungen des 21. Jahrhunderts.
Aber vergessen wir nicht die wichtigsten Akteure der 
Schule, die Kinder. Anlässlich dieses runden Jahrestages 
erinnere ich mich gerne an meine Schülerinnen und Schü-
ler, denn sie sind ausnahmslos begabte, offenherzige Kin-
der mit einem gewissen Glanz in den Augen und ich bin 
glücklich sie unterrichtet und erzogen zu haben. Manche 
von ihnen, die ich in der ersten Klasse unterrichtet hatte, 
sind inzwischen zu freundlichen, höflichen Jugendlichen 
herangewachsen und ich freue mich jedes Mal, wenn mir 
in dieser großen Schule ehemalige Schülerinnen oder 
Schüler über den Weg laufen.

Ich bin froh und auch stolz, dass ich von Anfang an da-
bei sein konnte und miterleben durfte, wie aus der klei-
nen Schule mit drei Grundschulklassen eine angesehene 
Bildungseinrichtung mit professionellem Kollegium und 
hervorragender Infrastruktur geworden ist, die vom Kin-
dergarten bis zum Gymnasium alles unter einem Dach 
vereint.
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Amikor az ember egy 10 éves, kerek évfordulóhoz/jubile-
umhoz érkezik, visszagondol az elmúlt évek eseményeire 
és furcsának tűnik az idő, mert egyrészt hosszúnak látszik 
az elmúlt tíz év, de másrészt úgy érezi, hogy nagyon hamar 
elrepült. Én is így érzem most, amikor az Audi Hungária 
Iskolában tanítóként eltöltött tíz évre gondolok. 

Eszembe jutnak a kezdetek, a három alsós osztály, a csa-
ládias hangulat, aztán az elinduló bővülés, az alapkőleté-
tel, majd az építkezés és az első érettségiző osztály. 

Szinte napról napra a szemem előtt vált valósággá a gon-
dos tervezői és kivitelezői munkának köszönhetően a mai 
modern, színvonalas és magával ragadó épületegyüttes. 
Az iskola természetesen nemcsak kívülről, hanem belülről 
is épült. Bent a falak között a kollégáimmal és a mindig 
támogató iskolavezetéssel együtt, a szakértelmünket és 
a  lelkesedésünket hozzáadva mi is építettük az iskolát. 
A mindennapokban a gyerekek tanulását támogatva, kö-
zös programokat szervezve, koncepciókat - irányelveket 
kidolgozva életet vittünk a falak közé. Nagyon sok kedves 
és nagy szakértelemmel bíró magyar és német kollégával 
kerültem munkakapcsolatba. A munkakapcsolaton túl né-
melyikükkel természetesen szoros barátság is szövődött.
 

Az Audi Hungária Iskolában a mindennapi élmények, szak-
mai kihívások és sikerek mellett továbbképzéseken is részt 
vehettem. A szakmai továbbképzések szervezésére mindig 
nagy figyelmet fordított az iskolavezetés. Így az itt töltött 
10 év alatt szakmailag, módszertanilag is sok új dologgal 
találkoztam és ez által fejlődhettem. Az iskola infrastruktú-
rája, modern eszközei szintén segítik, hogy a 21. század 
elvárásaihoz igazodva folyjék a pedagógiai munka.

De ne feledkezzünk el az iskola egyik leglényegesebb es�-
szenciájáról, a gyermekekről sem. Ezen a kerek évfordulón 
a kedves tanítványaimra is szeretettel emlékezem, hisz ki-
vétel nélkül tehetséges, nyitott szívű, csillogó szemű gyer-
mekeket nevelhettem/taníthattam. Némelyikük mára már 
az első osztályos kisgyermekből illedelmes és mosolygós 
fiatallá vált. Mindig örülök, ha a nagy iskolánk falai között 
valamelyik volt tanítványommal találkozhatom. 
Nagy örömmel és büszkeséggel tölt el, hogy a kezdetek-
től jelen voltam és átélhettem, amint a három osztályos kis 
iskola egy óvodától gimnáziumig átívelő, professzionális 
tanerővel és infrastruktúrával működő, jóhírű intézménnyé 
válik.

Kormosné Kálmán Katalin
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Anknüpfend an meine Gedanken von 2015/2016 hat die 
Schule eine enorme Entwicklung eingeschlagen.
Sie hat sich nicht nur grundsätzlich verändert, eine sich 
wohlfühlende schöne Umgebung, ein moderner Schul-
komplex mit komfortablen Unterrichtsräumen und vielen 
digitalen Unterrichtsmaterialien, sondern auch das ge-
wählte Bildungskonzept für unsere Schüler stellt etwas 
ganz Besonderes dar.

Schon die Kleinsten nehmen an einem sogenannten deut-
schen „Sprachbad“ teil, das die Grundlage des Erlernens 

2015/2016-ban megfogalmazott gondolataimhoz kapcso-
lódva meg kell állapítanom, hogy az iskola hallatlan fejlő-
désen ment keresztül.
Nem csupán arról van szó, hogy alapvetően megváltozott, 
nem csak a környezete vált jólesően széppé, olyan oktatá-
si komplexummá, mely komfortos oktatótermekkel és sok 
digitális tananyaggal rendelkezik, hanem a létrehozott kép-
zési koncepció is valami egészen különleges dolgot biztosít 
tanulóink számára.
Már a legkisebbek is egy úgynevezett német „nyelvi meg-

merítkezésben“ vesznek részt, amely a német nyelv alap-
jainak elsajátítását biztosítja és ezáltal nagy előnyt biztosít 
ahhoz, hogy a német nyelvet, mint „második“ anyanyelvet 
használhassák későbbi életükben.
Mivel nekem német az anyanyelvem, nagyon boldog va-
gyok, hogy ebben a fontos és jelentős oktatási és nevelési 
folyamatban részt vehetek. Egyrészről fantasztikus dolog 
megtapasztalni, hogy alsó tagozatosaink az iskolai élet 
akadályait nagyobb nehézségek nélkül legyőzik, másrészt 
pedig jó érzés mindezt átélni és aktívan alakítani.

der deutschen Sprache und damit einen großen Vorteil 
bietet, Deutsch als „zweite“ Muttersprache im zukünfti-
gen Leben zu gebrauchen. 

Da ich deutsche Muttersprachlerin bin, bin ich glück-
lich darüber, an diesem wichtigen und bedeutenden Bil-
dungs- und Erziehungsprozess teilnehmen zu können. 
Einerseits ist es fantastisch zu sehen, wie unsere Grund-
schüler, die Hindernisse des Schullebens ohne größere 
Schwierigkeiten meistern, andererseits ist es ein schö-
nes Gefühl alles selbst mitzuerleben und mitzugestalten.
Es erfüllt mich mit Zufriedenheit, zu wissen, dass ich 
vor 10 Jahren die richtige Entscheidung getroffen habe, 
diese Schule mit aufzubauen. Ich bin stolz darauf, auch 
heute noch, mit meinen Ideen und Erfahrungen den 
Unterricht fachlich vielseitig und interessant gestalten zu 
können, nach dem Motto : „Man lernt nie aus, auch nicht 
nach 37 Dienstjahren.“

Das Lehrerkollegium ist einzigartig und fachlich sehr 
kompetent. Dank der Kollegen fühle ich mich in dieser 
Arbeitsatmosphäre einfach wie zu Hause.  
Zu den Eltern und Schülern habe ich ein gutes und aus-
geglichenes Verhältnis und erhalte oft nette Worte. 
Ja und was haben mir die 10 Jahre noch gebracht? Ei-
gentlich das Wichtigste, eine große glückliche Familie, 
die mir 4 super Enkelkinder beschert hat.
Vielen-vielen Dank für alles.
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Als Sekretärin der Grundschule – die Kinder nennen mich 
nur Piru néni – denke ich gerne an die vergangenen zehn 
Jahre zurück.

Az alsó tagozat iskolatitkáraként – a gyerekeknek Piru néni 
– szívesen emlékszem vissza az elmúlt tíz évre.
A kezdő lelkes csapatunk kilenc főből állt. Három osz-
tályban 58 tanuló, köztük 5 német kisdiák, kezdte meg a 
2010/11-es tanévet.
Az iskolában meghitt, családias hangulat vett minket körül 
a kis létszámból adódóan. Sok segítséget kaptunk Bajáról, 
az MMÁMK munkatársaitól az elinduláshoz. Számos válto-

zás történt az elmúlt évek során, örülök, hogy kezdetektől 
részese lehetek az intézmény fejlődésének.Mivel az iskolai 
közösség összetartása és jó hangulata továbbra is meg-
maradt, ennek köszönhetően jól érzem magam a munka-
körömben, ahol szívesen állok a kollégák, a szülők és a 
gyerekek rendelkezésére.

Szabóné Boa Piroska

Elégedettséggel tölt el a tudat, hogy 10 évvel ezelőtt helyes 
döntést hoztam, hogy részt vegyek ennek az iskolának a 
felépítésében. Ma is büszke vagyok rá, hogy ötleteimmel 
és tapasztalataimmal az oktatást szakmailag sokoldalúan 
és érdekesen alakíthatom, hűen a mottóhoz: „A tanulás 
soha nem ér véget, 37 szolgálati év eltelte után sem.“
A tanári kar egyedülálló és szakmailag nagyon kompe-
tens. A kollégáknak köszönhetően ebben a munkahelyi at-
moszférában egyszerűen otthon érzem magam.

A szülőkkel és a tanulókkal nyílt és kiegyensúlyozott kap-
csolatot ápolok, és gyakran kapok elismerő szavakat.
Mit adott nekem még ez a 10 év ezen felül? Tulajdonkép-
pen a legfontosabbat: egy nagy, boldog családot, amely 4 
szuper unokával ajándékozott meg.
Hálás köszönet mindenért.

Némethné Veit Gabriele

Unser Anfangsteam bestand aus neun engagierten Mit-
gliedern. Das Schuljahr 2010/11 begann mit 3 Klassen, 58 
Schülerinnen und Schülern, fünf davon deutsche Kinder.
Aufgrund der kleinen Gemeinschaft herrschte eine ver-
traute, familiäre Atmosphäre.

Während der Anfangszeit erhielten wir tatkräftige Unter-
stützung von den Mitarbeitern und Mitarbeiterinnen des 
Ungarndeutschen Bildungs-zentrums Baja.
Im Laufe der vergangenen Jahre wuchs und veränderte 
sich die Schule in hohem Maße, ich freue mich, dass ich 
vom Anfang bis heute an dieser Entwicklung teilhaben 
durfte.

Das Zusammengehörigkeitsgefühl und die angenehme 
Stimmung im Team blieb erhalten, aus diesem Grund füh-
le ich mich nach wie vor wohl in meinem Arbeitsumfeld, 
wo ich weiterhin gerne Kolleginnen und Kollegen, Eltern 
sowie Schülerinnen und Schüler nach Kräften unterstütze.

65

Ze
hn

 J
ah

re
 A

ud
i H

un
ga

ria
 S

ch
ul

e
Tí

z 
év

es
 a

z 
Au

di
 H

un
ga

ria
 Á

M
K

Jahrbuch 2020/21 Évkönyv 2020/21



Als ich zuletzt die Frage beantworten sollte, was für 
mich das Besondere an dieser Schule ist, dachte ich 
zunächst an die gemeinsamen Ausflüge, an die zahlrei-
chen Ereignisse und Unternehmungen, die uns zu einer 
Gemeinschaft zusammenschweißten, die wir heute ver-
körpern .... und dann noch an die schweren Möbelstücke, 
deren Gewicht ich immer noch in meinen Armen spüre.
Jetzt, zehn Jahre nach dem Beginn des ersten Schuljah-
res fällt mir zu allererst die rasante ENTWICKLUNG unse-
rer Schule ein. 

Die Eltern vertrauten uns zum Start der neuen Schule ihre 
Kinder an, sie schenkten uns ihr Vertrauen, das ist groß-
artig.

Wir haben alles gemeinsam gemeistert. Die vielen Neue-
rungen, die uns „erwachsen“ werden ließen, beruhen auf 
vielen Stunden gemeinsamer Reflexion. Dieser Zusam-
menhalt ist meiner Meinung nach das erste Standbein 
unserer Schule.

Im vierten Schuljahr, als der Unterricht schon in vollem 
Gange war, wurde die Schulerweiterung, der Um- und 

Neubau beschlossen. Zwar dauerte es einige Jahre bis 
alles an seinem Platz war und die Bauarbeiten abge-
schlossen waren, aber schließlich konnten wir ein tolles 
Schulhaus mit modernster Ausstattung beziehen, wo wir 
uns alle wohl fühlen.

Wir hatten immer die Möglichkeit zur Weiterbildung, 
wodurch wir uns neue Unterrichtsmethoden aneignen 
konnten. Wir nahmen an vielen Workshops teil, wo wir in 
angenehmer Atmosphäre sehr viel voneinander lernen 
konnten. Die deutschen Kolleginnen und Kollegen ermun-
terten uns stets offen für Neues zu sein.

„Du gehörst zu uns” so hieß es im Lied der Grundschu-
le – dies wurde zu unserem Motto und gleichzeitig das 
zweite Standbein unserer Schule. Ich hoffe sehr, dass all’ 
unsere Schülerinnen und Schüler die Wärme spüren, die 
Ausdruck des Zusammengehörigkeitsgefühls ist.

In diesen zehn Jahren füllte sich die Schule mit Werten – 
dafür war die Offenheit der Lehrkräfte notwendig – Offen-
heit für einander und für Neuerungen. Natürlich brauchten 
wir alle auch eine gehörige Portion Neugier und Kreativität 
sowie Humor und Entschlossenheit – dadurch konnten wir 
die Herausforderungen des Schulalltags leichter meistern.

Das dritte Standbein ist die gegenseitige UNTERSTÜT-
ZUNG. Ohne Beistand kippen wir um wie der zweibeini-
ge Stuhl. Ich persönlich verdanke den Kolleginnen und 
Kollegen sehr viel, aber auch den Kindern und der Unter-
stützung durch die Eltern – herzlichen Dank für diese 10 
Jahre.
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A legutóbb, amikor ezt a kérdést kellett megválaszolnom a 
közös kirándulások, a közösséggé kovácsolódás jutottak 
eszembe, és a karjaimba pedig a nehéz bútorok jutottak.
Most tíz évvel az első megkezdett év után a FEJLŐDÉS 
jut eszembe.

Felelősségteljesen bízták ránk, az induló iskolában a gye-
rekekeket a szülők. Bíztak bennünk. 

Együtt sok mindenre képesek voltunk. A sok újdonság, 
amiben „felnőttünk”, sok közös gondolkodáson alapszik. 
Szerintem ez az egyik lába az iskolánknak. 

Javában folyt az oktatás már 4 éve, amikor az iskola fej-
lesztéséről, az építkezésről döntöttek. Igaz, hogy beletelt jó 
pár évbe, mire minden a helyére került (épült), de a moder-
nitásban mindenki boldogan van jelen.

Lehetőség mindig biztosítva volt az önképzés és az új 
módszerek elsajátítására. Rengeteget tanultunk egymás-
tól, a jó hangulatú Workshop-okon, a német kollégáktól, 
akik bíztatva az új felé irányítottak bennünket.

„Du gehörst zu uns” szólt valamikor az ének. Ez lett isko-
lánk első mottója is, és egyben második lába. Remélem, 

hogy azok, akik nálunk tanulnak érzik azt a melegséget, 
ami kifejezi az egymáshoz tartozást. 

Értékekkel telt meg  10 év alatt az iskola, hogy ez meg-
valósulhasson fontos volt, hogy az itt dolgozók nyitottak 
legyenek egymás irányába, az újdonságok felé. Szükség 
volt egy jó adag kiványcsiságra és kreativitásra mindenki 
részéről. A kihívásokkal teli napokon pedig sokat segített a 
humor és az eltökéltség.

Segítség a harmadik láb. Azt gondolom, hogy segítség 
nélkül elbillenünk, mint a kétlábú szék. Személy szerint na-
gyon sokat köszönhetek a kollégáknak, gyerekeknek és a 
szülőknek ebben a tíz évben. 

Rauchwarter Péter
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Was bedeutet es für mich ein Mitglied 
der Audi Hungaria Schule zu sein

Mit jelent számomra az Audi Hungaria 
ÁMK közösségéhez tartozniZe
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Zum Abspielen der Videos bitte QR-Code einscannen.
A videók megtekintéséhez olvassa be a QR kódot okostelefonja segítségével.
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5a-5b
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Ich kam in diese Schule 2017, als ich 
in der vierten Klasse war. Ich hatte 
damals ein Jahr voller tollen Erleb-
nissen. Nach dieser Klasse ging ich 
nach Mexiko und ich habe dort 2 Jah-
re lang gelebt. Jetzt, in der 7. Klas-
se bin ich wieder in die Audi Schule 
zurückgekehrt. Die Klasse hat sich 
zwar geändert, aber sie ist immer 
noch nett und witzig. Ich persönlich 
mag auch vieles an der Schule. Hier 
gibt es sehr hübsche, nette, witzi-
ge Lehrkräfte. Vor einer Zeit wurde 
unsere Schule erweitert, neugebaut, 
seitdem haben wir ein sehr buntes 
und großes Schulgebäude und Schü-
lerschaft. Eine der wichtigen Sachen 
ist, dass man hier Deutsch lernen 
kann. In Ungarn gibt es sehr weni-
ge „Deutsche Schulen“, und bei uns 
kann man auch ein Deutsches Abitur 
machen. 

Ich finde, dass die Audi Schule eine 
gute Schule ist.

Alles Gute zum 10. Jubiläum!

Gergő Bauer, 7a

7a-7b 9a-9c-9n

A TIZEDIK ÉV

Tíz éves az Audi,
9N a friss husi.

Guten Tag és Wiedersehen,
Ilyen suli még egy nincs

Németül tanulunk mind,
Néha nagy falat ez fix, 

De azt tudjuk már, 
Hogy mindünkben ott az X.

Tanulunk és túlélünk,
Online lett az életünk.

Jitsi hívó szava int, 
Ébredj diák, vita nincs!

Egy gombnyomás a tanulás,
Ám ez csak egy állomás,
Covid után jön sok más,
Nem csupán az elhízás.

10 esztendőt ünneplünk,
Digitális a tanrendünk.

Nem elég a maszkabál,
Vizsgázzál is kiskomám!

Ilyés Liliána 2020

7a

7b
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Kedves Mindenki,
onnan tudom, hogy tényleg egy különleges dolog az Audi 
Hungaria ÁMK tagjának lenni, hogy már többször is elgon-
dolkodtam ezen a kérdésen, még az előtt, hogy valaki más 
feltette volna nekem. 
E mondat hallatán borzasztóan sok minden eszembe jut, 
sok tanulság, sok ember, és érzés. De a legelső szó talán 
az első benyomás. Amikor két éve az apukámmal beléptünk 
az iskolaajtón, olyan „jó” érzés fogott el mindkettőnket. A 
sikeres felvételi után az első nap be kell valljam egy kicsit 
megijedtem… Sajnos nem vagyok egy túl nyitott és kom-
munikatív típus, emiatt eléggé izgultam az első napokban, 
hogy sikerül e megtalálni majd a közös hangot a többiekkel. 
Szerencsére, már az első pár óra után láttam, hogy ez miatt 
igazán nem kell aggódnom. Mindenki annyira kedves, vidám 
és nyitott volt. Imádtam velük lenni, velük egy közösséget 
alkotni. Amikor először realizáltam, hogy innentől kezdve 
bizony egy szót sem fogok hallani magyarul, kétségbe es-
tem, nem kicsit, hanem nagyon. Szerintem fehérebb volt 
a bőröm, mint a tanterem fala. De még mindig nyugtatott 
a tény, hogy aki németül beszél hozzám mégis csak ma-
gyar anyanyelvű… Na, aztán amikor belépett a terembe egy 
matek tanár, aki egy szót sem beszélt magyarul, hát meg-
mondom őszintén majdnem leájultam a székről, amin ültem. 
Matek? Egy másik nyelven? Ez az a szókombináció, amiről 
azt gondoltam, hogy soha nem fogom egy mondatban hal-
lani, és láss csodát már az első nap megtörtént. De aztán 
szépen lassan kezdtem ehhez hozzászokni és próbáltam 

mindig a legtöbbet kihozni magamból. Itt szó szerint kell ér-
teni a „szépen lassan” kifejezést, ugyanis az első héten a 
német anyanyelvű tanárainkkal naponta párszor kisebb Acti-
vity mérkőzéseket kellett játszanunk, mire tisztáztuk, hogy ki 
mit szeretne. Nagyon sokat segített, hogy mindenki bíztatott 
és senki nem harapta le a fejem, ha valamit rosszul csinál-
tam. Inkább elmagyarázta és megvárta, mire hatodszorra is 
neki álltam a nyelvtanilag helytelen mondatomnak. Hihetet-
len volt számomra, hogy mennyire inspiráló és motiváló tud 
lenni, ha valaki ott van melletted, bíztat és segít neked. Hát 
ez, ez az, ami miatt érzed, hogy különleges helyen vagy, 
különleges emberek között. Türelmesek veled, meghall-
gatnak, segítenek, bíztatnak, szeretnek. Tanárok és diákok 
egyaránt, mindenki. Ez be kell valljuk, elég ritka dolog. Ilyet 
eddig még egy iskolában sem tapasztaltam, pedig elég sok 
helyen jártam már.
De száz szónak is egy a vége, MERJETEK! Merjek beszél-
ni, merjetek segítséget kérni, merjetek újat létrehozni, és 
igen, ezt a felsorolást a végtelenségig lehetne folytatni... Ez 
az, ami miatt különleges Audis diáknak lenni. Ez napjaink-
ban számomra egy nagyon is különleges dolog! Különleges 
dolog, hogy van egy hely, ahol megteheted, hogy mersz be-
szélni és kiállni magadért, ahol mersz önmagad lenni!

Neuberger Laura, 9a
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Schülervertretung
Diákönkormányzat 
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Audi Hungaria Schule 

	 Ein Ort des Zusammentreffens von überlie-
fertem Wissen und Traditionen, von unter-
schiedlichen Menschen, die – gemeinsam 
und kompetent – aus alldem ein festes Tau-
werk flechten.

	 Ein Ort des Zusammenarbeitens – Für die 
große Reise in die Zukunft.

Audi Hungaria ÁMK 

	 Az áthagyományozott tudás és tradíciók 
találkozásának helye és különböző 
embereké, akik – közösen és kompetens 
módon – mindezekből szilárd kötélzetet 
fonnak.

	 A jövőbe vezető nagy utazást szolgáló 
együttműködés helye.

Tálos Kata, Dirk Lange, Anja Schmiedel Paul
Leitungsteam Gymnasium / Berufliche Bildung

A gimnázium és a szakképzési tagozat vezetősége

Alexander Regel

"Tolle Kinder, tolle Schulgemeinde, Innovation, Ko-
operation, Respekt, Strukturen, Perspektivenwech-
sel, Zukunftsbild"- mit diesen Worten kann ich meine 
fünfeinhalb Jahre an der AHS am besten charakterisieren.

"Remek gyerekek, remek iskolai közösség, innováció, 
kooperáció, tisztelet, struktúrák, perspektíva váltás, jö-
vőkép"- az Audi Hungaria ÁMK-ban eltöltött öt és fél éve-
met legjobban ezekkel a szavakkal tudom jellemezni.

Deé-Kovács Katalin

Grußbotschaften userer Lehrkräfte
Pedagógusaink üzenetei
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Als ich über ein Grußwort an die Audi Hungaria Schule 
nachgedacht habe, hatte ich als Erstes die Assoziation 
Bienenstock. Bei uns tummeln sich ja in der Tat viele 
fleißige Bienchen alias Schülerinnen und Schüler, de-
ren Lernbegeisterung und Ausdauer mich von Anfang 
an sehr überrascht haben, da ich von einem deutschen 
randstädtischen Gymnasium gekommen war, wo Bildung 
einen anderen Stellenwert hatte. Dafür möchte ich unse-
ren Schülerinnen und Schülern einmal herzlich danken; es 
erleichtert das Leben eines Lehrers nicht nur, es gibt ihm 
auch Sinn und schenkt ihm Freude. Der Honig?: das Er-
gebnis aller fachlichen und überfachlichen Kompetenzen, 
auch wenn sich damit das Eigenschaftswort „süß“ nicht 
recht verknüpfen lässt. Doch es passt zur erwünschten 
Zukunft, der diese ganzen Anstrengungen gelten (nicht 
nur von euch, auch von euren Eltern, Lehrerinnen und 
Lehrern und allen, die die Schule als solche überhaupt 
erst möglich gemacht haben!!!), einer Zukunft, die eine 
herausfordernde Arbeit und eine gute Bezahlung beinhal-
ten möge. Jedoch, manchmal wünsche ich mir auch etwas 
mehr Widerspruchsgeist, wenn heikle gesellschaftliche 
Fragen gegen den Mainstream diskutiert werden könnten 
– wie Bienchen, die auch mal rückwärts fliegen („mmus 
mmus“).

Dirk Lange

Mikor elkezdtem gondolkodni azon, hogy milyen köszöntőt 
írjak az Audi Hungaria iskola számára, elsőként a méh-
kas képe villant be. Hiszen nálunk csakugyan csak úgy 
nyüzsögnek a szorgos méhecskék, azaz diákok, akiknek 
tanulás iránti lelkesedését és kitartását kezdetektől meg-
lepetéssel konstatálom, hiszen egy német város peremke-
rületi gimnáziumából érkeztem, ahol a műveltségnek más 
presztízse volt. Azért itt most szívből köszönetet szeretnék 
mondani tanulóinknak; ez olyan dolog ugyanis, ami nem 
pusztán megkönnyíti egy tanár életét, de munkájának ér-
telmet és örömet is ad neki. Hát a méz?: az itt a minden 
szakmai és szakmán túl nyúló kompetencia eredménye, 
még ha ezzel az „édes“ jelző nem is egykönnyen hozható 
közös nevezőre. Nagyon is jól illik azonban a vágyott jövő 
képéhez, ami mindezeknek az erőfeszítéseknek értelmet 
ad (nemcsak a teitekének, de szüleitekének, tanáraitoké-
nak és mindazoknak, akik az iskola létrejöttét, mint olyat 
egyáltalán lehetővé tették!!!), egy jövőéhez, amelyben fon-
tos részt kell kapnia a kihívásokkal teli munkának és a jó jö-
vedelemnek. Talán különösen hat, de néha mégis hiányo-
lom egy kicsit az ellentmondás szellemének erőteljesebb 
megnyilvánulását, amikor kényes társadalmi kérdésekben 
lehetőség volna a mainstream-mel szemben kritikus állás-
pontot megfogalmazni – mint a méhecskék, akik néha vis�-
szafelé repülnek („mmüz mmüz “).

Ze
hn

 J
ah

re
 A

ud
i H

un
ga

ria
 S

ch
ul

e
Tí

z 
év

es
 a

z 
Au

di
 H

un
ga

ria
 Á

M
K

90 Jahrbuch 2020/21 Évkönyv 2020/21



Die große Reise...

Als einer, dem fast schon ein historischer Überblick ver-
gönnt ist, sehe ich auf die letzten zehn Jahre zurück wie 
die großen Entdecker der Renaissance. Ich hatte Kennt-
nisse darüber, wie eine Schule funktioniert, sogar Visio-
nen, wie eine Schule sein sollte, aber wie man eine Schule 
mit einem ganz speziellen Anforderungsprofil sozusagen 
aus dem Nichts aufbaut, das war für alle Beteiligten eine 
große Herausforderung. Die Reise begann mit dem Aus-
packen der drei LKWs aus Deutschland, die uns die ersten 
Schulmöbel brachten, als eine Art Team-(Body-)Building, 
wo Improvisation und ein logistisches Händchen gefragt 
waren, und endete bei der Übergabe eines hochmoder-
nen und voll eingerichteten Schulgebäudes. Insgesamt 
eine außergewöhnliche Entwicklung, mit Hindernissen 
zwar und einer Neu-Orientierung, aber stets mit Freude 
über unsere Schülerinnen und Schüler, die gerne hier wa-
ren (sind) und mit viel Fleiß gelernt haben (lernen). Und 
eines fehlte mir nie: der Entdecker-Glaube daran, dass 
wir das heißersehnte Ufer erreichen werden, das Schü-
lerinnen und Schüler und Lehrerinnen und Lehrer in eine 
lebenswerte Zukunft führt. 

A nagy utazás...

Azok egyikeként, akik számára már-már történelmi átte-
kintés adatott meg, úgy tekintek vissza az elmúlt tíz évre, 
mint a reneszánsz korának nagy felfedezői. Voltak isme-
reteim arról, hogyan működik egy iskola, vízióim is vol-
tak arról, milyennek kellene lennie, de az, hogy hogyan 
építsünk fel egy egészen speciális követelményprofillal 
rendelkező iskolát úgyszólván a semmiből, nos, ez már 
minden érintett számára nagy kihívás volt. Az utazás az 
első iskolai bútorainkat Németországból szállító három 
teherautó kipakolásával indult, egyfajta team-(body-)buil-
ding formájában, ahol nagy szerepet kapott az improvizá-
ció és a logisztikában való jártasság, és egy csúcsmodern 
és teljesen berendezett iskolaépület átadásával ért véget. 
Összességében mindez egy rendkívüli fejlődés volt, mely 
nem volt mentes akadályoktól és újra tervezésektől, de 
ugyanakkor folytonos örömforrás is volt a diákjainknak 
köszönhetően, akik itt voltak/vannak velünk és nagy szor-
galommal tanultak/tanulnak. És volt valami, ami számom-
ra soha nem hiányzott: a felfedezők hite abban, hogy a 
hőn vágyott partokra, melyek a tanulókat és a nevelőket 
egy élhető jövőbe vezetik, biztosan el fogunk jutni.

Neugebauer Gábor
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Wie kommt eine Lehrerin aus Pécs nach Győr,  
um in der Audi Hungaria Schule zu arbeiten? 

Meine Geschichte ist fast gleich alt, wie die Audi Hungaria 
Schule. 
Als Lehrerin in einem ungarndeutschen Gymnasium, hat-
te ich die Möglichkeit und gleichzeitig die Pflicht, an Fort-
bildungsveranstaltungen für DfU- und DSD-Lehrkräfte 
teilzunehmen. An solchen Seminaren traf ich zuerst die 
Lehrerinnen der Audi Hungaria Schule. Da wir nicht nur 
ernsthafte Programme, sondern auch gesellige Stunden 
zusammen verbracht hatten, entstanden mehrere wertvol-
le Freundschaften. In diesen Gesprächen hörte ich über 
das neue Konzept, enge Zusammenarbeit der deutschen 
und ungarischen Kollegen im Interesse des gemeinsamen 
Ziels, eine neuartige Begegnungsschule zu gründen. Ich 
wurde immer neugieriger, wollte mehr über die Schule er-
fahren, bis ich nach mehreren Jahren auf einmal die Frage 
bekommen habe, ob ich Lust hätte hier zu unterrichten.
Mich inspirierten die neue Herausforderung, die vielseiti-
gen Aufgaben, die moderne Infrastruktur, die netten Kolle-
gen und ich habe zugesagt! Ich wollte mir auch beweisen, 
dass ich mit 57 Jahren noch fähig bin, neue Ziele zu er-
reichen, mich in einer neuen, fremden Umgebung zurecht 
zu finden.
Die vergangenen vier Jahre bestätigten meine Vorstellun-
gen, die vielseitigen Aufgaben und Arbeiten im Dienste 
der Schüler und der Schule, die BLI, die Partnerschaften 
und Projekte, an denen ich mich beteiligen konnte, haben 
meine Erwartungen nicht nur erfüllt, sondern auch über-
troffen.
Danke, Audi Hungaria Schule, und ich wünsche weitere 
erfolgreiche Jahrzehnte!

Hogy kerül egy tanárnő Pécsről Győrbe, hogy az 
Audi Hungaria ÁMK-ban dolgozzon?

Az én történetem majdnem pontosan olyan régi, mint az 
Audi Hungaria Általános Művelődési Központ maga.
Egy német nemzetiségi gimnázium tanárnőjeként lehe-
tőségem és egyben kötelességem volt, hogy DfU- és 
DSD-tanárok számára rendezett továbbképzéseken részt 
vegyek. Ilyen szemináriumokon találkoztam először az 
intézmény tanárnőivel. Mivel nemcsak komoly programo-
kon vettünk részt, hanem mindig kötetlenül is el tudtunk 
tölteni egy kis időt, értékes barátságok szövődtek közöt-
tünk. Ilyen beszélgetések alkalmával hallottam a német 
és magyar munkatársak szoros együttműködésének új 
koncepciójáról, melynek közös célja egy újszerű „találko-
zások iskolájának“ alapítása lenne. Egyre nagyobb kíván-
csiság ébredt bennem, szerettem volna többet megtudni 
az iskoláról, mígnem – több év elteltével – egyszer csak 
nekem szegezték a kérdést, lenne-e kedvem itt tanítani.
Inspirálólag hatott rám az új kihívás, a feladatok sokrétű-
sége, a modern infrastruktúra, a kedves munkatársak és 
így igent mondtam! A magam számára is bizonyítani sze-
rettem volna, hogy 57 évesen is képes vagyok új célokat 
elérni, egy új, idegen környezetben eligazodni.
Az elmúlt négy év igazolta az elképzeléseimet, a diákok 
és az iskola szolgálatában végzett sokrétű feladatok és 
munkák, a BLI, a partnerségi kapcsolatok és projektek, 
amelyeken részt vehettem, várakozásaimnak nem csak 
megfeleltek, de meg is haladták azokat.
Köszönöm mindezt, Audi Hungaria ÁMK, és további sike-
res évtizedeket kívánok!

Dörnyeiné Szabó Krisztina
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Liebe Audi Hungaria Schule,
herzlichen Glückwunsch zum 10. Geburtstag!  :) 
Es freut mich sehr, dass Du schon seit 5 Jahren ein Teil 
meines Lebens bist! Ich wünsche Dir weitere erfolgrei-
che Jahrzehnte und wirklich alles erdenklich Gute für die 
Zukunft! 

Kedves Audi Hungaria ÁMK!
Szívből gratulálok tizedik születésnapod alkalmából! Nagy 
örömmel tölt el, hogy már 5 éve részese vagy az életem-
nek. Kívánok még további sikeres évtizedeket, valamint 
minden elképzelhető jót a jövőben.

Szabó Mátyás

Warum es für mich etwas Besonderes ist, ein 
Mitglied der Audi Hungaria Schulgemeinde  
zu sein.

Hier wird der europäische Geist gelebt durch die Kom-
bination ungarischer und deutscher Bildungsinhalte auf 
höchstem Niveau. Mit dem Erwerb des deutschen und 
ungarischen Abiturzeugnisses haben unsere Absolventen 
die Möglichkeit an Universitäten und Hochschulen in ganz 
Europa zu studieren.
Ich unterrichte das zweite Jahr an der Audi Hungaria 
Schule und habe mich von Anfang an wohl gefühlt. Beson-
ders schätze ich die sehr gute Zusammenarbeit im Kolle-
gium und die Höflichkeit der Schüler. Als Mathematik-und 
Physiklehrer bin ich begeistert von der hervorragenden 
technischen Ausstattung der Physiksammlung. Das ist die 
Grundlage um das naturwissenschaftliche Interesse der 
Schüler durch Experimente zu wecken und entsprechen-
de Denk- und Arbeitsweisen zu fördern. Ich, als gebürti-
ger Zwickauer habe natürlich eine besondere Beziehung 
zu Audi, weil in meiner Geburtsstadt die Wiege von Audi 
stand. 

Dr. Markus Berndt

Miért különleges számomra, hogy az Audi 
Hungaria iskola közösségének tagja vagyok?

Itt az európai szellemiség a magyar és német képzési tar-
talmak kombinációja révén a legmagasabb szinten válik 
megélt gyakorlattá. A német és magyar érettségi bizonyít-
vány megszerzésével végzőseink előtt megnyílik annak 
lehetősége, hogy az egyetemi és főiskolai tanulmányaikat 
egész Európában folytathassák.
Én második éve tanítok az Audi Hungaria iskolában és 
kezdettől fogva jól éreztem magam. Különleges értékként 
élem meg a tanári karon belüli nagyon jó együttműködést 
és a diákok udvariasságát. Mint matematika és fizika 
szakos tanárt, a fizika szaktanterem kiemelkedő műszaki 
felszereltsége tölt el lelkesedéssel. Ez az alapja annak, 
hogy a diákok természettudományos érdeklődését kísér-
letek révén felkeltsük és bennük a kívánatos gondolko-
dásmódot és munkamódszereket kifejlesszük. Nekem, 
született zwickauiként, természetesen különleges kap-
csolatom van az Audival, hiszen szülővárosomban ringott 
az Audi bölcsője.
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Weil es überaus motivierend ist, dass ich von vielseitig 
qualifizierten und absolut kompetenten Kolleginnen und 
Kollegen umgeben bin, von denen ich laufend lernen 
kann, und dadurch mich selbst immer weiter steigern 
kann.
Ich hoffe, dass ich noch lange Mitglied der Schulgemein-
schaft sein werde.

	 weil mich jeden Tag eine positive Atmosphäre erwar-
tet. Wir lachen viel und egal, welches Problem sich 
ergibt, wir finden eine Lösung.

	 weil an dieser Schule alles für die fachliche Entfaltung 
und Entwicklung gegeben ist.

	 weil ich ein nützliches und positives Mitglied eines 
eingespielten Teams sein kann.

	 weil gut gelaunt in die Arbeit komme.

Mert rendkívül motiváló, hogy sokoldalúan képzett, alapo-
san felkészült kollégák vesznek körül, akiktől folyamatosan 
tanulhatok, ezáltal én is egyre jobb lehetek.
Remélem, még sokáig tagja lehetek az Audi Hungaria ÁMK 
közösségének.

Könczölné Fazekas Edit

	 mert minden nap pozitív légkör fogad, sokat nevetünk 
és legyen bármilyen gond, arra megoldást találunk.

	 mert az iskola lehetővé teszi a szakmai  
kiteljesedést és fejlődést.

	 mert egy összeszokott csapat hasznos  
és pozitív tagja lehetek.

	 mert boldogan jövök munkába.

Rétfalvi Gergely

Warum es für mich etwas Besonderes ist zur Gemeinschaft  
der Audi Hungaria Schule zu gehören?

Miért különleges számomra,  
hogy az Audi Hungaria ÁMK közösségéhez tartozom?
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Es gibt vieles, was ich an dieser Schule mag: fachliche 
Kompetenz auf hohem Niveau, immer neue Heraus-
forderungen, spannende Aufgaben, ständige Entwick-
lungsmöglichkeiten, interkulturelle Kontakte, Freunde, 
hilfsbereite Kolleginnen und Kollegen, und nicht zuletzt 
hervorragende Schülerinnen und Schüler und junge 
Menschen, mit denen ich Jahr für Jahr das Glück habe 
in der Sprachvorbereitungsklasse zusammenzuarbeiten.

In erster Linie, weil ich hier von besonderen MENSCHEN 
umgeben bin. Menschen von denen ich JEDEN TAG et-
was Wertvolles bekomme, und denen ich auch etwas ge-
ben kann. WAS? Wissen, Zuwendung, Aufmerksamkeit, 
Unterstützung. 
Und natürlich ZUNEIGUNG....viel-viel Zuneigung!
	 Weil hier alle Voraussetzungen  

für gute Arbeit gegeben sind.
	 Weil es hier immer ZIELE gibt  

und WEGE zu den Zielen.
	 Weil wir ZUSAMMENHALTEN und nicht  

und uns nicht ENTZWEIEN!
	 Weil ich HIER spüre, dass man mit mir RECHNET  

und ich gebe mein Bestes um zu beweisen,  
dass man mit mir RECHNEN kann.

	 Weil JEDEN TAG etwas Tolles entsteht!
	 Und das BESTE, ...weil ICH daran teilhaben kann.

Sok minden van, amit szeretek ebben az iskolában: magas 
szintű szakmaiság, mindig új kihívások, izgalmas felada-
tok, állandó fejlődési lehetőség, interkulturális kapcsolatok, 
barátok, támogató kollégák, és nem utolsó sorban azok 
a kiváló tanulók és nagyszerű fiatal emberek, akikkel van 
szerencsém évről évre együtt dolgozni az előkészítő osz-
tályban!

Veszpréminé Horváth Dóra

Elsősorban azért, mert itt különleges EMBEREK vesznek 
körül. Emberek, akiktől MINDEN NAP valami értékeset ka-
pok, s akiknek én is adni tudok. Hogy mit is? Tudást, törő-
dést, figyelmet, támogatást. 
És persze SZERETETET……..sok-sok szeretetet! 
	 Mert itt a jó munkához minden adott. 
	 Mert itt mindig vannak CÉLOK s a célokhoz UTAK. 
	 Mert itt tényleg a DIÁK a legfontosabb.
	 Mert a problémákra is EGYÜTT keressük a megoldást. 
	 Mert nem SZÉTHÚZUNK, hanem ÖSSZETARTUNK. 

Akkor is, ha néha nehéz. 
	 Mert ITT érzem, hogy SZÁMÍTANAK rám,  

s igyekszem bizonyítani is, hogy SZÁMÍTHATNAK rám!
	 Mert itt MINDEN NAP születik valami jó dolog!
	 És mert az a LEGJOBB,   

hogy ennek ÉN is részese vagyok!

Szilágyiné Sinkó Zsuzsa 
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Als Klassenleiterin der 6b weiß ich, 
dass die 6b dieses Jahr mit Abstand 
größer und großartiger ist, als die 5b 
im letzten Schuljahr. Sie bringen viel 
Freude in unseren Alltag und sorgen 
dafür, dass Leben an der AHS nie 
langweilig wird. Solch schulischen 
Alltag wünsche ich uns allen weiter-
hin, damit wir alle das Motto der Klas-
se erleben können: 

Wir sind immer artig
mal un–artig,

mal eigen–artig,
mal gross–artig,

aber immer
einzig–artig.

Karolin Németh
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K  omoly munka részese lehetek.
Ü  nnepeinket közösen élhetjük át.
L  áthatom tanítványaim hosszú távú fejlődését az érettségiig.
Ö  nálló ötleteimet megvalósíthatom.
N  apról napra fejlődhetek.
L  egjobb kollégáktól tanulhatok.
E  gyüttműködő tantestület része lehetek.
G  ondosan megtervezett jövőképű intézmény biztonságát élvezhetem.
E  gyéni teljesítményemet anyagi megbecsüléssel is jutalmazzák.
S  zép, modern környezetben dolgozhatok.

Berkesné Virág Judit
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Für uns, Eltern, seid Ihr ein Fenster auf eine ansprechen-
de, aufregende Welt. Für unsere Kinder, seid Ihr die Tür in 
eine verheißungsvolle Zukunft. Für alle anderen, seid Ihr 
eine Insel deutscher Kultur.
Glückwünsche zum Geburtstag!

Liebe Audi Hungaria Schule! Kedves Audi Hungaria ÁMK!

Nekünk, mint szülőknek, Ti vagytok a vonzó, izgalmas 
világra nyíló ablak. Gyermekeink számára pedig az ígé-
retes jövőbe vezető ajtó. Mindenki másnak pedig a német 
kultúra szigete.
Gratulálunk a kerek születésnap alkalmából!

Iványi Ákos (9.c)

Warum es gut ist, dass Lena auf die Audi Hungaria 
Schule geht...

Im Oktober 2015 haben wir die Bestätigung bekommen, 
dass Lena in die Audi Hungaria Schule aufgenommen 
wird. Was eine wichtige Voraussetzung für unseren Um-
zug im Februar 2016 nach Ungarn war. Wir sind sehr 
dankbar dafür und zufrieden. Damit bedanken wir uns bei 
allen Mitarbeiterinnen, Mitarbeitern und allen Lehrkräften.
Mit freundlichen Grüßen

Familie Takács/Schulz (6.a)

Miért jó, hogy Lena az Audi Hungaria ÁMK-ba jár?

2015 októberében kaptuk a hírt, hogy Lénát felvették az 
Audi Hungaria ÁMK-ba. Ez fontos előfeltétele volt a 2016 
februárra tervezett költözéshez. Nagyon hálásak vagyunk 
és elégedettek. Ezennel mondunk köszönetet az intéz-
mény minden dolgozójának és összes pedagógusának.

Takács/Schulz család (6.a)

Grußbotschaften der Eltern
A szülők üzenetei
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Liebe Lehrerinnen!

Nachfolgend senden wir unsere Jubiläumsnachricht, 
wir hoffen, sie kommt rechtzeitig! 
Als wir die Audi Hungaria Schule ausgewählt haben, war 
sie uns wegen der deutschen Sprache und der interkultu-
rellen Umgebung sympathisch. Nach den ersten Monaten 
ist die Schule für uns außergewöhnlich, da unsere Toch-
ter jeden Morgen lächelnd durch das Tor läuft. Schultüte, 
Martinstag, super Mannschaft - soetwas gibt es anderswo 
gar nicht!
Herzlichen Glückwunsch zu dem ersten 10jährigen Jubilä-
um, wir hoffen bei den nächsten 10 Jahren aktiv mit dabei 
sein zu können!

Balogh Gabi und Tóth Krisztián
Die Eltern von Tóth Eszter (1.b)

Kedves Tanító nénik! 

Alább küldjük jubileumi üzenetünket, reméljük még 
időben! 
Amikor iskolát választottunk, az Audi Hungaria Iskolát a 
német nyelv és az interkulturális közeg miatt volt vonzó 
számunkra. Négy hónap után azért érezzük különleges-
nek ezt az iskolát, mert a gyerekünk minden reggel moso-
lyogva fut be a kapun. Schultüte, Márton napi felvonulás, 
szuper csapat - ilyen sehol máshol nincs!
Gratulálunk az első tíz évhez, reméljük a másodiknak mi 
is aktív részesei lehetünk!

Balogh Gabi és Tóth Krisztián
Tóth Eszter (1.b) szülei
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Ich wollte schon immer einen Audi haben, jetzt 
endlich habe ich einen!

Er ist zwar schon 10 Jahre alt, aber man sieht ihm das 
überhaupt nicht an, er ist absolut tadellos, glänzt außen 
wie innen, es ist eine Freude ihn täglich zu sehen.
Der Motor läuft perfekt, alle Einzelteile funktionieren ein-
wandfrei, er muss sich offensichtlich nicht anstrengen 
und jegliche Verkehrssituation wird gemeistert, nicht auf 
überhebliche Weise sondern mit selbstsicherer Ruhe. Ge-
nau das erwarten wir von einem Audi, insbesondere von 
einem besonderen, individuellen Jubiläumsexemplar.

Mindig is akartam egy Audi-t, és most végre 
megvan!

Igaz, már 10 éves, de észre sem venni, egyáltalán nem 
látszik rajta a kor, mert mindene kifogástalan. Kívül, belül 
csillog – villog, öröm ránézni minden egyes nap.
A motor tökéletesen húz, az összes alkatrésze pontosan 
teszi a dolgát, érezhetően nem erőlködik és bármilyen ne-
héz a forgalmi helyzet, megoldja.
Nem fölényesen, de magabiztos nyugalommal. Pont ezt 
várjuk el egy Auditól, főképp ilyen különleges, egyedi, ju-
bileumi kiadású darabtól.

Tonhauser János (1.b)
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„Fremdsprachen lernen ist fester  
Bestandteil unseres Alltags!"

Mit den besten Grüßen:
Csaba Putz (1.a)

Unsere Grußbotschaft lautet: A mi üzenetünk így szól:

“A nyelvek tanulása  
mindennapjaink része!”

Üdvözlettel:
Putz Csaba (1.a)
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Mir hat an der Audi Hungaria Schule gefallen, dass ande-
re Lernmethoden erforderlich waren als in durchschnitt-
lichen ungarischen Gymnasien. Die Kombination der 
zwei Bildungssysteme war zwar nicht immer vorteilhaft, 
war aber meiner Meinung nach größtenteils sehr nütz-
lich. Wir haben gelernt, die Zusammenhänge zwischen 
verschiedenen Dingen, Themen und Theorien zu finden, 
dadurch haben wir uns eine komplexere Denkweise an-
eignen können. 
Außerdem würde ich die Ausstattung der Schule hervor-
heben. Für jede Unterrichtsstunde stand ausreichend 
Material, Ausrüstung  zur Verfügung, wodurch wir den 
Unterrichtsstoff leichter verstehen, visualisieren oder 
auch vertiefen konnten. Ich denke da z.B. an die Aus-
stattung des NaWi-Raumes, an die vielen Laptops und 
die Sportgeräte.

Dániel Főző, Abiturjahrgang 2018

Nekem az tetszett a suliban, hogy másfajta tanulási mód-
szert igényelt, mint egy átlagos magyar középiskola. A két 
oktatási rendszer keveredése igaz nem mindig járt elő-
nyökkel, de túlnyomó részben véleményem szerint hasz-
nos volt nagyon. Megtanultuk, hogy hogyan találjuk meg 
különböző dolgok, témák, elméletek között az összefüg-
géseket és ezáltal egy komplexebb gondolkodásmóddal 
gazdagodtunk. Illetve még a suli felszereltségét emelném 
ki. Mindegy volt, hogy melyik órán voltunk, mindig rendel-
kezésünkre állt olyan plusz felszerelés, ami segítette job-
ban megérteni, vizualizálni vagy akár elmélyiteni a tanya-
got. Gondolok itt például a fizikaszertárra, a sok Laptopra 
és a sporteszközökre.

Főző Dániel, 2018-ban érettségizett

ALUMNI
Der Benefit davon, ein/e Schüler/in  
der Audi Hungaria Schule gewesen zu sein.
Milyen előnyökkel járt számomra,  
hogy az Audi Hungaria ÁMK-ba jártam?
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Wenn ich an die Audi Hungaria Schule denke, fällt mir 
vieles ein, viele Erinnerungen, schließlich war ich 9 Jah-
re an der Schule. Ich bin sehr dankbar, dass mich meine 
Eltern die AHS besuchen ließen, da ich dadurch immen-
se Vorteile hatte. Schon in der Sekundarstufe I habe ich 
mir im ungarischen Vergleich einen großen deutschen 
Wortschatz angeeignet. Auch den Lehrkräften bin ich 
dankbar, da sie uns gewissenhaft und mit großem Ein-
satz unterrichtet haben, damit wir das Abitur schaffen. 
Ich selbst habe zwei Abiturprüfungen abgelegt, die unga-
rische und die deutsche. Ich bin dankbar, dass ich an 
fantastischen Biologiestunden teilnehmen konnte, die 
mir außerdem unheimlich viel Spaß gemacht haben. Im 
Gymnasium haben wir eine Ausbildung bekommen, die 
nicht nur in Ungarn, sondern – nach den Erfahrungen 
hier in Deutschland (ich studiere in Jena) – auch im euro-
päischen Vergleich hervorragend ist. Die vielen natur-
wissenschaftlichen Versuche, die Präparierübungen, die 
Vorbereitung auf die vielen Wettbewerbe haben die Abi-
turanforderungen bei weitem übertroffen, was den Start 
im Studium bedeutend erleichtert. Auch im Fach Mathe-
matik ist es ähnlich, ich wusste was eine Matrix ist, und 
wie man sie multiplizieren muss, sogar mein Professor 
war erstaunt, dass wir das schon im Gymnasium gelernt 
haben. Was noch herausragend war, das war die bedin-
gungslose Hilfsbereitschaft der Lehrkräfte, nicht nur was 
Unterrichtsstoff, sondern auch die Bewältigung von Kri-
sensituationen anbelangt. Sie unterstützten uns auch bei 
der Realisierung unserer Zukunftspläne. 

Réka Bárándi, Abiturjahrgang 2020

Az Audi Hungaria Iskolára gondolva nagyon sok minden 
eszembe jut, rengeteg emlék, hiszen 9 évet jártam oda. 
Nagyon hálás vagyok, hogy a szüleim átvittek ebbe az 
iskolába, mert szerintem rengeteg pluszt kaptam itt. Már 
általános iskolában is olyan német szókincset kaptam, 
ami kiemelkedő Magyarországon, amennyire meg tudom 
ítélni. A tanároknak is borzasztóan hálás vagyok, mert ko-
molyan vették a tanításunkat és azt, hogy sikerüljön az 
érettségink. Amiből nekem kettő is van, egy magyar meg 
egy német, amit szintén az iskolának köszönhetek. Ami-
ért én kifejezetten hálás vagyok, hogy az Audiba járhat-
tam, az a biológia oktatás. Azt imádtam is. Gimiben egy 
olyan képzést kaptunk, ami nem csak Magyarországon, 
de ahogy itt Németországban tapasztalom, európaszin-
ten egyedülálló. A kísérletek, a boncolások, a rengeteg 
versenyfelkészítés bőven átlépi az érettségi követelmé-
nyeket, az egyetemen is iszonyatosan megkönnyíti a 
kezdeteket. A matematikáról is hasonlót tudok mondani, 
az hogy már tudom mi az a mátrix, hogyan kell velük szo-
rozni, az is egy olyan dolog, hogy még a professzor is 
meglepődött, hogy gimiben tanultuk. Ami szintén kieme-
lendő, az a tanárok feltétel nélküli segítsége, nem csak az 
iskolával kapcsolatban, hanem akár lelki válságokkor is. 
Segítettek jövőbeli tervek megvalósításában is.

Bárándi Réka, 2020-ban érettségizett
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Ich kam 2012 in die 5. Klasse der Audi Hungaria Schule. 
Wir hatten eine fantastische Klassengemeinschaft.
Es gab unvergessliche, hervorragend organisierte Aus-
flüge und im Rückblick kann ich sagen, dass die ersten 
vier Jahre der Sekundarstufe nur aus Lachen bestanden.
Wir konnten viel spielen, in unserem schönen Hof voller 
Bäume, Fußball, Verstecken. Es gab sogar einen klei-
nen Teich, voll mit Grünalgen, die natürlich meist bei den 
Mädchen landeten.
Und dann kam die Zeit, als wir entscheiden mussten, 
in welche weiterführende Schule wir gehen sollten. Wir 
wollten unbedingt zusammenbleiben, in einer Klasse. 
Viele sind weggegangen, aber viele sind auch geblieben, 
und letztendlich gab es im Gymnasium eine Klasse „a“ 
und eine Klasse „c“ mit vielen neuen Schülerinnen und 
Schülern. Zuerst fühlte ich mich total verloren, doch dann 
begannen wir uns langsam, sehr langsam, aneinander 
zu gewöhnen, es gab viele-viele Diskussionen, aber 
wenn eine/r von uns in der Klemme war, traten wir immer 
als eine Einheit auf und hielten zusammen. Wir hatten 
Angst vor dem Abitur, vor der Sprachprüfung, aber ich 
glaube, wir sind auf bestmögliche Weise vorbereitet wor-
den. Selbstverständlich sahen wir das damals anders, 
wir kämpften um unsere Prinzipien. Ich denke, dass wir 

mit dem notwendigen Fleiß und Engagement Ergebnisse 
erzielen konnten, auf die wir mit Recht stolz sein dürfen. 
Ich für meinen Teil empfinde das so. Ich würde oft ger-
ne in die Schule zurückkehren, mit den Lehrerinnen und 
Lehrern sprechen. Wir waren eine kleine Gemeinschaft, 
jeder wusste alles, und gerade deshalb waren war unser 
Verhältnis sehr persönlich, bei einer Klassenstärke von 
40  wäre das nicht möglich gewesen.
Ich bin froh, dass ich, sozusagen als Pionier, ein Teil 
dieser Bildungseinrichtung sein durfte. Besonders freut 
es mich, dass viele freundschaftliche Beziehungen auch 
nach dem Abitur bestehen blieben – im Sommer trafen 
wir uns oft beim legendären „Lapos“ zum Volleyball, wir 
freuten uns über das Wiedersehen, als wenn sich nichts 
verändert hätte. Wir neckten uns genauso wie früher, 
waren glücklich über das Zusammensein.
Meinen Lebenspartner habe ich ebenfalls der Schule zu 
verdanken – wir planen unsere gemeinsame Zukunft.
Ich hoffe sehr, dass es auch persönliche Ehemaligen-
treffen geben wird.

Réka Pongrácz, Abiturjahrgang 2019
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Én 5. osztályosként kezdtem meg a tanulmányaimat az 
Audi Hungária Iskolában, 2012-ben. Nagyon jó osztály-
közösségünk volt. Rendkívül emlékezetes kirándulásaink 
voltak, kiváló szervezéssel.Visszagondolva nem állt más-
ból az a 4 év, amíg általános iskolás voltam, csak neve-
tésből. Rengeteget játszottunk az akkor még fákkal teli 
udvaron, fociztunk, ipiapacs-oztunk. És volt egy tavacska 
is az udvaron, tele békanyállal, ami természetesen mindig 
a lányokon landolt.
Eljött a továbbtanulás ideje is, nem akartunk megválni 
egymástól, egy osztály akartunk maradni. Sokan elmen-
tek, de sokan is maradtunk, és végül megalakult egy "a" 
és egy "c" osztály számunkra még idegen diákokkal.
Teljesen elveszettnek éreztem magam. Lassan, nagyon 
lassan kezdtünk összecsiszolódni, rengeteg vitánk volt, 
viszont ha baj érte egyikőnket, mindig egységként fogtunk 
össze. Féltünk az érettségitől, a nyelvvizsgától, de azt hi-
szem teljesen fel lettünk készítve. Persze akkor nem így 
láttuk, harcoltunk az elveinkért. Úgy gondolom, kellő szor-

galommal, elhivatottsággal sikerült elérnünk egy olyan 
eredményt, amire büszkék lehetünk. Én mindenképpen 
így élem meg.
Sokszor visszamennék, beszélgetnék tanárainkkal. Kis 
közösség voltunk, mindenki tudott mindent, pont ettől volt 
nagyon személyes, amit egy 40 fős osztályban szinte le-
hetetlen lenne kivitelezni. Örülök, hogy részese lehettem, 
szinte úttörőként, ennek az intézménynek. Annak külön 
örülök, hogy érettségi után is maradtak meg kapcsolatok, 
nyáron nagyon sokszor röplabdáztunk a "laposon", jó volt 
egymást újra látni, mintha semmi nem változott volna. 
Ugyanúgy csipkelődtünk, örültünk egymásnak.
Ennek az iskolának köszönhetem most már 4 éve a pá-
romat, akivel a jövőnket egyengetjük. Nagyon remélem, 
hogy személyesen is tudunk majd találkozni!

Pongrácz Réka, 2019-ben érettségizett
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Wahrscheinlich werde ich mein ganzes Leben lang gerne 
an meine Jahre in der Audi Hungaria Schule zurückden-
ken. Ich kam als Fünftklässler an die Schule, wir gehör-
ten zu den ersten Klassen, denn erst im Jahr zuvor hatte 
die Schule ihre Tore geöffnet.
Meine Eltern wollten, dass ich bis zum Abitur möglichst 
viele Fremdsprachen erlerne, aber ich habe viel mehr be-
kommen: Freunde, eine offene Denkweise, Schüleraus-
tauschprogramme. Bei Projektarbeiten, Wettbewerben 
und Präsentationen habe ich gelernt Probleme zu lösen. 
Unter anderem verdanke ich diesen Dingen, dass ich ein 
Studium in Holland, an der NHL Stenden beginnen konn-
te. Die Schule eröffnete mir zahlreiche Möglichkeiten 
durch Wissen, Sprachprüfungen, Studienfahrten.... und 
ich denke auch im Rückblick nicht, dass ich woanders 
besser aufgehoben gewesen wäre.
Und wenn für das nächste Lehrer-Schüler-Fußballspiel 
ein Torwart gebraucht wird, stehe ich wieder gerne zur 
Verfügung.

Péter Prisztóka, Abiturjahrgang 2019

Valószínűleg egész életemben örömmel fogok vissza-
tekinteni az AUDI Hungaria Iskolában eltöltött éveimre. 
Ötödikesként kezdtem, az egyik első osztály volt a mi-
énk, hiszen az iskola körülbelül 2-3 évvel érkezésünk előtt 
nyitotta meg először kapuit. Szüleim azt szerették volna, 
hogy minél több nyelvet tudjak mire leérettségizek, de en-
nél sokkal többet kaptam az iskolától. Barátokat, nyíltabb 
gondolkodásmódot, cserediák programot, még a problé-
mamegoldó készségem is fejlődött a projektmunkák, ver-
senyek, prezentációk miatt. Ezeknek (is) köszönhetően 
tudtam menni külföldre egyetemre, az NHL Stenden-re, 
Hollandiába. Rengeteg lehetőséget megnyitott előttem az 
iskola, nyelvvizsgákkal, tudással, tanulmányi kirándulá-
sokkal, és utólag sem gondolom úgy, hogy máshol jobb 
helyem lett volna. 
Ha majd a legközelebbi tanár-diák focimeccsre kell megint 
kapus, állok rendelkezésre! 

Prisztóka Péter, 2019-ben érettségizett
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Der größte Vorteil der Audi Hungaria Schule ist auf jeden 
Fall der Deutschunterricht auf höchstem Niveau, sodass 
wir die deutsche Sprache erfolgreich erlernen konnten 
und sich vor uns das Tor zur Welt öffnete. Uns boten sich 
mehr Gelegenheiten ein Studium zu beginnen und unser 
eigenes Leben aufzubauen. Selbstverständlich haben 
wir unseren hilfsbereiten Lehrkräften, die uns stets unter-
stützten und uns über schwierigere Situationen hinweg-
halfen, viel zu verdanken. Von unseren deutschen Leh-
rerinnen und Lehrern hörten wir „echtes“ Deutsch, was 
jetzt bei meinem Studium in Deutschland sehr hilfreich 
ist.

Lilla Rácz, Abiturjahrgang 2020

Az Audi iskola legnagyobb előnye hogy magas szinten 
tanulhattuk a német nyelvet. Sikeresen elsajátíthattuk a 
német nyelvet. Így megnyílt előttünk a világ. Több lehe-
tőséget kaptunk a továbbtanulásra, a saját életünk elkez-
désére.Persze az is sokat hozzátett, hogy segítőkész, 
támogató tanáraink voltak, akik átsegítettek minket a 
nehezebb helyzetekben. Az anyanyelvi tanároktól hall-
hattunk „echte“ német nyelvet, ami nagyban megkönnyíti 
most külföldi tanulmányaimat.

Rácz Lilla, 2020-ban érettségizett
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Wir baten die Absolventinnen und Absolventen der 
bisherigen drei Abiturjahrgänge um Angabe ihres Stu-
dienortes. Anhand von 86 Rückmeldungen erstellten 
wir diese kleine Statistik.

Megkértük az intézményünkben eddig érettségi 
vizsgát tett, három évfolyam tanulóit, hogy mondják 
el, hol tanulnak tovább. Az alábbi statisztikát 86 vis�-
szajelzés alapján készítettük el.

Hol folytatják tanulmányaikat végzett diákjaink?
Wo studieren unsere Alumni?

In Deutschland studieren 10 Alumni.
Németországban 10 nálunk végzett diák tanul.

Jena 3 Weimar 1 Magdeburg 1 Ingolstadt 1München 2Heidelberg 2

In anderen Ländern studieren 3 Alumni.
Más országokban 3 nálunk végzett diák tanul.

Niederlande
Hollandia

Dänemark
DániaStenden 1 Aalborg 1Amsterdam 1

In Österreich studieren 27 Alumni.
Ausztriában 27 nálunk végzett diák tanul.

Wien 16 Graz 7 Krems 1St. Pölten 1Wiener Neustadt 2

In Ungarn studieren 46 Alumni.
Magyarországon 46 nálunk végzett diák tanul.

Győr 19 Budapest 12 Sopron 4 Pécs 3 Szeged 2 Szombathely 1
Komárom 1 Keszthely 1 Veszprém 1 Debrecen 1 Zalaegerszeg 1
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53%

31%

12%4%
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BILDER AUS DEM 
SCHULLEBEN DER ERSTEN 

ZEHN JAHRE

 ISKOLAI ÉLETKÉPEK  
AZ ELSŐ 10 ÉVBŐL



„Für uns stehen die SCHÜLER mit ihren Interessen und 
Bedürfnissen im Mittelpunkt. Wir möchten sie auf dem Weg 
zu einem erfolgreichen und zufriedenen Leben ein Stück weit 
begleiten. Es ist für uns wichtig, dass auf diesem Weg Schule und 
Lernen auch Spaß machen.”

„Iskolánkban DIÁKJAINK érdekeit és igényeit állítjuk 
középpontba. Szeretnénk őket a sikeres élet felé vezető 
úton egy darabon elkísérni. Számunkra fontos, hogy ezen 
útszakaszon az iskola és a tanulás örömet szerezzen nekik.”

Helmut Seiler
Schulleiter 2010-217, Beauftragter des Vorstands

Helmut Seiler
Főigazgató 2010-2017, Kuratóriumi Megbízott
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SCHULJAHR 2010/11 / 2010/11-es tanév
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SCHULJAHR 2011/12 / 2011/12-es tanév
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SCHULJAHR 2012/13 / 2012/13-as tanév
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SCHULJAHR 2013/14 / 2013/14-es tanév
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SCHULJAHR 2014/15 / 2014/15-ös tanév
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SCHULJAHR 2015/16 / 2015/16-os tanév
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SCHULJAHR 2016/17 / 2016/17-es tanév
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SCHULJAHR 2017/18 / 2017/18-as tanév
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SCHULJAHR 2018/19 / 2018/19-es tanév
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SCHULJAHR 2019/20 / 2019/20-as tanév
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SCHULLEBEN  
2020/21

ISKOLAI ÉLET  
2020/21



"Wir können den Wind nicht ändern, aber wir können die Segel 
richtig setzen.“
 

„Nem tudjuk a szelet megváltoztatni, de a vitorlát átállíthatjuk.“

Aristoteles

Arisztotelész
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	 Auch die Kleinsten experimentieren schon.
	 Már a legkisebbek is kísérleteznek.

	 Herbstausflug
	 Őszi kirándulás
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	 Begrüßung der ersten Klassen
	 Az elsőosztályosok köszöntése
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	 Hausinterner Vorlesewettbewerb an der Grundschule
	 Házi felolvasóverseny az alsó tagozaton
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	 Weihnachtsbastelei
	 Karácsonyi kézműves foglalkozás
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	 Die Teilnehmer*innen am Informatik-Biber Wettbewerb
	 A német nyelvű „Informatik-Biber” verseny résztvevői
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	 Fröhliches Faschingstreiben
	 Vidám farsangolás

	 Die Drittplatzierten des deutschsprachigen Physik-Wettbewerbs
	 Diákjaink harmadik helyezést szereztek a német nyelvű fizikaversenyen
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	 ErasmusDay – Europateam Klassen 9a und 9c
	 ErasmusDay – Európacsapat 9.a és 9.c osztály
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	 Teamtraining -Klasse 13
	 13. osztály - csapatépítő tréning
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	 Online-Workshop „Projektmanagement” Klasse 14
	 14. osztály – online-workshop „projektmenedzsment”
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Árpásiné Domán Mónika
Kindergartenleiterin

Óvodavezető

Tálos Katalin
Leiterin der  

deutsch-ungarischen 
Nationalitätenabteilung

Nemzetiségi német-magyar 
tagozatvezető

Anja Schmiedel-Paul
Leiterin des  

Beruflichen Zweiges
Szakképzésért  
felelős vezető

Bocskai Adrienn
Leiterin Kulturabteilung

Közművelődési 
intézményegység vezető

Corinna Wesche
Schulleiterin
Főigazgató

Oláhné Tóth Márta
Wirtschafts- und 

Schulverwaltungsleiterin
Gazdasági és 

tanügyigazgatási vezető

Dirk Lange
Stellvertretender Schulleiter

Főigazgató helyettes

Schulleitung / Iskolánk vezetősége
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Abonyi Barbara Dr. Bacher-Tuli 
Andrea

Balázs Erika Balsay Judit Batki Erika Berkesné Virág 
Judit

Dr. Berndt, 
Markus

Betz Katalin Brunswig, Helge 
Georg

Deé-Kovács 
Katalin

Dörnyeiné Szabó 
Krisztina

Erdősiné Takács 
Hajnalka

Felkel, Irina Fleisz 
Zsuzsanna

Glanz Györgyi Gyökér Orsolya 
Kinga

Hodossy Katalin Horváth Helga Kaiser Melinda Kardosné 
Kovács Eszter

Kennel, Oliver

Kerstens-Mönch, 
Karin

Kiss Edit Kocsis Adrienn 
Hajnalka

Könczölné 
Fazekas Edit

Kormosné 
Kálmán Katalin

Laki János Lange, Dirk

Lehrerkollegium / Tanári kar

Fehlende Lehrkräfte / Hiányzó tanárok
Bacher József • Hirsch, Angela • Szüsz Tímea • Tusche, Manuela
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Páli Ildikó Papp Márk Pellek Barbara Pieper, Kirsten Prettenhofferné 
Kovács Klára

Rauchwarter 
Péter

Regel, 
Alexander

Reinckene 
Nyegran, Andrea

Reizerné Invics 
Zsuzsanna

Rétfalvi Gergely Ruzsicsné 
Ring Éva

Schmiedel-Paul, 
Anja

Stenger Mónika Szabó Mátyás

Szabóné 
Sóvári Eszter

Szemes Péter Szilágyiné Sinkó 
Zsuzsanna

Tálos KatalinSzöllősi István Tóth Edit Trenka Viktória

Tusche, Roland

Mellár Mezei 
Anita

Lengyel 
Zsuzsanna

Molnár CsillaLukácsné Fekete 
Adrienn

Németh Karolin Némethné Veit 
Gabriele

Neugebauer 
Gábor

Urbán Julianna Veszpréminé 
Horváth Dóra

Wágnerné 
Bötsch Szilvia

Wéber Mónika Wesche, 
Corinna
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Hornyák Csabáné Illyés-Domján NóraDeszenszki Győző 
Rolandné

Borosné 
Imre Barbara

Árpásiné 
Domán Mónika

Madarász Roberta Pálfi AdélKovács BiankaKőrös FruzsinaKerti Zsófia

Zámolyi BélánéSzij Sára FanniSzabóné  
Lacsik Adrien

Somfai 
Zsolt Gyuláné

Erzieherinnen / Óvodapedagógusok
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Dittes Adrienn

Stoiber Viktória

Langáné  
Bendli Andrea

Ruff László

Szabóné  
Boa Piroska

Solymár Rita

Sekretariat / Titkárság
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Igel Gruppe
Süni csoport

Name der Erzieherinnen und Helferinnen / A fotón szereplő pedagógusok és gondozók
Szabóné Lacsik Adrien • Pálfi Adél • Hornyák Csabáné, Ica

Kinder auf dem Foto / A képen szereplő gyermekek
Árki Ninetta • Auer Martinez Natalia • Éber Jakab • Écsi Dominik • Filep Dániel • Forrás Alexander • 
Guellec, Léa Marie • Jámbor Janka • Koller Léna • Nagy Anna • Paár Attila • Paul Martha • Pálizs Attila Vid • 
Pozgyejev Júlia Anna • Seiler, Alina • Szabó Cecília • Szabó Zelma • Varga Balázs • Varga-Hegyi Níla • 
Zimányi Maximilian

Name der fehlenden Kinder / Hiányzó gyerekek
Blaß, Hannah • Borsody Tamás • Herold, Marla Antonie • Rohde-Brandenburger, Jette Sofie • Szekeres-Munoz Emma
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Bär Gruppe 
Maci csoport

Name der Erzieherinnen und Helferinnen / A fotón szereplő pedagógusok és gondozók
Kőrös Fruzsina • Szíj Sára • Deszenszkiné, Antalovics Eszter

Kinder auf dem Foto / A képen szereplő gyermekek
Ali, Jonathan Maxim • Attensperger, Max • Benyi David • Benyi Ludwig • Bohmeier, Maximilian P. • Csörgits Katinka • 
Czachesz Márton • Dutkon Balázs Levente • Elekes Kristóf • Elekes Mira • Éliás Lora • Éliás Vencel • Farkas Vilmos • 
Fehér Vince • Horváth Lilla • Horváth Zsófia • Hungler Abigél Júlia • Keresztes Anna Léna • Kotrics Mira Róza • 
Kovács Anna Boróka • Nagy Sebestyén • Szabó Bendegúz • Szabó Lukács • Szalay Donát János • Vörös Diána

Name der fehlenden Kinder / Hiányzó gyerekek
Béki-Ibrányi Kristóf Imre • Bolla Dávid • Felkel, Maximilian Thomas • Rohde-Brandenburger, Finn Wilko
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Eichhörnchen Gruppe
Mókus csoport

Name der Erzieherinnen und Helferinnen / A fotón szereplő pedagógusok és gondozók
Kovács Bianka • Kerti Zsófia • Zámolyi Béláné, Márti

Kinder auf dem Foto / A képen szereplő gyermekek
Auer, Martinez Elisa • Braunhardt, Robin • Faludi Blanka • Faludi Hanna • Furche, Michael • Horváth Xavér Severin • 
Horváth Zselyke • Iváncsik Natali • Jámbor Fanni • Kecskés Ákos • Kopcsinovics Lilla • Martini Milán • Pécsi Zara • 
Szabó Frida • Szépszabó Rebeka • Vasi Dilen • Wendler, Hannes Wieland • Wurm, Lion Benjamin

Name der fehlenden Kinder / Hiányzó gyerekek
Andrade, Mia Elisabeth • Bárándi-Nagy Nimród Lehel • Böhme, Marc Maximilian • Cseres Anna • Jurčević, Alexa • 
Salamon Anna Zoé • Sós Mira Dorina • Szabó Leonárd • Szekeres-Munoz Anna • Székely Luca Anna
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Hasen Gruppe
Nyuszi csoport 

Name der Erzieherinnen und Helferinnen / A fotón szereplő pedagógusok és gondozók
Madarász Roberta • Somfai Zsoltné Rita • Illyés-Domján Nóra

Kinder auf dem Foto / A képen szereplő gyermekek
Auer Bálint • Auer Máté • Badolato, Francesco Giovanni • Badolato, Lorena Maria • Erlat, Isabella Adriana • 
Erlat, Vincent Julius • Fekete Liza • Hegedüs Donát • Kónya Flóra Margaréta • Kovács Lenke • Nagy Benedek • 
Orosz Márk • Peilóber Szofi • Radics Milos • Regel, Pepe • Roxin Gergely Bendegúz • Sohár Flóra • Stoiber Dalma • 
Szabó Jázmin • Szabó Milán • Thiede, Saskia • Vörös Veronika

Name der fehlenden Kinder / Hiányzó gyerekek
Béki-Ibrányi Annaléna Dalma • Cokbilir Kerim Mehmet • Felkel, Marlene Elisabeth • Fischer, Anna • Horváth Norina • 
Speth, Lola Rachel • Szekeres Dávid
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1a

Galsi Gorda 
Gereben

Hajas Mátyás Jánosi Cecilia 
Zsófia

Kiss Hannaróza Komáromi Anna Korsós-Szakonyi 
Flórián

Kovács Nimród

Kozlovszky Márk Ledó Franciska Mészáros Áron 
Gábor

Moldván Ella Molnár Tamás 
Gyula

Nagy Lara Németh-Herold 
Szimonetta

Ondiek, Jayson Priskin Lia Putz Marcell Stengel, Emilia 
Lisa

Szabó Andor Ulrich Izabella Varga Bence

Erdősiné 
Takács Hajnalka

Lukácsné 
Fekete Adrienn

Bacher Máté 
Bertalan

Badolato, Sandro 
Lorenzo

Baksa Lícia Borbély-Endrédi 
Minka
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1b

Németh Ervin Neugebauer 
Lea Mária

Páli Helga Patócs Dániel Plevnyák József

Somogyi Nimród Szabó Tímea Szente HunorSzamos Noémi Szigeti András Szigeti Mátyás Szilágyi Szilárd 
Ábel

Tonhauser 
Hanna Róza

Tóth Blanka 
Valéria

Tóth Eszter Lili Tóth Márk Vajda Marcell Wéber Tamás Zselló Mira

Kiss Edit Berkesné 
Virág Judit

Borsody Zalán Écsi Olivér Fischer Zsófia Füzessy Lili

Horváth Lia 
Blanka

Krass Szofi
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2a

Dömötör Máté Dömötör Zselyke Filep Mara Hajós Lénárd Horvath Felix 
Joachim

Ilmert, Felix Kis Lujza

Koczka Áron Lencse Adélia Mészáros 
Tamás Ákos

Székely Áron 
Olivér

Musitz Mirella

Szekeres Anna

Pécsi Axel Rátonyi Léna Regel, Jakob

Schleer Izabella Schmidt Elena Szabó Anita Wendler, Mattis 
Heino

Páli Ildikó Szabóné Sóvári 
Eszter

Altindal, Lara 
Helin

Barro Valentina 
Sophie

Bérci Balázs Busznyák Abigél
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2b

Forrás Zsófia Hainke Zoé Heinecke, 
Valentina

Heizer Olívia Jakubík Léna Kovács Alex Marton Mira

Murányi Marcell Nagy Zétény Németh Emília Németh Nándor Németh-Kóródi 
Balázs

Platonov Iván 
Alexander

Pócza Hanna 
Luca

Roxin Levente 
Zsombor

Némethné 
Veit Gabriele

Kaiser Melinda Bustani Ármin 
Leon

Csörgits Heléna Czetti Zoé Daczó Zsigmond

Sárkány Kristóf Seiler, Maxim Szabó Sándor 
Levente

Szabó Tamara Szenczi Bence Szujó Zente 
Szabolcs

Tamándl Lora Virágh Vincent
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3a

Écsi Tamás 
András

Domokos Jázmin Gaál OlivérFehér Vilmos Galsi Géda 
Bíborka

Horváth Péter Koller KiaraIváncsik Naima Komáromi 
Botond

Kónya Rebeka Kovács Bulcsú Kozlovszky 
Zsombor

Megyeri Jázmin Mika Áron Pájer Tamás Patócs Patrícia Szamos Ádám Tánczos Tamás Zalka Júlia

Prettenhofferné 
Kovács Klára

Mellár 
Mezei Anita

Baksa Glória Barbély Péter Barro Alessia Daczó Emma

Dömötör NóraDomján Lilla 
Szonja
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3b

Hevesi Ádám Klose Emma Klose Lilli Kovács Félix Kovács Virág 
Renáta

Lange Donát 
Zétény

Marczinek 
Levente Zoltán

Mattes Livius Paul Müller, Emilia Orosz Dávid Páli Dávid

Vitéz Rebeka 
Leila

Schmidt 
Annabell Katrin

Weisz Balázs

Sebestyén Dalma

Speth, Felix 
Raphael

Sulyok Dávid Szalay Gergő Szeredi Róza Tóth Máté

Wéber Mónika Bacher Áron 
Dániel

Domsits Ármin 
Károly

Éber Sámuel 
Sólyom

Feller Dorka Gácsig Emese 
Andrea

Holzhauer 
Luca Zoé

Fehlende Lehrkräfte / Hiányzó tanárok
Szüsz Timea
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4a

Hamama Kristóf 
Rafid

Issekutz András 
Ákos

Jánosi Luca 
Rebecka

Kővári Kincső Kutich Zoé Lili Meinel, Anton 
Paul

Osbáth ÁkosMurányi MajaMészáros Lilla Paul, Matteo Prettenhoffer 
Nóra Klára

Rajczi Dorka

Szabó Eliza

Skripeczky 
Panna

Szabó Kamilla Szalay Olivér Vajda Virág Wendler, Lasse 
Paul

Kormosné 
Kálmán Katalin

Rauchwarter 
Péter

Abu Shal, Myar Bolla Gellért Bucsi Julianna Drucskó Júlia 
Rozália

Fekete Alex

Wersényi Dániel 
György
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4b

Cséfalvay Áron Eder, Emma Eder, Finn Füzessy Panni Heinecke, 
Emilia

Höhm Nóra Ilmert, Tim

Kis BoriKirályfalvi Lilian 
Anna

Klement Botond 
László

Kosár Barnabás Laczó Lili Lange Ábel 
Csongor

Ledó Flóra

Németh Nelli Reider Fanni

Ruzsicsné 
Ring Éva

Betz Katalin Andrasek Lili Bacher Vince 
Domonkos

Baksa Szófia Bauer Olivér

Schwappacher, 
Alejandro

Szabó Ádám Szabó Zóra
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Dervaderics 
Dániel

Domokos Olivér Dutkon Ákos 
Patrik

Feller Lilla Filep Szofi Gaál Emese Gottschalk 
Dániel

Holzhauer 
Sebestyén

Komáromi 
Márton

Pápai Míra Scheller, Lara Sipkovits 
Vilmos

Somogyi-Bakos 
Lili

Szabó Zsombor

Szenczi Lili Vasas Martin Vetier, Melissa Vida-Ackermann 
Áron

Wágner Nándor

5a
Balsay Judit Bodó Dorka Bogi Bustani, 

Milán Jamal
Csonka Rebeka Daczó Adél Deák Ádám
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Borsody Ákos Cseres Katalin Fidler Zoe 
Ananda

Fleisz Flóra Horváth Léna 
Panka

Hudi-Kadler 
Márton

Hudi-Kadler 
Panni

Kocsis Botond 
Atilla

Marton Zalán Neugebauer 
Júlia

Pájer Jázmin Szigeti Eszter Szujó Szofi 
Krisztina

Tóth Milán

Varga-Érdi 
Dominique

Vasi Dusán Zeiner Milla

5b
Glanz Györgyi Abu Shlal 

Ameer
Bárándi-Nagy 
Álmos Bulcsú

Bencsics Kornél Blaskó Marcell Bocskai Roland
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Fehér Zsigmond Gottschalk, 
Oliver

Gyűrűs András Heilig Vanessa Horváth Kornél Inkei Milán Kelemen Laura

Kiss Botond Kónya Dániel Krüger, Eric Mika Dorka Molnár Vilmos Müller, 
Lotta-Lucia

Németh-Kóródi 
Hanna

Ódor Kata Pócza Dávid Sárkány Máté Schmidt, 
Oliver Gernot

Takács Lena Tuzok-Sziráczky 
Marcell

Vagdalt Liza

6a
Deé-Kovács 

Katalin
Bajorfi Bence Braunhardt, 

Phil
Bucsi Borbála Eder, Vincent Farkas Sophia 

Mira

Varga Olivér
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Guba Laura Horváth Áron

Marczinek Milán

Jahn Brúnó Jakubik Levente Kaszás Richárd Környei Gréta Kővári Kristóf

Lendvai Lóránt Megyeri Martin Nagy Alfonz Neugebauer 
Dániel

Prohászka Sára Rózsa Zsolt

Székely Nóra Szöllősi Dóra Vasi Belián Zvikli Laura

6b
Németh 
Karolin

Baj Olivér Dürgő Balázs Dutkon, Alex Foki Ádám Greszler Ádám
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Hevesi Károly Horváth Blanka Illés Dániel Kovács Tamás Oláh Szonja Schneeweiss, 
Béla

Sebestyén 
Angéla

Skripeczky 
Balázs

Szabó Elizabet Szabó Szófia Tánczos Eszter Tóth Fruzsina Varga-Érdi 
Myriam

Vuljanic Róbert

7a
Balázs Erika Bauer Gergő Béres Blanka Bognár-Madi 

Luca
Braunhardt, 

Tom
Gaál Julianna
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Jakab Rafael Kocsis Dorka 
Emese

Koczka Kornél Léber Emese 
Laura

Mattes, Dorina 
Hanna

Mészáros 
Mátyás

Neinhardt Ármin 
Zoltán

Prettenhoffer 
Márton

Rácz Lilien 
Izabella

Rózsa Botond Szakács Balázs Tromposch 
Flóra

Vitéz Balázs 
Barnabás

Zaccomer 
Zétény

7b
Szilágyiné Sinkó 

Zsuzsanna
Andrasek 

Martin
Bári Kira Delkos Iris Horváth Eliza 

Dóra
Hungler Márton 

Hunor
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Gacs Gergely 
Olivér

Guba Regina Halász Roxána Hidi Marcell 
Norbert

Horváth Mira Kéri Karolina Kiss Viktória

Kovács Luca Ladocsi Lili  
Anna

Molnár Zengő 
Maja

Murányi Lili 
Anna

Németh Botond Obst Rafael Orosz Máté

Stircz Kornél Szabó Kata 
Sára

Szalay Liza Varga Fruzsina 
Luca

Virágh Vanessa Zeiner Alina

8a
Papp Márk Babos Luca Biró Flóra Csergő Zoé Deák Dániel Finta Marcell

8D
Kardosné 

Kovács Eszter
Schwappacher, 

Victor
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Csonak Zsófia Czetti Rebeka Deé Rebeka 
Szofi

Dénes Barnabás Domján Dalma Dürgő Sarolta Gulyás Dávid

Harcsa Márton Hegyi Ákos Karácsony Ivett Katona Hanna 
Klára

Klement Solt 
Nándor

Koczka Hanna Kosár Boglárka

Kovács Maja Méhes Maja Nyilas Piroska Prohászka 
Luca Panna

Pusztai Hanna 
Laura

Rajczi Dominik Rosta Benjámin

8b
Horváth Helga Barbély Nóra Berki Emma Blaskó Míra Bodó Blanka Császár Dorka

Wunder 
Bendegúz Viktor
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Fürész Boglárka

Gösser Julia 
Leonore

Gregosits 
Rebeka

Iványi Katalin Karsai Fanni Krahulcsán 
Kitti

Mező Ábris 
Béla

Nagy Andrea Nagy Kamilla Neinhardt Nikol 
Dorothea

Neinhardt Evelin 
Noémi

Neuberger 
Laura

Ódor Márton Prémus 
Georgina

Prettenhoffer 
Gergő András

Rozman Ábel Sipos Milán Stéhli Tamás Szabó Luca Szabó Lucas Szakács Zsófia

9a
Abonyi Barbara Beck Sára Bodó Botond

Horváth
 Barnabás

Csizmadia 
Barnabás

Feller Anna

Szalai Zille 
Julianna

Takács Noémi Ternyák Timon 
Zoltán

Tóth Benjamin 
Zsolt

Vetier Júlia Zaccomer 
Evelin
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Kis Balázs 
Olivér

Létray Máté 
Zoltán

Marák Lili Mitring Zsombor Németh Martin 
Dániel

Papp Vivien Prépost Ádám 
Márk

Schmelczer, 
Amira Hanna

Szalay Marcell 
Lajos

Szilágyi Panna Zöld Orsolya

9c
Könczölné 

Fazekas Edit
Balázs Csenge Betz Johanna 

Zsófia
Gajer Fruzsina Hornyák Luca Imre Lili

Fehlende Schüler*innen / Hiányzó diákok
Blaskovics Angéla • Csiszár Noémi • Gutlébet Jázmin • Kokas Zsófia • Lakatos Flóra • Marák Dorka • Nagy Vivien • 
Pusztai Márton • Schmidt Csenge Réka
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Galambos Lora Kaposi Dorina Kárpáti Laura Kecskés Dóra Koyuncu, Ege Major Rafaella

Mozbauer Kata Pekárs Rebeka

Ilyés Liliána

Radnóti Eszter Schandl Réka Stoiber Benedek 
András

Ternyák Lia 
Regina

Viczina Laura

9N
Veszpréminé 
Horváth Dóra

Bagi Nikolett Beck Janka Brázik Dorina Burján Bálint Burján 
Barnabás
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Dudás Réka Gácsig Eszter 
Regina

Halász Boldizsár Kajati András Kovács Adél Kovács Jázmin Lengyel Léna

Miklicz Marcell Molnár Jázmin 
Anna

Németh Mariann Patay Borbála Petrovics Lilla Rajcsányi Nóra Szakács 
Szilveszter

Szobonya 
Johanna

Szendi Christoph Tóth TrisztánSzendi Lilly Tromposch 
Nóra

Várszegi Luca Vida-Szűcs 
Dániel

Wágenhoffer-
Koós Raul

10a
Dr. Bacher-Tuli 

Andrea
Aradi Jázmin Bogár Kíra Csaplár Marcell Csordás Emma 

Lisa
Deli Zsófia

Fehlende Schüler*innen / Hiányzó diákok
Tóth Bálint
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Fördős Kíra Haáz Gyula 
Dominik

Hegyi Anna Horváth Anna 
Katica

Madar Imre Mátyus Milán 
István

Nagy Anna

Nagy Napsugár Nemeskéri Attila 
Zalán

Németh Ilka Németh Réka Pekárs Evelin Polgár Iván Poulos, 
Alexander

Rátonyi Soma Szabó Zsófia Sztankovics 
Kyra

Takács Fanni Tóth Rudolf Vagdalt Lili Vass Jázmin

10c
Szöllősi István Baniadam, 

Barenji Yashar
Csergő Zétény Csiszár Fanni Deé László Falu Maja
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Kabács Bence Károlyi Katinka Kaszás Fanni Kelemen Melani Kovács Kitti Markos György 
Viktor

Mátai Kolos

Nagy Barnabás Oszkó Jázmin Pintér Szonja 
Adrienn

Rappold, Lorena Séra Kitti Somogyi-Bakos 
Dorka

Szabó Júlia

Tamás Olivér Tercz Sára 
Bernadett

Turner Zsombor Varga Marcell

11a
Molnár Csilla Altindal, Kaan Finta Patrik Fleisz Fanni Főző Marcell Homlok Laura

Fehlende Schüler*innen / Hiányzó diákok
Oláh Bence
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Magyari 
Barnabás

Megyesi Ádám 
Szabolcs

Mészáros Áron Molnár Kata 
Luca

Némedi-Tóth 
Imre István

Scroff Benjamin Szilágyi Eszter

Ternyák Noel 
Dominik

11c
Szemes Péter Blaskovics Milán Dóra Diána 

Barbara
Győri Kíra Hegedüs Anna Lély Anna Virág
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Zentai Tamás

Rácz Alexandra Szabó 
Christopher

Tajti Noé 
Benjamin

Veréb András

14

13

Anja 
Schmiedel-Paul

Hodossy 
Katalin

Both Krisztián

Eke Soma László

Csepella Dávid

Gergely Zsófia

Erőss Réka

Pap Dóra

Németh Henrietta

Takács Bálint 
Kristóf

Pálmann Zsanett

Wágner Kristóf
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Wir gratulieren unseren Absolventinnen und Absolventen zu ihren 
ausgezeichneten Prüfungsergebnissen!

Wir wünschen Ihnen, dass ihre Träume in Erfüllung gehen mögen, dass sie 
ihre Ziele erreichen und ein glückliches, erfolgreiches Leben führen mögen!
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Ballagó diákjainknak gratulálunk  
az elért kiváló eredményekhez!

Kívánjuk, hogy az álmaitok mindig valóra váljanak, a magatok elé kitűzött 
célokat elérjétek és sikeres, boldog életet éljetek!
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Bocskai Adrienn

Venesz Tamás

Kovácsné  
Karácsony Ildikó

Erdélyi Norbert

Bibliothekarinnen / Könyvtárosok

Mitarbeiter IT / IT-munkatársak
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Guba-Szabó  
Bernadett

Nagy Géza Szabó-Pajer  
Loretta

Szabó Mónika

Dékány Tiborné

Váczi Judit

Mintler Ildikó

Oláhné 
Tóth Márta

Kovács Katalin Milus Renáta

Wirtschaftsbüro / Gazdasági iroda
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Vordere Reihe (v.l.n.r.) / Első sor balról jobbra
Lencse Dezső, Módos Tibor, Oross Árpád, 
Kovács Józsefné, Varga Zsolt Miklósné, 
Lukács Jánosné, Pető Lajosné, Kozma Ákos
Markó József

Hintere Reihe (v.l.n.r.) / Hátsó sor balról jobbra
Nagy Jánosné, Vargyas Tamásné, Szőke Renáta, 
Csonka Istvánné, Cseh Béláné, Engelsz Sándorné,
Sántik Zsuzsanna, Schall Zoltánné

Abwesend / Hiányzó
Papp Imre

Während der Pandemie wurden die Fotos unter strikter Einhaltung der Corona-konformen Sicherheitsvorschriften 
aufgenommen. / A pandémia alatt, a fényképek a járványügyi óvintézkedések szigorú betartása mellett készültek.

Technische Mitarbeiter / Technikai dolgozók
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Gruppe / Csoport
Kinderzahl / Gyermeklétszám

Männlich / Fiú Weiblich / Lány Gesamt  / Összesen
Eichhörnchen / Mókus 8 17 25
Igel / Süni 10 14 24
Hase / Nyuszi 13 11 24
Bär / Maci 16 10 26 99

Az iskolai tanévet 28 osztályban összesen 
612 tanuló, ill. az óvodai nevelési évet 4 
csoportban 99 kisgyermek kezdte meg.
2020 szeptemberében 77 iskolai pedagó-
gus tanított, az óvodában pedig 9 óvoda-
pedagógus kezdte meg a nevelési év 
munkáját.

Das neue Schuljahr begann mit insge-
samt 612 Schülerinnen und Schülern in 
28 Klassen sowie 99 Kindergartenkindern 
in 4 Gruppen. Im September 2020 betrug 
die Zahl der Schulpädagogen 77, im Kin-
dergarten wurden die Kleinsten von 9 Er-
zieherinnen betreut.

A 2020/21-es 
tanév számokban

Das Schuljahr 
2020/21 in Zahlen

Klassenliste Schuljahr 2020/21  
Osztálylista 2020/21-es tanév

Klasse /Osztály
Schülerzahl/ Tanulólétszám 

Männlich/ Fiú Weiblich / Lány Gesamt / Összesen
1a 13 12 25
1b 13 12 25
2a 12 13 25
2b 15 11 26
3a 12 13 25
3b 14 12 26
4a 10 13 23
4b 11 13 24
5a 13 11 24
5b 12 10 22
6a 16 10 26
6b 17 6 23
7a 6 11 17
7b 11 8 19
8a 8 17 25
8b 9 19 28
8D 2 0 2
9N 4 16 20
9a 12 20 34
9c 7 20 25
10a 10 18 28
10c 11 16 27
11a 11 13 24
11c 7 7 14
12a 8 13 21
12c 9 9 18
13 4 3 7
14 5 4 9

199

397

16

Kindergarten - Gruppenliste 2020/21  
Óvodai csoportlista 2020/21
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